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CAREL

HINWEISE

Die Entwicklung der CAREL-Produkte griindet auf jahrzehntelanger Erfahrung
auf dem HVAC-Sektor, auf der stdndigen Investition in die technologische
Produktinnovation, auf strengen Qualitdtsverfahren/-prozessen mit In-Circuit-
und Funktionstests an der gesamten Produktion sowie auf den innovativsten,
marktgdngigen Produktionstechnologien. CAREL und seine Niederlassungen/
Tochtergesellschaften  garantieren nicht daftr, dass alle Produkt- und
Softwareeigenschaften den Anforderungen der Endanwendungen entsprechen,
obwohl das Produkt nach dem gegenwaértigen Stand der Technik gebaut wurde.
Der Kunde (Hersteller, Planer oder Installateur der Anlagenendausstattung)
Ubernimmt jegliche Haftung und Risiken in Bezug auf die Produktkonfiguration
zur Erzielung der bei der Installation und/oder spezifischen Endausstattung
vorgesehenen Resultate. CAREL kann bei Bestehen spezifischer Vereinbarungen als
Berater fUr eine korrekte Inbetriebnahme der Endanlage/Anwendung eingreifen,
in keinem Fall jedoch fur die Betriebstlichtigkeit der Endausstattung/Anlage
verantwortlich gemacht werden.

Das CAREL-Produkt ist ein nach dem neuesten Stand der Technik gebautes
Gerat, dessen Betriebsanleitung in den beiliegenden technischen Unterlagen
enthalten ist oder - auch vor dem Kauf - von der Internetseite www.carel.com
heruntergeladen werden kann.

Jedes CAREL-Produkt benétigt in Abhangigkeit seines Technologiestandes eine
Pruf-/Konfigurations-/Programmier-/Inbetriebnahme-Phase, damit es perfekt
an die spezifische Anwendung adaptiert werden kann. Die Unterlassung dieser
Phase kann, wie im Technischen Handbuch angegeben, zu Funktionsstérungen
der Endprodukte fihren, fur welche CAREL nicht verantwortlich gemacht
werden kann. Nur qualifiziertes Fachpersonal darf das Produkt installieren oder
technische Eingriffe vornehmen. Der Endkunde darf das Produkt nur auf die in den
Produktspezifikationen beschriebenen Weisen verwenden.

Vorbehaltlich aller weiteren, im Technischen Handbuch enthaltenen Hinweise gilt

fur jedes CAREL-Produkt:

+ Die elektronischen Schaltkreise dirfen nicht bendsst werden. Regen, Feuchte
und jegliche Art von Flussigkeit oder Kondensat enthalten korrosive Mineralien,
welche die elektronischen Schaltkreise beschadigen kénnen. Das Produkt ist in
Umgebungen zu verwenden oder zu lagern, die den im Handbuch angefihrten
Temperatur- und Feuchtegrenzwerten entsprechen.

» Das Gerdt darf nicht in besonders warmen Umgebungen installiert werden.
Zu hohe Temperaturen kénnen die Lebensdauer der elektronischen Gerdte
reduzieren, sie beschadigen, verformen oder die Kunststoffteile schmelzen
lassen. Das Produkt ist in Umgebungen zu verwenden oder zu lagern, die den
im Handbuch angefiihrten Temperatur- und Feuchtegrenzwerten entsprechen.

+ Das Gerat darf auf keine andere Weise als im Handbuch beschrieben gedffnet
werden.

+ Das Herunterfallen oder eine Erschitterung des Gerdtes konnen die internen
Schaltkreise und Mechanismen irreparabel beschadigen.

* Es durfen keine korrosiven chemischen Produkte, aggressiven Lose- oder
Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerates verwendet werden.

+ DasProdukt darfin keiner anderen als im Technischen Handbuch beschriebenen
Anwendungsumgebung verwendet werden.

Alle obgenannten Empfehlungen gelten auch fur andere Steuerungen,
serielle Karten, Programmierschlissel und fur jedes weitere Zubehor der
CAREL-Produktbandreihe. Die CAREL-Produkte unterliegen einer standigen
Weiterentwicklung, weshalb sich CAREL das Recht vorbehdlt, an jedem im
vorliegenden Dokument beschriebenen Gerit ohne Vorankiindigung Anderungen
und Besserungen vornehmen zu kénnen. Die im Handbuch enthaltenen
technischen Daten kénnen ohne Vorankiindigung Anderungen unterzogen
werden.

Die Haftung CARELS fur die eigenen Produkte ist von den allgemeinen CAREL-
Vertragsbedingungen (siehe Internetseite  www.carel.com) und/oder von
spezifischen Vereinbarungen mit den Kunden geregelt; in Anwendung der
geltenden Gesetzgebung haften CAREL, seine Mitarbeiter oder Niederlassungen/
Tochtergesellschaften keinesfalls fiir eventuelle Gewinn- oder Verkaufsausflle,
Daten- und Informationsverluste, Warenkosten oder Ersatzdienstleistungen, Sach-
oder Personenschaden, Betriebsunterbrechungen oder eventuelle, auf jegliche
Art verursachte direkte, indirekte, unbeabsichtigte Schaden, Vermogensschéaden,
Versicherungsschaden, Strafschdden, Sonder- oder Folgeschaden, sei es
vertragliche, nicht vertragliche Schaden oder solche, die auf Fahrlassigkeit oder
eine andere Haftung infolge der Installation, Verwendung oder Unmdglichkeit
des Gebrauchs des Produktes zurtickzufihren sind, auch wenn CAREL oder
seine Niederlassungen/Tochtergesellschaften von der méglichen Beschadigung
benachrichtigt wurden.

ENTSORGUNG

INFORMATION UBER DIE KORREKTE ENTSORGUNG DER ELEKTRISCHEN UND
ELEKTRONISCHEN GERATEABFALLE

In Bezug auf die Richtlinie 2002/96/EG des Europdischen Parlaments und des
Europdischen Rats vom 27. Januar 2003 sowie auf die einschldgigen nationalen
Durchftihrungsbestimmungen informieren wir:

« Die Bestandteile der elektrischen und elektronischen Gerédte durfen nicht
als Siedlungsabfille entsorgt werden, und somit muss das Verfahren der
Mlltrennung zur Anwendung kommen.

« Fur die Entsorgung mussen die von der ortlichen Gesetzgebung vorgesehenen
offentlichen oder privaten Entsorgungssysteme benutzt werden. Auflerdem
kann das Gerdt nach seiner Verwendung beim Einkauf eines neuen Produktes
dem Handler rlickerstattet werden.

» Dieses Gerét kann gefdhrliche Substanzen enthalten: Ein nicht sachgemal3er
Gebrauch oder eine nicht korrekte Entsorgung kénnen negative Folgen fur die
menschliche Gesundheit und die Umwelt mit sich bringen.

* Das auf dem Produkt/auf der Verpackung angebrachte und in der
Betriebsanleitung enthaltene Symbol (durchgestrichener Abfallcontainer auf
Radern) weist darauf hin, dass das Gerat nach dem 13 August 2005 auf den
Markt gebracht wurde und somit nach dem Verfahren der Mlltrennung zu
entsorgen ist.

* Im Falle einer nicht vorschriftsmaBigen Entsorgung der elektrischen und
elektronischen Abfélle werden die von den ortlichen Entsorgungsnormen
vorgesehenen Strafen auferlegt.

Materialgarantie: 2 Jahre (ab Produktions-/Lieferdatum, VerschleiB3teile ausgenommen).

Bauartzulassung: Die Qualitdt und Sicherheit der Produkte von CAREL S.PA.
werden durch das ISO 9001-Zertifikat fir Bauart und Produktion garantiert.

READ CAREFULLY IN THE TEXT!

ACHTUNG: Die Kabel der Fihler und der digitalen Eingdnge soweit
wie moglich von den Kabeln der induktiven Lasten und von den
Leistungskabeln zur Vermeidung von elektromagnetischen Stérungen
trennen.

Die Leistungskabel und Signalkabel nie in dieselben Kabelkandle
(einschlieBlich Stromkabelkanale) stecken.
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Die SmartCella-Plattform besteht aus parametrischen
Mikroprozessorsteuergerdten mit LED-Anzeigen fir die Ansteuerung
von eigenstandigen Kélteanlagen. Die Steuergerdte eignen sich
fur Anwendungen, die einer leistungsstarken Lastschaltung, vieler
Funktionen und Befehlssteuerungen dber die Tasten, einer hohen IP-
Schutzart und kompakter Abmessungen beddrfen. Alle Gerdte sind
mit einem Watchdog ausgeristet, der den Ausfall des Mikroprozessors
auch bei groRen elektromagnetischen Stérungen verhindert. SmartCella
wurde mit der fortschrittlichsten SMD-Bautechnik realisiert. Die elektrisch
gepriften Montagebauteile garantieren hohen Qualitatsstandards.

Kurz im Uberblick:

+ bis 4 Relaisausgdnge in den komplettesten Modellen: Verdichter,
Ventilator, Abtauung, AUX1;

+ Wandmontage, vertikal oder horizontal je nach Modell;

+ in das Frontteil integrierte Tasten fur eine hohe Schutzart (IP65) und
Betriebssicherheit (sicher auch bei Reinigung);

« 3-Ziffern-Display mit Komma und Betriebsstatus-Symbolen;

« Schutz gegen kurze Netzausfdlle: bei Spannungseinbrichen
unterhalb bestimmter Schwellen schaltet das Steuergerat das Display
vorlbergehend aus, arbeitet aber normal weiter;

« Tastatur mit 4 Tasten;

+ Abtauung aktivierbar Uber die Tasten, den digitalen Eingang, das
Uberwachungsgerit;

+ verschiedene Arten von Abtauung, auf einem oder zwei Verdampfern:
natUrliche Abtauung  (Verdichterstopp), elektrische Abtauung,
Heilgasabtauung;

« fortschrittliche Abtaufunktionen;

+ automatische Erkennung des Netzwerkprotokolls; Carel oder Modbus®;

- vereinfachte  Parameterwahl mit ~ Symbolen  fUr  jede
Zugehorigkeitskategorie;

« Temperaturregelung mit virtuellem Regelfiihler und Anderung des
néchtlichen Sollwertes;

- digitale Eingdnge flUr Alarmaktivierung, Abtaufreigabe oder
Abtauaktivierung, Turschalter/Rolloschalter, Hilfsausgang, ON/OFF, etc,;

+ Ansteuerung von 1 Verdichter mit doppelter Laststufenregelung oder
von 2 Verdichtern, auch mit Rotation;

« Tastenschutz: Deaktivierbarkeit einzelner Tasten zur Vermeidung von
unerwinschten Eingriffen;

+ Licht- und Rollosteuerung des Kuhlraums;

+ VPM-Programm (Visual Parameter Manager) installierbar auf PC fir
Parameter-Update und Tests;

+ Alarmsummer;

« HACCP-Funktion;  Temperaturlberwachung und -aufzeichnung
bei Alarm fir hohe Temperatur wéhrend des Betriebs und nach
Stromausfall;

« serielle RS485-Netzwerkanbindung fiir Anschluss an Uberwachungs-
und Teleservice-Systeme.

Die Modelle unterscheiden sich nach:

+ Lastmanagement (einphasige und/oder dreiphasige Lasten);

+ Spannungsversorgung: Transformator 230V~, Schaltnetzspannung
115/230V~;

+ Anzahl der Relaisausgange;

- vertikale oder horizontale Installation.

Das Zubehdrprogramm umfasst:

- die serielle  Schnittstelle  (IROPZ48500)  fur die  RS485-
Netzwerkverbindung;

+ den Programmierstick (IROPZKEY**) fur das Upload (Lesen) und
Download (Schreiben) der Parameter des Steuergerates;

« die Display-Schnittstelle (IROPZDSP00) fir den Anschluss an das
Remote-Display.

1.1 Hauptmerkmale

SmartCella ist fir die maximale Anlagenflexibilitdt optimiert. Neben
dem Regelfthler sind 4 weitere Fihler konfigurierbar: Produktfihler (nur
Anzeigefihler), Verflussigerfihler, Frostschutzflhler oder Abtaufiihler. Die
Abtauung kann mit den fortschrittlichen Abtaufunktionen aufgeschoben
oder Ubersprungen werden. Die digitalen Relaisausgdnge steuern
das Elektroventil oder den Verdichter, einen zweiten Verdichter, die
Verdampfer- oder Verflissigerventilatoren, die Abtauung, das Licht und
den Alarm an. Die digitalen Eingénge sind verwendbar fiir den Tirschalter
und die Lichtsteuerung, fur den Rolloschalter zum Umschalten auf
den Nachtbetrieb, fir die Aktivierung der Abtauung, fur den Start/
Stopp der Regelung und fiir die Aktivierung des Hilfsausganges. Das
Steuergerat kann schlieSlich auch als einfacher EIN/AUS-Thermostat fur
Heizanwendungen verwendet werden.

Beispiel: Kiihlraum.

N

P

Fig. 1.a

Codes fiir einphasige Version

Code Beschreibung

WEQOSTENOO |1 Relais: Verdichter (16 A), 230 Vac, Schraubklemmen 180°

WEOOC2HNOO |4 Relais: Verdichter (2 Hp), Abtauung (16 A),

Verdampferventilatoren (8 A), AUX (8 A), 115/230 Vac,

Schraubklemmen 180°

WEQOC2HMOO |4 Relais: Verdichter (2 Hp), Abtauung (16 A),

Verdampferventilatoren (8 A), AUX (8 A), 115/230 Vac,

Schraubklemmen 180° + serielle Schnittstellenkarte

IROPZSER30

WEOOC2HCO0 |4 Relais: Verdichter (2 Hp), Abtauung (16 A),

Verdampferventilatoren (8 A), AUX (8 A), 115/230 Vac,

Schraubklemmen 180° + RTC

WEOOC3HNOO |4 Relais: Verdichter (2 Hp), Abtauung (16 A),

Verdampferventilatoren (8 A), AUX (8 A), 115/230 Vac,

Schraubklemmen 180° + 3-Hp-Relais

WEOOC2HNOH |4 Relais: Verdichter (2 Hp), Abtauung (16 A),

Verdampferventilatoren (8 A), AUX (8 A), 115/230 Vac,

Schraubklemmen 180° horizontale Installation

1 Relais: Verdichter (16 A), 230 Vac, Schraubklemmen 180° +

1/O-Schalter und Verdrahtung

WEQOC2HTO0 |4 Relais: Verdichter (2 Hp), Abtauung (16 A),

Verdampferventilatoren (8 A), AUX (8 A), 115/230 Vac,

Schraubklemmen 180° + I/O-Schalter und Verdrahtung

WEOOSTENOA |1 Relais: Verdichter (16 A), 230 Vac, Schraubklemmen 180°,

montiert mit UltraPower-Modul

WEOOC2HNOA |4 Relais: Verdichter (2 Hp), Abtauung (16 A),

Verdampferventilatoren (8 A), AUX (8 A), 115/230 Vac,

Schraubklemmen 180°, montiert mit UltraPower-Modul
Tab.1.a

WEOOSIETOO

Codes fiir dreiphasige Version

Code Beschreibung

WPOOB14A10 |SmartCella 3 PH 5.5 HP Motorschutz 1,6-2,5 A Abtauung
3 PH 6 kW Verdampferventilatoren 1 PH 500 W
Verflissigerventilatoren 1 PH 800 W Licht 1 ph 800 W
WPO0OB24A10 |Smartcella 3 PH 5.5 HP Motorschutz 2,5-4 A Abtauung

3 PH 6 kW Verdampferventilatoren 1 PH 500 W
Verflissigerventilatoren 1 ph 800 W Licht 1 PH 800 W
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Code Beschreibung
WPOOB34A10 |Smartcella 3 PH 5.5 Hp Motorschutz 4-6,3 A Abtauung
3 PH 6 kW Verdampferventilatoren 1 PH 500 W
VerflUssigerventilatoren 1 PH 800 W Licht 1 PH 800 W
WPOOB44A10  |Smartcella 3 PH 5.5 Hp Motorschutz 6,3-10 A Abtauung
3 PH 6 kW Verdampferventilatoren 1 PH 500 W
VerflUssigerventilatoren 1 PH 800 W Licht 1 PH 800 W
WPQ0B47B20  |Smartcella 3 PH 7.5 Hp Motorschutz 6,3-10 A Abtauung
3 PH 9 kW Verdampferventilatoren 3 PH 2 kW
VerflUssigerventilatoren 1 PH 800 W Licht 1 PH 800 W
WPQ0B57B20  |Smartcella 3 PH 7.5Hp Motorschutz 10-16 A Abtauung
3 PH 9 kw Verdampferventilatoren 3 PH 2 kW
VerflUssigerventilatoren 1 PH 800 W Licht 1 PH 800 W
Tab. 1.b

1.2 Zubehor

Programmierstick IROPZKEY00/AO

Die Programmiersticks IROPZKEYOO und IROPZKEYOOAO (mit Netzteil)
konnen von SmartCella verwendet werden. Mit dem VPM-Programm
(Visual Parameter Manager) konnen bis zu 7 Parameter-Sets in das
Steuergerdt geladen werden (Betriebsparameter und 6 Custom-
Parameter-Sets). Die Upload-und Download-Vorgdnge mdissen bei
ausgeschaltetem Steuergerat ausgefuhrt werden.

IROPZKEY00 IROPZKEYAOQ
Fig. 1.b Fig. 1.c

Verbindungskabel (Code PSTCON0*B0)

Dreipoliges Kabel fur die Verbindung des Steuergerdtes mit der tLAN-
Schnittstellenkarte (Code IROPZDSP00). Verflgbar in den Langen: 1,5; 3;
5m.

Remote-Display (Code IREVXGDO0O0O)
Das Remote-Display (fir Modelle mit Schaltnetzteil) kann fir die Anzeige
einer Systemvariable verwendet werden.

Fig. 1.e

Serielle RS485-Schnittstelle (Code IROPZ48500 und IROPZ485S0)

Sie wird direkt in den Programmierstick-Stecker eingefiigt und
verbindet das Steuergerdt mit dem PlantVisor-Uberwachungssystem.
Da es sich um ein externes Zubehor handelt, kann der Anschluss an
das Uberwachungssystem auch im Nachhinein erfolgen. Das Modell
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IROPZ48550 ist mit einem Mikroprozessor ausgerUstet, der automatisch
die Signale TxRx+ und TxRx- erkennt (und sie eventuell umkehren l&sst).

Fig. 1.f

Serielle RS485-Karte (DIN) (Code IROPZSER30)

Die Karte IROPZSER30 dient der Verbindung von SmartCella mit
dem Plantvisor-Uberwachungssystem per RS485 (mit beiligender
abnehmbarer Klemme) und dem direkten Anschluss des Gerates an das
Repeater-Display mit Kabel vom Typ PSTCON**B00.

Fig. 1.9

VPM-Programmiertool (Visual Parameter Manager)

Das VPM-Programm kann von http://ksa.carel.com heruntergeladen
werden. Dieses Tool ldsst das Steuergerdt Uber den PC in Betrieb nehmen,
die Parameterkonfiguration dndern und die Firmware aktualisieren.
Hierzu ist der USB/I2C-Wandler IROPZPRGOO nétig.

USB/I2C-Wandler und Kabel (Code IROPZPRG00)

Dieser Wandler verbindet den PC mit dem Programmierstick IROPZKEY00/
A0 zum Uploaden, Konfigurieren und Downloaden der Parameter
anhand des VPM-Programmtools (Visual Parameter Manager). Ebenso
kann der Programmierstick fur die Programmierung der Steuergerdte
oder das Upload der Parameter der Steuergerdte verwendet werden, zum
Beispiel zum Kopieren einer Parameterkonfiguration, die auf anderen
Steuergerdte Uber die Tastatur eingegeben wurde.
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2. INSTALLATION

2.1 Abmessungen (mm) 2.2 Wandmontage
Einphasige Version Einphasige Version
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|=—128 —] |[~—101— ‘« 103 a‘ 1. Die Blenden (1 und 2) abnehmen und die Schreiben abschrauben, um
das Steuergerat zu offnen.

Dreiphasige Version
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2. Den Stecker abnehmen, um das Frontteil zu entfernen.

3. a. Montage mit Tragschiene: Die Tragschiene an der Wand fixieren und
das Steuergerat einsetzen. Die Position der 2 unteren Bohrungen an der
Wand anzeichnen und das Steuergerdt abnehmen. Die 2 Bohrungen
ausfuhren (@ 4,5 mm), das Steuergerat wieder einsetzen und die 2
unteren Schrauben festschrauben.

380 ~—128—
——168—

3. b. Montage ohne Tragschiene: Die Position der 4 Bohrungen an der Wand
anzeichnen; die Bohrungen ausfuhren (@ 4,5 mm) und das Steuergerat
mit den 4 Schrauben an der Wand befestigen.

Fig.2.b

Bohrschablone

- < 4. Die Kabel und die erforderlichen Komponenten verdrahten.

Den Stecker einstecken und das Frontteil wieder anbringen. Das Frontteil
mit den 4 mitgelieferten Schrauben schliel3en.

a
Q
O

Dreiphasige Version

300 1. In Verwendung der Bohrschablone die 4 Wandmontagebohrungen
ausfihren:
- Die 6 Befestigungsschrauben des Frontteils abnehmen.
- Das Frontteil abnehmen.
«+ Das Steuergerdt mit angemessen langen Schrauben an der Wand
befestigen.
2. Die Netzkabelkabel, die Leistungskabel fir die Lasten, die Fuhler
und die restlichen Eingdnge/Ausgénge an die Klemmleiste des
- / Steuergerdtes gemall Schaltplan anschlieen (siehe S. 11/14 und
44/45).
290 3. Vor der Inbetriebnahme der Anlage sollte die Ausldsung des
Motorschutzes auf die effektive Leistungsaufnahme des Verdichters
Fig. 2.c (unter Bezugnahme auf die Produktetikettdaten des Verdichters)
abgestimmt werden.

Far
O
o
O
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Dreiphasige Version

Planimetrie und Bauteile
(WPO0B34A10, WP0O0B24A10, WPOOB14A10)

( 1] I 1] 1]

Y,

AP1
[Eecsses peass) KRI QF2 QF1 QM1 Qst

Die Leistungsschalter und den Motorschutz aktivieren.
Das Frontteil durch Festschrauben der 6 Schrauben schlie3en. = 5
Spannungsversorgung anlegen.

Den Hauptschalter (gelb/rot) aktivieren.

N oA

A Achtung -

« Die Leistungskabel (Spannungsversorgung, Lasten) von den
Signalkabeln  (Fihler, digitale Eingdnge) und vom seriellen
Verbindungskabel trennen.

« Die Kabel an die Stromstarke anpassen. £ KM kM3 g .
+ Die PE-Klemme mit der Erde des Stromvergorguhgsnetzes yerblndeﬁ. [eeeas | o
+ Nach der Spannungsversorgung der dreiphasigen Erweiterung die H ﬁﬁ = ———
einzelnen Lasten auf die korrekte Stromaufnahme kontrollieren. chH ci g SNl
Jeeee [oocne Ak ]

2.3 Schaltplane

Einphasige Version
WEOOSXExxx

N |-10T45°C| IP65

|
=3

LAN Fig. 2.f
L
— ﬂ’mﬂ [Hrran
| WP00B57B20, WP00B47B20, WPO0B44A10
KEY LKy {ifd : ; : :
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230V~ PROBES DI DI DI Use copper =
25mA~ max conductors only L Ol ( ) B
Fig.2.d = TER
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SU e . LAN
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(24123122121 20]19] ~| = e g 2
T
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Zeichen |Beschreibung

AP1 Smartcella

HL1 Spannungsversorgungs-LED

HL2 Verdampfer-LED

HL3 Verdichter-LED

HL4 Alarm-LED

HL5 Abtau-LED

KM1 Schaltschiitz Verdampferventilator

KM2 Schaltschitz Verdichter

KM3 Schaltschitz Abtauheizungen

KR1 Alarmrelais

QF1 Leistungsschalter Verdampferventilator/Verflissigerventilator/
Abtauheizungen

QF2 Hilfsleistungsschalter

QM1 Motorschutz Verdichter

QS1 Hauptschalter

XA1 Hilfsklemmleiste

XP1 Leistungsklemmleiste

Klemmleiste

WP00B44A10, WPOOB34A10, WP0O0B24A10, WPOOB14A10

Morsettiera XP1 Morsettiera XA1

\‘—

—
s
—
=
I
—
s

l
l
l
l
l
l
l
l

¥ g 8 E 7 w = ¥ 0§ ¥ Ee = &5 g 2
S 2 B g £ S 2 s B Bgg & ¢ 7 £
g Z 3 S 8 £ 5 E 3 23 g g £ o
< 2 & = = ] g 2 S =& s = z 3
w O & 2 ¢ s o g g < B
& w a 3 o = = C 2 ] ES ]
s 2 = Z E 5 g : g
ER- 2 2
= ] =]
Fig. 2.h
Klemmleiste Nr.  |Beschreibung Typ Klemmleiste Nr.__ |Beschreibung Typ
XP1 1 ) XA1 101 iederdruckreal Ei
> Verdampferventilator Ausgang 102 Niederdruckregler ingang
104 )
2 Verfliissigerventilator Ausgang 105 | Magnetventil Ausgang
4 196 berlast Ventilator Fingang
2 Abtauheizungen Ausgang 18;
6 Sicherheitsthermostat Eingang
7 109
. 110
190 Olheizung (Carter) Ausgang i Innenbeleuchtung Ausgang
11 112 R - .
aumfuhler Eingan
12 Verdichter Ausgang H;‘ 9ang
13 . ’
X N4 Abtaufthler Eingang
L2 . ) 115 Mikrotirschal i
3 Versorgungseingang Eingang 16 IKroturschalter ingang
N 117 |Hochdruck-/Niederdruckregler Fingang
Tab.2.a 18 (9
1 ;(9) Kriwan Verdichter (*) Eingang
121 .
F Spannungsversorgung Kriwan Ausgang
Tab.2.b

*) A Achtung: Sollten die Eingdnge 117-118 und/oder 119-120
abgetrennt sein, meldet das Steuergerat den Alarm“IA"

11 “SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017



CAREL

Codes WP00B57B20, WP00B47B20

Morsettiera XP1 Morsettiera XA1
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Fig. 2.i
Klemmleiste Nr. Beschreibung Typ Klemmleiste Nr. Beschreibung Typ
XP1 1 XA 1071 . .
Niederdruckregler Eingan
2 Verdampferventilator Ausgang 102 9 gang
i lgg Ventil Ausgang
0 Verflissigerventilator Ausgang 106 -
Uberlast Ventilator Eingang
5 107
6 ) 108 . . )
> Abtauheizungen Ausgang 100 Sicherheitsthermostat Eingang
ﬁ 1 1? Innenbeleuchtung Ausgang
5 Olheizung (Carter) Ausgang 112 S —
13 114 gang
lg Verdichter Ausgang 1 B Abtaufuhler Eingang
t; 1 12 Mikroturschalter Eingang
3 Versorgungseingang Eingang 117 Hochdruck-/ Einaan
N 118 Niederdruckregler (¥) 9ang
Tab. 2.c 1 ;8 Kriwan Verdichter (*) Eingang
121 Spannungsversorgung
122 Kriwan Ausgang

Tab. 2.d

*) A Achtung: Sollten die Eingdnge 117-118 und/oder 119-120
abgetrennt sein, meldet das Steuergerdt den Alarm“IA".
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2.4 Installation

Fur die |Installation des Steuergerdtes siehe die nachstehende

Beschreibung sowie die Schaltpldne der vorhergehenden Abséatze:

1. Die Fuhler anschlieen und Spannung anlegen: Die Fuhler kénnen bis
maximal 10 m von der Steuerung entfernt installiert werden, sofern
abgeschirmte Kabel mit 1 mm? Mindestquerschnitt verwendet werden.
Fir eine hohere Storfestigkeit sollten Fuhler mit abgeschirmtem
Kabel verwendet werden (nur ein Ende des Schirms an die Erde des
Schaltschranks anschlieen).

2. Das Steuergerdt programmieren: siehe Kapitel ,Inbetriebnahme’und
,Bedienoberflache”.

3. Die Aktoren anschliefen: Sie sollten erst nach der Programmierung
des Steuergerates angeschlossen werden. Die maximale Relaisleistung
oder die max. Leistung der dreiphasigen Schaltschiitze (siehe
Jechnische Daten”) muss sorgfaltig Gberprift werden.

4. Das serielle Netzwerk einrichten: Alle Steuergerdte sind mit seriellem
Stecker fiir die Verbindung mit dem Uberwachungsnetzwerk tber
die serielle Schnittstelle (IROPZ485*0 oder serielle Karte IROPZSER30)
ausgerUstet. Die Sekundarwicklung der Transformatoren, welche die
Steuergerdte versorgen, darf nicht geerdet sein. Sollte der Anschluss
an einen Transformator mit geerdeter Sekundarwicklung nétig sein,
muss ein Isoliertransformator zwischengeschaltet werden.

A Achtung: Es muss ein Transformator fur jedes Steuergerdt
verwendet werden, weshalb NICHT mehrere Steuergerdte an denselben
Isoliertransformator angeschlossen werden kdnnen.

A Hinweise: Die Montage der Steuerungen muss in Raumen mit

folgenden Merkmalen vermieden werden:

« relative Feuchte Uber 90 %, keine Betauung;

» starke Schwingungen oder StoR3e;

« standiger Kontakt mit Wasserstrahlen;

- Kontakt mit aggressiven und umweltbelastenden Mitteln (z. B.
Schwefelsdure- und Ammoniakgas, Salzsprihnebel, Rauchgas) mit
sich daraus ergebender Korrosion und/oder Oxidation;

+ hohe magnetische Interferenzen und/oder Funkfrequenzen (z.B. in der
N&he von Sendeantennen);

« direkte Sonnenbestrahlung und allgemeine Witterungseinwirkung.

Beim Anschluss des Steuergerdtes sind die folgenden Hinweise zu

beachten:

+ Der nicht korrekte Anschluss an die Versorgungsspannung kann die
Steuerung ernsthaft beschadigen.

+ Fur die Klemmen geeignete Kabelschuhe verwenden. Jede Schraube
lockern, die Kabelschuhe einfligen, die Schrauben festziehen und die
Kabel leicht anziehen, um den Halt zu Gberprifen. Zum Festschrauben
keine automatischen Schraubendreher verwenden; die Schrauben
mussen mit einem Drehmoment unter 0,5 Nm angezogen werden.

- Die Kabel der Fuhler und digitalen Eingdnge soweit wie mdglich
von den Kabeln der induktiven Belastungen und Leistungskabeln
zur Vermeidung von elektromagnetischen Stérungen trennen
(mindestens 3 cm). Die Leistungskabel und Fuhlerkabel nie in
dieselben Kabelkandle (einschlieflich Stromkabelkandle) stecken. Die
FUhlerkabel nie in unmittelbarer Nahe der Leistungsschiitze (Schitze,
Leitungsschutzschalter o. a.) installieren. Die Lange der Fuhlerkabel so
weit wie moglich reduzieren und Spiralen, welche die Leistungsschiitze
umschlie3en, vermeiden.

+ Als Abtauendfuhler nur Fihler mit Schutzart IP67 verwenden und die
Fuhler mit vertikaler Kugel positionieren, um den Kondensatablauf
zu erleichtern. Die HeiSleitertemperaturfihler (NTC) besitzen keine
Polaritdt, weshalb die Anschlussanordnung ihrer Enden keine Rolle
spielt.

Reinigung des Steuergerates

Fir die Reinigung des Gerates nicht Athylalkohol, Kohlenwasserstoffe
(Benzin), Ammoniak oder Derivate verwenden. Es empfehlen sich
Neutralreiniger und Wasser.

13

2.5 Programmierstick
IROPZKEY00/A0

Mit den Programmiersticks kdnnen bis 7 verschiedene Parameter-Sets auf
das Steuergerdt geladen werden (die Betriebsparameter der Steuerung
und 6 Custom-Parameter-Sets). Die Sticks missen in den 4-poligen AMP-
Stecker der Steuergerdte gesteckt werden. Alle Arbeiten missen bei
ausgeschaltem Steuergerdt ausgefihrt werden.

Fig. 2,

Die Funktionen werden durch die Konfiguration der 2 DIP-Schalter
gewadhlt (hierzu ist der Batteriedeckel abzunehmen).

UPLOAD DOWNLOAD ERWEITERTES
DOWNLOAD
(.:"'r QFF oM L

® ® @

« Laden der Parameter eines Steuergerates auf den Schlissel (UPLOAD);

+ Herunterladen (Kopieren) des Schlisselinhaltes auf ein Steuergerdt
(DOWNLOAD);

« erweitertes Herunterladen (Kopieren) des SchlUsselinhaltes auf ein
Steuergerdt (erweitertes DOWNLOAD).

AAchtung: Die Parameterkopie (Download) ist nur zwischen
Steuergerdten mit demselben Code moglich; das Uploaden der
Parameter auf den Stick ist dagegen immer moglich.

Upload und Download der Parameter

Fir das UPLOAD- und/oder DOWNLOAD- und das erweiterte

DOWNLOAD-Verfahren sind die folgenden Vorgédnge auszufiihren (dabei

sind nur die DIP-Schalter-Positionen auf dem Stick zu andern:

1. Die rickseitige Klappe des Sticks 6ffnen und die 2 DIP-Schalter wie
gewdinscht einstellen.

2. DieKlappe schlieBen und den Stick in den Stecker des Steuergerates
einstecken.

3. Die Taste dricken und die LED-Meldung kontrollieren: Rot fur
einige Sekunden, anschlieBend Grin (das Verfahren wurde korrekt
abgeschlossen). Andere Meldungen oder Blinkzeichen weisen auf
Probleme hin: Siehe die nachstehende Tabelle.

4. Nach Abschluss des Verfahrens die Taste loslassen; die LED schaltet
nach einigen Sekunden aus.

5. Den Stick vom Steuergerdt abziehen.

Rote LED Batterien leer bei Kopie- |Die Batterien sind leer, die Kopie

blinkt beginn kann nicht ausgefihrt werden. Die
Batterien austauschen.

Grlne LED Batterien leer wéhrend |Wahrend der Kopie oder bei Ko-

blinkt Kopie oder bei Kopie-  |pieende ist die Batterieladung

ende schwach. Die Batterien austau-

schen und das Verfahren wieder-
holen.

Rote/Griine  |Steuergerdt nicht kom- |Das Parameter-Setup kann nicht

LED blinkt patibel kopiert werden, weil das Modell

(orangefarbe- des anschlossenen Steuergerates

nes Signal) nicht kompatibel ist. Dieser Fehler
tritt nur beim DOWNLOAD auf; den
Code des Steuergerdtes Uberpri-
fen und die Kopie nur auf kompa-
tiblen Steuergeréten ausfiihren.
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LED-Anzeigen Ursache Bedeutung und Lésung
Rote und Fehler der zu kopieren- |Fehler der zu kopierenden Daten.
grine LED den Daten Der EEPROM des Steuergerdtes ist
leuchten defekt; der Stickinhalt kann nicht
kopiert werden. USB
Rote LED Datenubertragungs- Die Kopie konnte wegen schwerer [LEEL
leuchtet fehler Datentbertragungs- oder -kopie- !
fehler nicht abgeschlossen wer- = —
den. Das Verfahren wiederholen; ! l SmartCella
besteht das Problem weiterhin, die '
Anschlisse des Sticks Gberprufen. i CYSTDUMORO IROEL010
LEDs ausge-  |Batterien nicht eingelegt|Die Batterien Uberprifen. i USB485 T
schaltet Ve = il Comerter

Tab. 2.

o NB: Das DOWNLOAD (normal oder erweitert) ist auch bei falschen
Betriebs- oder Gerdteparametern moglich; in diesem Fall werden sie vom
Stick wiederhergestellt. Achtung bei der Wiederherstellung der
Gerdteparameter von einem Stick: Dabei wird das Steuergerdt auf den
niedrigen Betriebsmodus konfiguriert (Gerdtemodell, Schnittstellentyp,
Zuweisung der logischen Relais an physische Relais, Displayhelligkeit,
Relaismodolation...). Damit das Steuergerat korrekt arbeitet, mussen die IROPZ485x0
Gerateparameter des Originalmodells wiederhergestellt werden.

SmartCella

2.6 Anschluss des Remote-Displays

Fur den Anschluss des Remote-Displays das vorgesehene Kabel (Code
PSTCONO*BO) und die serielle Karte (Code IROPZSER30) verwenden. Siehe
den nachstehenden Schaltplan. Es muss ein Wert >0 fur den Parameter
/tE fur die Anzeige des Messwertes auf dem Remote-Display eingestellt

werden.
Par. |Def. Def. |Min. |Max. |ME
/tE Anzeige am Remote-Displa 0 6 6 -
0 |Nicht vorhanden|4 Fuhler 3
1 |Virtueller Fihler |5 Fuhler 4
2 |Fuhler1 6 Vorbehalten
3 |Fuhler2

Tab. 2.f

2.7 Netzwerkanschluss

A Hinweise:

- Als serieller Wandler kdnnen die beiden Produktcodes IROPZSER30
und IROPZ485x0 verwendet werden.

« DerRS485-Wandleristempfindlich gegen elektrostatische Entladungen
und muss somit mit extremer Vorsicht gehandhabt werden.

- Die technische Dokumentation der Schnittstelle fir die
Verbindungsmodalititen Uberprifen, um das Gerdt nicht zu
beschadigen.

+ Den Wandler korrekt befestigen, um Abtrennungen zu vermeiden.

« Die Verdrahtung spannungsfrei ausfhren.

« Die Kabel des seriellen Wandlers von den Leistungskabeln
(Relaisausgange und Netzkabel) getrennt halten.

Der RS485-Wandler lésst die SmartCella-Steuergerdte flr die komplette
Ansteuerung und Uberwachung der angeschlossenen Geréte an das
Uberwachungsnetzwerk anbinden. Es kénnen bis zu 207 Gerdte bei
einer Hochstlange von 1000 m angeschlossen werden. Erforderlich fiir
den Anschluss sind das Standard-Zubehor (RS485-USB-Wandler, CAREL-
Code CVSTDUMORO) und zwei 120-Q-Endwiderstédnde auf den Klemmen
der letzten Steuerung. Den RS485-Wandler an die Steuergerdte gemald
Abbildung anschlieBen. Fir die Zuweisung der seriellen Adresse siehe
Parameter HO. Siehe die Betriebsanleitung der Wandler fir weitere Details.
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3. BEDIENOBERFLACHE

Das Frontteil umfasst das Display und die Tastatur. Die Tastatur besteht
aus 4 Tasten, die das Steuergerdt einzeln oder kombiniert komplett
konfigurieren lassen. Das optionale Remote-Display kann fur die Anzeige
der Temperatur eines anderen Fuhlers verwendet werden.

3.1 Display

Das Display der Bedienoberfliche zeigt die Temperatur im Bereich
zwischen -50 °C und +150 °C mit Dezimalaufldsung zwischen -19,9
°C und +19,9 °C an. Im Alarmfall wird der Flhlerwert abwechselnd zu
den aktiven Alarmecodes angezeigt. Wahrend der Programmierung
visualisiert das Display die Parametercodes und deren Wert. Das Remote-
Display IREVXGDO0O visualisiert die Temperatur mit Dezimalauflosung
zwischen -9,9 °Cund 19,9 °C.

Symbol |Funktion Normalbetrieb Einschalten | Anmerkungen
ON OFF Blinkend
Verdichter  |Eingeschaltet Ausgeschaltet |Warten auf Einschalten Blinkt bei Verzégerungen oder bei Eingreifen
der Schutzzeiten
Ventilator Eingeschaltet Ausgeschaltet |Warten auf Einschalten Blinkt, wenn die Aktivierung durch

Schutzzeiten oder laufende Verfahren
verzogert wird

Abtauung Aktiv - Im Wartezustand Blinkt, wenn die Aktivierung durch
Schutzzeiten oder laufende Verfahren
verzégert wird

) <k &M

o Hilfsausgang |Hilfsausgang AUX aktiv - Anti-sweat Heater-Funktion
— AUX aktiv

‘ Alarm Ein bei verzogertem Alarm |- Alarme wahrend des

) Uber digitalen Eingang Normalbetriebs (z. B. Alarm fur

hohe/niedrige Temperatur) oder
bei Stérungen (ein zusammen
mit Schldssel-Symbol)

A2 Licht Hilfsausgang konfiguriert |- Anti-sweat Heater-Funktion

’9\ als aktives Licht aktiv

Q Service Vorhandensein von Stérungen,
7. B. EEPROM- oder Fuhlerfehler

@ Dauerbetrieb | Dauerbetrieb aktiv - Funktion angefordert Blinkt bei Verzogerungen oder bei Eingreifen

der Schutzzeiten
HACCP FUNKTION AKTIVIERT (HA |- HACCP-Alarm gespeichert
@ UND/ODER HF)
UHR MINDESTENS EINE - Uhralarm Ein, falls RTC
GEPLANTE ABTAUUNG vorhanden

EINGESTELLT

Tab.3.a
3.2 Tasten
Normalbetrieb .
Taste Einzelner Tastendruck Kombinierter Tastendruck Einschalten
PRG/MUTE |Langer als 3 s gedriickt: Zugriff auf die haufigen Parameter F oder auf | PRG+ON-OFF/UP: Zusammen ldnger als 3 Lénger als 5 s beim
PRG das MenU der Passworteinstellung fur die Konfigurationsparameter C. |s gedrlickt: Ricksetzung der eventuellen Einschalten gedruckt:
‘ Im Alarmfall: Abstellen des akustischen Alarms (Summer) und Alarme mit manuellem Reset. Wiederherstellung der
N Deaktivierung des Alarmrelais. Default-Parameter.
ON-OFF/UP |Langer als 3 s gedriickt: Ausschalten des Steuergerates. Langer als 1's |[ON-OFF/UP+AUX/DOWN: Zusammen langer als 3 s gedriickt: Aktivierung/
A gedruckt: Einschalten des Steuergerétes. Deaktivierung des Dauerbetriebs.
@ Wéhrend der Parameteranderung: Erhohung des angezeigten Wertes |ON-OFF/UP+ SET/DEF: Zusammen langer als 3 s gedriickt: Anzeige des
oder Sprung zum néchsten Parameter. Temperaturmesswertes des Abtaufuhlers.
ON-OFF/UP+ PRG/MUTE: Zusammen lénger als 3 s gedriickt: Ruickksetzung
der eventuellen Alarme mit manuellem Reset.
AUX/DOWN |Lénger als 1 s gedrlickt: Aktivierung/Deaktivierung des AUX/DOWN + ON-OFF/UP: Zusammen ldnger als 3 s gedriickt: Aktivierung/
e Hilfsausganges. Deaktivierung des Dauerbetriebs.
— Wéhrend der Parameteranderung: Verminderung des angezeigten ~ |AUX/DOWN + SET/DEF: Zusammen fir langer als 1 s gedriickt: Anzeige eines
Wertes oder Sprung zum vorigen Parameter. Untermends, Uber das die HACCP-Alarmparameter erreichbar sind (HA, HAn,
HF, HFn, falls verfligbar).
SET/DEF |Lénger als 1 s gedriickt: Anzeige und/oder Einstellung des Sollwertes. | SET/DEF+ ON-OFF/UP: Zusammen ldnger als 3 s gedrlickt: Anzeige des
— Langer als 5 s gedrickt: Aktivierung einer manuellen Abtauung. Temperaturmesswertes des Abtaufihlers.
N SET/DEF+ AUX/DOWN: Zusammen fir lénger als 1 s gedriickt: Anzeige eines
DEF Untermends, Uber das die HACCP-Alarmparameter erreichbar sind (HA, HAn,
HF, HFn, falls verfligbar).

Tab.3.b
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3.3 Melde-LEDs (nur fiir SmartCella 3PH)
Icon Farbe Funktion Status Anmerkungen
EIN AUS
@ Grin SPANNUNGSVER-|Hilfsstromkreis versorgt Hilfsstromkreis nicht versorgt LED-Anzeige abhdngig vom EIN-Status des Leis-
SORGUNG tungsschalters QF2 und des Trennschalters QS1
@ Gelb VERDICHTER Spannungsversorgung auf Verdich-|Keine Spannungsversorgung auf |LED-Anzeige abhdngig vom EIN-Status des
ter-Versorgungssklemmen Verdichter-Versorgungssklem- Motorschutzes QM1 und von der aktiven Span-
men nungsversorgung
88 Gelb VERDAMPFER-  [Spannungsversorgung auf Ver- Keine Spannungsversorgung LED-Anzeige abhdngig vom EIN-Status des
VENTILATOR dampferventilator-Versorgungss-  |auf Verdampferventilator-Versor- |Leistungsschalters QF 1 und von der aktiven
klemmen gungsklemmen Spannungsversorgung
o Gelb ABTAUUNG Spannungsversorgung auf Abtau- |Keine Spannungsversorgung auf |LED-Anzeige abhdngig vom EIN-Status des
¢ ungs-Versorgungssklemmen Abtauungs-Versorgungssklem- | Leistungsschalters QF 1 und von der aktiven
men Spannungsversorgung
‘ Rot ALARM Alarm erfasst Normalbetrieb LED-Anzeige abhdngig von: Deaktivierung des
0 Leistungsschalters QF 1 und/oder Motorschutzes
QM1 und/oder Alarm im Eingang (Hochdruck-
regler oder Verdichter-Kriwan)

o NB: Der Einschalt-/Ausschaltstatus der LEDs hdngt natdrlich von der
Betriebslogik des Steuergerdtes ab (z. B: bei Erreichen des
Temperatursollwertes werden der Verdichter und die LED ohne
Alarmgenerierung ausgeschaltet).

3.4 Programmierung

Die Parameter kdnnen Uber die Fronttasten programmiert werden.
Der Zugriff hdngt vom Parametertyp ab: Sollwert, haufig verwendete
Parameter (F) und Konfigurationsparameter (C). Der jeweilige
Parametertyp ist in der Parametertabelle angegeben. Der Zugriff auf
die Konfigurationsparameter ist passwortgeschitzt, um zufdllige
oder unbefugte Anderungen zu vermeiden. Mit dem Passwort fiir die
Konfigurationsparameter kdnnen alle Parameter der Steuerung gedndert
werden.

3.4.1 Konfiguration des Sollwertes

Einstellung des Sollwertes (gewlinschte Temperatur)

Step |Aktion Wirkung Bedeutung
Sey ) . Esist der
1 Die Taste s fir Nach 1 s zeigt das Display den momentan aktive
1 s drlcken. aktuellen Sollwertan. Regelsollwert.
G
5 D'eTaAiutS Der Displaywert wird erhdht  |Den gewiinschten
oder v oder vermindert. Wert einstellen.
driicken.
Sey Das Steuergerat zeigt erneut  |Der Sollwert wird
3 Die Taste oer den Temperaturmesswert der  [gedndert oder
driicken. Fahler an. gespeichert.

Tab.3.d

Der Sollwert kann auch Uber den Parameter,St” gedndert werden (siehe
nachstehende Tabellen).

3.4.2 Anderung der Parameter F und C
Step|Aktion Wirkung Bedeutung
e Nach 3 s zeigt das Der Zugriff auf
1 Die Taste ‘ fir3s Display den ?rsten die Parameter F
driicken. Parameter,0" (Passwort) |erfolgt direkt, ohne

Passwort.
Das Passwort,22"

eingeben, um auf
die Parameter C

an.

A

Die Taste O oder Der Displaywert wird

2 Aux erhoht oder vermindert. Zuzugrelfen;fgrdle
v driicken. Parameter F einen
beliebigen Wert
eingeben.
3 & Am Display blinkt,St” Es ist der aktuelle
Die Taste oer_driicken.|(Sollwert). Sollwert.
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Tab.3.c
Step |Aktion Wirkung Bedeutung
Am Display wird die
Liste der Parameter C
Die T M d abgelaufen, falls das Den gewiinschten
Jie laste oaer Passwort =22 eingestellt 9 N
Auk Parameter wahlen.
v driicken. wurde. Ansonsten
werden die Parameter F
abgelaufen.
5 Sy \l?vaesr?owlseilaize;%tltiin Es ist der aktuelle
Die Taste oer driicken. gew Parameterwert.
Param. an
| ) ) .
6 Die Taste O oder Der Displaywert wird Den gewUnschten
o} erhoht oder vermindert. [Wert einstellen.
v dricken.
- Das Display zeigt ACHTUNG: Die
7 DieTaste o driicken. wieder den Namen des P{arameters!qd noch
Parameters an. nicht aktualisiert.
Die Steps 2, 3,4 und 5
8 fUr alle gewlinschten
Parameter
wiederholen.
o Das Steuergerat ACHTUNG: Erst
9 |DieTaste B firss |Zeigterneut den jetzt werden
driicken Temperaturmesswert  alle Parameter
der Fihler an. aktualisiert.

Tab.3.e

Fur beide Parameterkategorien (F und C) ist ein automatisches Verlassen
derEbene wegenTime-outvorgesehen (nach 1 Minute Tastenuntatigkeit);
beim Verlassen wegen Time-out werden die Parameter nicht aktualisiert.

3.4.3 Parameterkategorien

« Fur den Ubergang von einer Parameterkategorie zur anderen: Wahrend
der Anzeige des Parametercodes die Prg-Taste drlicken, um die Kategorie
anzuzeigen; mit UP und DOWN die Kategorie &ndern.

« Wird fur 10 Sekunden keine Taste gedrickt, beginnt das Display zu
blinken; es kehrt nach 1 Minute automatisch zur Standard-Anzeige
zurlck.

« Zur Erhéhung der Ablaufgeschwindigkeit die UP/DOWN-Taste fir
mindestens 5 Sekunden gedrtckt halten.

+ Alle Parameterdnderungen, die voriibergehend im RAM gespeichert
sind, kdnnen annulliert werden: Dafiir 60 Sekunden lang keine Taste
dricken. Alsdann erfolgt die Riickkehr zur Standard-Displayanzeige.

Parameterkategorien

Kategorie Text Symb. Kategorie Text Symb.
Flhler Pro Q Alarme ALM PRG
Regelung CtL ,X,] Ventilator FAN 88
Verdichter CMP Konfiguration  |CnF o
[\

Abtauung dEF HACCP HcP

W ®
Uhr rtc

Tab.3.f
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Beispiel 1: Einstellung von Datum/Uhrzeit (fiir Modelle mit RTC)

1. Aufdie Konfigurationsparameter C zugreifen, wie im entsprechenden
Absatz beschrieben.

2. UP/DOWN driicken und den Parameter,tc” wéhlen, oder die Prg-Taste
fur die Wah! der Parameterkategorie,rtc” driicken und anschlieend
den Parameter,tc” wéhlen;

3. SET dricken: Es erscheint der Parameter vy, gefolgt von zwei Ziffern,
welche das laufende Jahr angeben.

4. SET driicken und den Wert des laufenden Jahres einstellen
(Bsp.: 17=2017); erneut SET zur Bestatigung dricken.

5. Die UP-Taste drlicken, um den ndchsten Parameter (Monat) zu
wahlen, und die Schritte 3 und 4 fur die folgenden Parameter
wiederholen:

6. M=Monat, d=Tag im Monat, u=Wochentag, h=Stunde, m=Minuten.

7. Um zur Liste der Hauptparameter zurlckzukehren, ,Prg/Mute”
driicken und zur Anderung der Parameter ton” und,toF* tibergehen
(siehe ndchsten Absatz), oder:

8. Um die Anderungen zu speichern, ,Prg/Mute” fiir 5 Sekunden
gedrlckt halten und das Verfahren der Parameterdnderung verlassen.

- -
A PRG DEF v
| o Jom
/& SET AUX
S — —

3.4.4 Einstellung der Default-Parameter

Zur Wiederherstellung der Werkseinstellung (Default-Parameter):

« Die Spannungsversorgung des Steuergerates unterbrechen.

- Prg/Mute drlcken:

« Das Steuergerdt mit Spannung versorgen und dabei Prg/Mute
gedriickt halten, bis am Display nach 5 s die Meldung,Std” oder ,Bn0”
(auf SmartCella 3PH) erscheint.

ONB: Dadurch werden alle Anderungen geldscht und wird die
Werkseinstellung, das heilst die in der Parametertabelle enthaltenen
Default-Parameter, wieder hergestellt.

3.4.5 Abtauung

Zur Aktivierung der Abtauung muss der Abtauflhler eine Temperatur
unter dem Wert der Abtauendtemperatur erfassen (Par. dP1).

N\
SET
AKTIVIERUNG: Fir 5 s ~~ drlcken.

Nach 5 s erscheint am Display fur 3 s der Text fir den Abtaubeginn (dFb).
Das Steuergerat geht in den Abtauzustand Uber; am Display wird das
Abtausymbol und eventuell die Meldung ,dEF” gemal3 Einstellung des
Parameters d6 angezeigt. AuBBerdem wird das Abtaurelais aktiviert.

Par. |Beschreibung Def. |Min. |Max. |M.E.
d6 |Displayanzeige wahrend Abtauung 1 0 2 -
0 =Temperatur abwechselnd zu dEF
1 = Anzeigesperre

2=dEF

Tab.3.g

SET
DEAKTIVIERUNG: Fiir 55 ~— dfrticken.

Nach 5 s erscheint am Display die Meldung fir das Abtauende (dFE).
Das Steuergerdt verldsst den Abtauzustand und kehrt zur Display-
Standardanzeige zurdick.
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3.4.6 Einschalten/Ausschalten

Um das Steuergerdt Uber die Tasten auszuschalten:
« Fur 3 s On-Off dricken.

Der Text Off blinkt fir 3 s und leuchtet anschlieBend. Dann erscheint der
Text Off abwechselnd zur Display-Standardanzeige. Die eventuell aktiven
Ausgangsrelais werden deaktiviert.

Um das Steuergerdt Uber die Tasten einzuschalten:

« Fur 15 On-Off dricken.

Es erscheint der Text On fur 1 s; anschlieBend kehrt das Display zur
Standardanzeige zuriick. Die Ausgangsrelais werden eventuell wieder
aktiviert.

3.4.7 Dauerbetrieb

Zur Aktivierung des Dauerbetriebs muss der Wert des Parameters cc >0
betragen.

N\
AUX
—

|
AKTIVIERUNG: Fur 5 s die Tasten O + v drlicken.

Am Display blinkt fir 3 s die Meldung ,cc”; anschlieBend blendet
das Steuergerat gegebenenfalls die Nachricht fir den Beginn des

Dauerbetriebs ein:,ccb” Am Display erscheint das entsprechende Symbol.
L Kox
—

|
DEAKTIVIERUNG: Fir 3 s die Tasten O + v drlicken.

Am Display blinkt fur 3 s die Meldung ,cc”; anschlieBend blendet das
Steuergerét die Nachricht fir das Ende des Dauerbetriebs ein: “ccE"

3.4.8 Anzeige des Abtaufiihlers

Fur die Anzeige des Messwertes des Abtaufthlers:

« Gleichzeitig Set und UP fur 3 s drlicken.

« Eserscheint blinkend der Code des Parameters d/1.

» Gedrickt halten, bis der Messwert des Abtaufihlers angezeigt wird.
» DieTasten loslassen.

« Nach 10 s kehrt das Display zur Standardanzeige zurlck.

3.4.9 Aktivierung des Hilfs-/Lichtausganges

Zur Aktivierung des Hilfsausganges (H1 = 2) und/oder Lichtausganges

(H1 = 3) Uber die Tasten:

« AUXdricken.

« Fur 1 s erscheint blinkend die Meldung AUX.

» Gedrlckt halten, bis der Ausgang und das Displaysymbol aktiviert
werden; das Display kehrt zur Standardanzeige zurtck.

3.4.10 Fiihlerkalibrierung

Die Parameter /c1,.../c4 dienen der Kalibrierung des ersten, zweiten,
dritten und vierten Temperaturfuhlers. Auf die Parameter zugreifen und
die gewiinschten Werte einstellen. Durch Drlicken der Set-Taste nach der
Anderung des Wertes wird nicht der Parameter angezeigt, sondern wird
unmittelbar der neue Messwert des kalibrierten Fuhlers eingeblendet.
Auf diese Weise kann das Ergebnis der Anderung sofort Gberpriift und
gegebenenfalls berichtigt werden. Um den neuen Parameterwert
endgultig zu speichern, Prg fUr 5 s driicken.Prg per 5 s per memorizzare
definitivamente il valore del parametro.

3.4.11 HACCP-Menii

Das Steuergerat muss mit der Echtzeituhr (RTC) ausgestattet sein.
Zum Betreten des HACCP-MenUs:
~
SET AUX
N
» Fur 1 s die Tastenkombination / DEF + v.
- UP/DOWN dricken, um die Parameter
anzuzeigen.
« Fur 5 s PRG drlicken, um zur Standard-Displayanzeige zurickzukehren.

der HACCP-Kategorie

“SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017



3.4.12 Uberwachung der Mindest- und
Hochsttemperatur

Das Steuergerét registriert die vom Regelfthler erfasste Mindest- und

Hochsttemperatur bis 999 Stunden (Uber 41 Tage).

Fur die Uberwachung:

« den Programmiermodus betreten (wie im entsprechenden Absatz
erklart);

+ r5=1 einstellen;

« rtwahlen;

N\

SET
SET/DEF dricken ~:
um anzuzeigen, seit wie vielen Stunden die Mindest- und
Hochsttemperaturregistrierung aktiv ist (falls die Registrierung soeben
aktiviert wurde, wurde, erscheint rt=0).

« Fir den Neustart der Temperaturregistrierung die Tastenkombination
langer als 5 s drlicken.

Die Meldung ,rES" gibt die erfolgte Loschung an. Das Steuergerat

stellt die Aufzeichnungsstunden auf Null und beginnt erneut mit der

Uberwachung.

» Set driicken, um zur Parameterliste zurlickzukehren.

« Zur Anzeige der erfassten Hochsttemperatur den Parameterwert rH
ablesen.

« Zur Anzeige der erfassten Mindesttemperatur den Parameterwert rL
ablesen.

o NB: Nach der maximalen Zeitspanne von 999 Stunden werden die
Mindest- und Hochsttemperaturen weiterhin Uberwacht, die Zeitanzeige
bleibt jedoch auf 999 stehen.

A Achtung: Die Werte der Parameter rt, rlL und rH werden im internen
Speicher des Steuergerdtes jede Stunde gespeichert. Ist das Steuergerat
nicht an eine unterbrechungsfreie Stromversorgung angeschlossen,
kénnen bei einem vortibergehenden Spannungsausfall die in der letzten
Stunde erfassten Werte rt, rL und rH verloren gehen. Bei der Riickkehr der
Spannung startet das Steuergerat

“SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017
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4. INBETRIEBNAHME

4.1 Konfiguration

Die Konfigurationsparameter sind wahrend der ersten Inbetriebnahme

der Steuerung einzustellen und betreffen:

« das Datum/die Uhrzeit (bei Vorhandensein der Echtzeituhr RTC);

« die Messstabilitat der analogen Fiihler;

- dieVerlangsamung der Fihleranzeige;

« die Standardanzeige der Bedienoberfldche und des Remote-Displays
sowie des Kommas;

- die serielle Adresse fiir die Uberwachungsnetzwerkverbindung;

« die Messeinheit der Temperatur (°C oder °F);

« die Deaktivierung der Tasten und des Summers;

- die Displayanzeige wahrend der Abtauung.

Einstellung von Datum/Uhrzeit
Siehe Beispiel 1 unter Absatz 3.5.

Messstabilitat der analogen Fiihler

Bestimmt den fUr die Stabilisierung der Temperaturmessung

verwendeten Koeffizient anhand der Filterung mit 2 Algorithmen:

« Begrenzung der Schwankung: Die maximale Schwankung des
Messwertes ist begrenzt, um Stérungen zu reduzieren.

« Gleitender Mittelwert: Zur Rauschunterdrickung, weil das Uber
die Temperatumessung Uberlagerte Rauschen die Regelung
beeintrachtigen kann.

Niedrige Parameterwerte ermdglichen ein schnelles Ansprechen des

Fuhlers auf die Temperaturdnderungen, die Messung wird dabei jedoch

stérungsempfindlicher. Hohe Werte verlangsamen die Fuhlerreaktion,

garantieren aber eine hdhere Storfestigkeit und somit eine stabilere und
prazisere Messung.

Par. |Beschreibung Def. Min. Max. ME
/2 |FUhlermessstabilitat 4 1 15 -

Tab.4.a

Aktualisierungsgeschwindigkeit der Fiihleranzeige

A Achtung: Der Parameter wirkt nur auf die Displayanzeige ein, nicht
auf die fUr die Regelung verwendete Temperatur.

Par. |Beschreibung Def. |Min. |[Max. ME
/3 |Aktualisierungsgeschwindigkeit der|0 0 15 -
Fuhleranzeige

0 = Deaktiviert

1 = Schnelle Aktualisierung

15 = Langsame Aktualisierung

Tab.4.b
Dieser Parameter lasst die Aktualisierungsgeschwindigkeit —der
Fuhlermesswertanzeige am Display einstellen. Die am Display angezeigte
Temperatur spricht nur langsam auf briiske Abweichungen vom Sollwert
an und reagiert umgekehrt schnell auf Anndherungen der Temperatur
an den Sollwert. Die Tabelle enthalt die Anzeigeverzbgerung gemafd
Einstellung.

/3 |Anzeigeverzégerung /3 Anzeigeverzégerung
0 |Deaktiviert 8 50s

1 155 9 60s

2 |10s 10 75s

3 |15s 11 90s

4 120s 12 105s

5 1255 13 120s

6 [30s 14 150s

7 140s 15 180s

Tab. 4.

Uberschreitet die Regeltemperatur die Schwellen fiir hohe oder niedrige
Temperatur und tritt mindestens ein Alarm fir hohe/niedrige Temperatur
(AH/AL) auf, wird die Filterung Ubersprungen; die angezeigte Temperatur
wird zum effektiven Temperaturmesswert, bis die Alarme nicht mehr
aktiv sind.

Beispiel:  Bei Kihimdobeln wie Flaschenkuhlschranken (typische
Anwendung in einem Supermarkt) kann die Steuerung bei haufigen
Turoffnungen  und aufgrund  der hoheren Warmetragheit  der
Flussigkeiten im Vergleich zur Luft - weil sich der Fuhler in der Luft und
nicht direkt auf den Produkten befindet - eine hthere Temperatur als die
effektive Getranketemperatur erfassen und am Display somit eine wenig
“realistische” Temperatur anzeigen. Wird der Parameter /3’ auf einen Wert
ungleich 0 eingestellt, werden alle briisken Temperaturschwankungen
in der Anzeige ‘gefiltert’ wodurch ein “wirklichkeitsgetreuerer”
Temperaturverlauf der Waren angezeigt wird.

Anzeige auf der Bedienoberfliche und am Remote-
Display

Die Bedienoberflache (Display der Steuerung) kann alternativ den Wert
des virtuellen Regelfiihlers (siehe Kapitel “Regelung”), der Fihler 1...4
und den Sollwert anzeigen. Analoge Anzeigen kdnnen fir das Remote-
Display gewahlt werden, Sollwert ausgeschlossen.

Par. |Beschreibung Def. |Min. [Max. ME
/tl - |Anzeige auf Bedienoberfliche 1 1 7 -

1 |Virtueller FUhler |5 Flhler 4

2 |Fuhler1 6  |Vorbehalten

3 |Fuhler2 7 Sollwert

4 |Fuhler 3
/tE |Anzeige am Remote-Display 0 0 6 -

0 |Nicht vorhanden |4 Fihler 3

1 |Virtueller Fthler |5 Flhler 4
2 |Fuhler 1 6 Vorbehalten
3 |Fuhler2

Tab. 4.d

Serielle Adresse (Parametro HO)
HO weist der Steuerung eine Adresse fir die serielle Verbindung mit
einem Uberwachungs- und/oder Fernwartungssystem zu.

Par. |Beschreibung Def. Min. Max. ME
HO |Serielle Adresse 1 0 207 -

Tab.4.e

Temperaturmesseinheit und Anzeige des Kommas

Die Steuerung lasst:

« dieTemperaturanzeige zwischen Grad Celsius (°C) und Grad Fahrenheit
(°F) wéhlen;

+ die Anzeige des Kommas und des Summers aktivieren/deaktivieren.

Par. |Beschreibung Def. Min. Max. ME

/5 | Temperaturmesseinheit 0 0 1 -
0="C,1=°F

/6 |Anzeige des Kommas 0 0 1 -
0/1 = Ja/Nein

H4  |Summer 0 0 1 -
0/1=Aktiviert/Deaktiviert

Tab. 4.f

Deaktivierung der Tasten und Tastensperre

Einige der mit den Tasten assoziierten Funktionen kénnen gesperrt
werden, z. B. die Parameter- und Sollwertéanderung, falls die Steuerung
offentlich zugédnglich sein sollte. Auerdem konnen eine einzelne Taste
oder eine Gruppe von Tasten blockiert werden.

Par. |Beschreibung Def. |[Min. |Max. ME

H2 |Deaktivierung der Tastenfunktionen 1 0 6 -

H6  |Konfiguration der Tastensperre der|0 0 255 -
Bedienoberflache
0 = Alle Tasten aktiviert

Tab. 4.9
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Deaktivierbare Tastenfunktionen

A Achtung: Bei der Einstellung H2 = 1, 3 kdnnen die Parameter F
nicht mehr gedndert werden; ihr Wert wird nur mehr angezeigt. Die
Parameter C kdnnen anhand des Verfahrens gemaf Kapitel 3 immer Gber
die Tasten gedndert werden. Sind die Funktionen “Anderung des
Sollwertes”und“Anderung der Parameter F” gesperrt, kdnnen der Sollwert
und die Parameter F nicht gedndert, sondern nur mehr angezeigt werden.

NB: Y = Aktivierbar; N = Nicht aktivierbar

ir33+, ir33+ wide, easy wide

Par. H2
FUNKTION 0 1 2 3 4 5 6
LICHT Y Y Y Y Y Y Y
AUX Y Y Y Y Y Y Y
EIN/AUS Y Y Y Y N N Y
HACCP Y Y Y Y Y Y Y
PRG/MUTE (mute) Y Y Y Y Y Y Y
UP+DOWN (Dauerbetrieb) Y Y Y Y N N N
SET/DEF (Abtauung) Y Y Y Y N N N
Anderung des Sollwertes (SET) N Y N Y Y N N
Anderung der Parameter F N Y N Y N N N
Tab.4.h

Tastensperre
Anhand von einzelnen Bits kdnnen die mit den Tasten assoziierten
Funktionen entsprechend der nachstehendenTabelle aktiviert/deaktiviert
werden: Zur Berechnung des dem Parameter H6 zuzuweisenden Wertes
missen die Werte der Funktionen, die deaktiviert werden sollen,
summiert werden.

o NB: Die mit Parameter H6 deaktivierten Funktionen kommen zu den
mit Parameter H2 deaktivierten Funktionen hinzu.

Tastensperre
Bit| WertPar.H6 |Taste Funktion
0 1 ~— Anzeige Abtautemperatur; HACCP-Eingang;
SET
— Abtauung
DEF
1 2 fen Aktivierung Ausgang AUX 1, Dauerbetrieb
~—
v
2 4 A Up, On-Off
O
3 8 g Deaktivierung der Alarme
P

Tab. 4.
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4.2 Laden der Parameter-Sets

Bis zu 6 personalisierte Parameter-Sets konnen Uber das Programmier-
Tool VPM (Visual Parameter Manager, sieche Anhang 1) und den
Programmierschlssel auf die Steuerung geladen werden und gewdhlt
werden.

Verfahren:

- Die Steuerung
unterbrechen.

+ Spannung anlegen und dabei Prg/Mute gedrickt halten.

« Am Display erscheint das erste Set: bn0.

+ UP/DOWN driicken, um die Sets bn1,...,
das Set bn2 wahlen).

+ Mit Set die Wahl bestatigen: Die Steuerung ladt das Parameter-Set bn2
und geht anschlie3end zur Standard-Displayanzeige tber.

|Q

ausschalten und die Spannungsversorgung

bn6 zu wahlen (beispielweise

PRG DEF v
N\ N\
E\ SET AUX
— —
Par. |Beschreibung |Def. |Min. [Max. ME
Hdn |Anzahl der verfigbaren Parameter-Sets lo lo l6 -

Tab. 4,

o NB: bn0 ist das Default-Set der Steuerung; es ist also das Set mit der
Werkseinstellung. Wird ein anderes Set (bn1...bn6) geladen, iberschreibt
es das Default-Set bn0, das somit verloren geht.

4.3 Vorbereitung auf den Betrieb

Nach den Installations-, Konfigurations- und Programmierungsarbeiten
mussen vor der Inbetriebnahme der Steuerung folgende Bedingungen
gegeben sein:

Die Verdrahtung ist korrekt ausgefthrt.

+ Die Programmierlogik entspricht den Regelungsanforderungen der zu
regelnden Anlage.

+ Die Uhrzeit und die Ein-/Ausschaltzeiten des Licht-/Hilfsausganges
sind eingestellt (bei vorhandener Echtzeituhr RTC).

« Das Display ist auf Standardanzeige eingestellt.

+ Der Parameter “Fuhlertyp” ist gemal3 verfigbarem Fihler und Art der
Steuerung eingestellt (NTC, NTC-HT, PTC); die Steuerungen, die PTC-
Fuhler verwenden, kénnen einen anderen Code als jene haben, die nur
NTC-Fuhler verwenden.

« Die Art der Abtauung ist eingestellt: elektrische oder Heigasabtauung.

+ Die Temperaturmesseinheit ist eingestellt (°C oder °F).

« Die Schutzfunktionen (Einschaltverzégerung, Rotation, Mindesteinzeit
und Mindestauszeit der Ausgange) sind aktiv.

o NB: Alle Alarme mit manuellem Reset kdnnen riickgesetzt werden,
indem die Tasten Prg und UP gleichzeitig fir langer als 5 Sekunden
gedrickt werden. Siehe Kapitel "Alarme”.
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5. FUNKTIONEN

5.1 Fihler (analoge Eingédnge)

Die Steuerungen der Plattform SmartCella verfigen Uber maximal 4
analoge Eingdnge; diese werden fur Temperaturfihler wie NTC, NTC
Enhanced Range oder PTC (sieche Anmerkung) verwendet. Die Fihler S3,
S4 und S5 kénnen alternativ als digitale Eingange konfiguriert werden.
Der Fuhler S1 ist der Regelfiihler; seine Funktion ist unverdnderlich. Die
Funktionen der Fuhler S2, S3, S4, S5 kénnen Uber die Parameter /A2, /
A3, /A4, /A5 gewahlt werden. Anhand der Kalibrierung kénnen die
Fuhlermesswerte gedndert werden. Mit den Parametern /c1../c5 lassen
sich die Messwerte der an die Eingdnge S1, 52, S3, 54, S5 angeschlossenen
Fuhler im gesamten Messbereich erhdhen oder vermindern. Fur das
Kalibrierungsverfahren siehe Absatz 3.5.

Par. |Beschreibung Def. |Min. [Max. ME
/P |Fuhlertyp 0 0 2 -

0= NTC Standard -50T90°C

1 = NTC Enhanced -40T150°C

2 = PTC Standard -50T150°C
/c1 |Kalibrierung Fihler 1 0 -20 |20 -
/c2  |Kalibrierung Fihler 2 0 -20 |20 -
/c3  |Kalibrierung Fihler 3 0 -20 |20 -
/c4  |Kalibrierung Fuhler 4 0 -20 |20 -
/c5  |Kalibrierung Fihler 5 0.0 -20 |20 |°C/°F

Tab.5.a
A
T2 -
-
_”

A
v m,
>
min max
Fig.5.a
Legende
T1 Temperaturmesswert des Fuhlers
T2 Von T1 kalibrierter Wert
A Kalibrierungswert
min, max Messbereich

Funktionszuweisung an Fiihler S2, S3, S4, S5

Im Kihlmdbel- oder Kiihlrauminnern kann die Steuerung:

+ den Abtaufthler im Verdampfer verwenden (vorzugsweise dort, wo
das Eis am hartndckigsten ist);

« den Verflissigerfihler verwenden, um den Verdichter gegen
Hochdruck zu schitzen, wenn der Verflissiger blockiert oder der
VerflUssigerventilator funktionsgestort ist;

- den Frostschutzfuhler fir die Aktivierung des entsprechenden Alarms
verwenden.

o NB:

- Fur die Konfiguration der Fihler 3,4 und 5 als digitaler Eingang 1 bzw.
2 mussen die Parameter /A3, /A4 und /A5 =0 eingestellt werden.

- Sollten mehrere Fuhler bereits mit demselben Betriebsmodus
konfiguriert worden sein, verwendet die Steuerung den ersten Fhler
mit dieser Konfiguration in zunehmender Reihenfolge.

Par.
/A2
/A2

Beschreibung Def. |Min. |[Max. ME
Konfiguration Fuhler 2 (S2) (Modelle M) 0 0 4 -
Konfiguration Fihler 2 (S2) 2 0 4 -

Nicht vorhanden
Produkt (nur Anzeige)
Abtauung
VerflUssigung
Frostschutz

AlwiN[—|O
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/A3 |Konfiguration Fihler 3 (S3/DI1) 0 0 3 -
0 Digitaler Eingang 1 (DI1)
1 Produkt (nur Anzeige)
2 Abtauung
3 Verflssigung
4 Frostschutz
/A4 |Konfiguration Fuhler 4 (S4/ DI2) 0 0 4 -
0 Digitaler Fingang 2 (DI2)
1 Produkt (nur Anzeige)
2 Abtauung
3 Verflssigung
4 Frostschutz
/A5 |Konfiguration Fuhler 5 (S5/ DI3) 0 0 4 -
0 Digitaler Eingang 3 (DI3)
1 Produkt (nur Anzeige)
2 Abtauung
3 Verflssigung
4 Frostschutz

Tab.5.b

5.2 Digitale Eingdange

Anstelle der Fuhler S3, S4 und S5 kénnen die digitalen Eingdnge DI1,
DI2 und DI3 aktiviert werden. Die digitalen Eingdnge 1,2, 3 missen zuerst
aktiviert werden (Par. /A3, /A4 e /A5 = 0; anschliefend muss ihnen eine
spezifische Funktion zugewiesen werden (Par. A4, A5 und A9). Schlief3lich
muss ein externer Kontakt an den Multifunktionseingang angeschlossen
werden, um die verschiedenen Funktionen zu aktiveren wie Alarme,
Rollo-/Turschalter, Abtaubeginn, etc. (siehe die nachstehende Tabelle.

A Achtung: Zur Gewahrleistung der Sicherheit der Steuerung im Falle
von schweren Alarmen muss die Steuerung mit allen notigen
elektromechanischen Sicherungen ausgerUstet werden.

o NB (gdltig fir die Par. A4, A5 und A9): Sollten 2 digitale Eingdnge
identisch konfiguriert sein, z. B. Aktivierung der Abtauung, findet die
Deaktivierung statt, wenn mindestens ein Eingang gedffnet wird,
waéhrend die Aktivierung stattfindet, sobald beide Kontakte geschlossen
werden.

Funktionen der digitalen Eingdnge
PARAMETER A4, A5 und A9

Wahl Kontakt
OFFEN GESCHLOSSEN
- N
0 = Nicht aktiv - -
1 = Unmittelbarer externer Alarm Aktiv Nicht aktiv
2 =\Verzbgerter externer Alarm Aktiv Nicht aktiv
3 = Fuhlerwahl (ir33M) Siehe /tl Erster aktivierter

Fuhler (/A2, /A3,
/A4, /A5)

3 = Aktivierung der Abtauung (alle anderen  |Nicht aktiviert Aktiviert

Modelle)

4 = Abtaubeginn Nicht aktiv Aktiv

5 =Turschalter mit AUS der Verdichterund  [Tur offen Tur geschlossen
Verdampferventilatoren

6 = Remote-EIN/AUS AUS EIN

7 = Rolloschalter Rollo offen Rollo

geschlossen

8 = Niederdruckregler Niederdruck Normalzustand

9 =Tirschalter mit AUS der Ventilatoren Tur offen Tar geschlossen

10 = Direct-/Reverse-Modus Direct Reverse

11 = Lichtsensor Licht Licht
ausgeschaltet eingeschaltet

12 = Aktivierung des AUX-Ausganges Deaktiviert Aktiviert

13 =Turschalter mit AUS der Verdichter und  |Tur offen Tur geschlossen

Ventilatoren, keine Lichtsteuerung

14 =Turschalter mit AUS der Ventilatoren, Tar offen Tur geschlossen

keine Lichtsteuerung

Tab. 5.
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Folgende Parameter sind in die Einstellungen von A4, A5 und A9 mit
einbezogen.

Par. |Beschreibung Def. Min. |[Max. ME
A4 |Konfiguration des digitalen 0/3 0 14 -
Multifunktionseinganges 1 (DI1) (IR33M)
Siehe vorhergehende Tabelle
A5 |Konfiguration des digitalen 0 0 114 -
Multifunktionseinganges 2 (DI2)
Siehe vorhergehende Tabelle
A9  |Konfiguration des digitalen Multi- 0 0 14 -
funktionseinganges 2 (DI3)
Siehe vorhergehende Tabelle
A6 |Verdichtersperre Uber externen Alarm 0 0 100 min
0 = Verdichter immer aus
100 = Verdichter immer ein
A7 |Alarmverzoégerung Uber digitalen 0 0 250 min
Eingang
0 = Regelausgange unverandert
Ado |Lichtsteuerung mit Turschalter 0 0 1 -
c7 |Maximale Pumpdownzeit (PD) 0 0 900 s
0 = Pumpdown deaktiviert
d5 |Abtauverzdgerung beim Einschalten (bei |0 0 250 min
d4=1) oder tber DI
d8 |Ausschlusszeit des Alarms fur hohe 1 0 250 h/
Temperatur nach Abtauung (und nach min
Turdffnung)
d8d |Alarmausschlusszeit nach Tur6ffnung 0 0 250 min
dl [Max. Intervall zwischen zwei Abtauungen |8 0 250 h/
- 0= Abtauung nicht ausgeflhrt min
Tab.5.d

1 = Unmittelbarer externer Alarm
Anwendung: Externer Alarm, der ein unmittelbares Eingreifen erfordert
(z. B.Hochdruckalarm oder Verdichteriberlast).
Die Aktivierung des Alarms
1. bewirkt:
« die Meldung am Display (1AY;

« das Blinken des Symbols &
« die Aktivierung des Summers (falls freigegeben);
- die Aktivierung des Alarmrelais (falls gewahlt;

2. beeinflusst die Stellantriebe wie folgt:
« Verdichter: arbeitet gemal3 Einstellungen des Parameters ‘A6’
(Verdichtersperre Uber externen Alarm);
 Ventilatoren: arbeiten gemals
Ventilatorparameter (“F").

Einstellungen der

NB: Beim Ausschalten des Verdichters wird die Mindesteinzeit des
Verdichters (“c3") nicht eingehalten.

2 =Verzogerter externer Alarm

Fir den verzogerten externen Alarm gilt dasselbe wie fur den
unmittelbaren externen Alarm; es kommt einzig eine Verzogerung A7 fur
die Meldung “dA" hinzu.

Anwendung: Diese Konfiguration ist vor allem bei Niederdruckalarmen
nutzlich. Oft erfasst die Steuerung beim Einschalten einen Niederdruck
aufgrund der Umgebungsbedingungen, und weniger aufgrund
von Funktionsstorungen des Gerdtes. Durch die Einstellung einer
Alarmverzdgerung (Par. A7) werden Fehlmeldungen vermieden.
Wird die Verzdgerung richtig berechnet und ist der Niederdruck auf
Umgebungsbedingungen (niedrige Temperatur) zuriickzufthren, wird
der Alarm vor Verstreichen der eingestellten Verzogerung automatisch
deaktiviert.

o NB: Bei "A7"=0 beeinflusst die Aktivierung des Alarms nicht den
Verdichterbetrieb  gemdl3  Einstellungen  des  Parameters "A6”
(Verdichtersperre Uber externen Alarm); die Displaymeldung “dA’, das

blinkende Symbol & der Summer und das Alarmrelais (falls gewdhlt)
sind dagegen aktiv. Der verzgerte externe Alarm wird also zu einem
Meldealarm.
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3 = Aktivierung der Abtauung
Anwendung: Bei offenem  Kontakt bleibt eine eventuelle
Abtauanforderung im Wartezustand, bis der Kontakt geschlossen ist. Die
moglichen Kombinationen sind:

A4=3

Kontakt Abtauung
Offen Nicht aktiviert
Geschlossen Aktiviert

Geschlossen ohne  Nicht ausgefuhrt

Anforderung der

Steuerung

Geschlossen mit Beim eventuellen Offnen des digitalen Einganges
aktiver Abtauung wird die Abtauung unmittelbar unterbrochen; die

Steuerung nimmt den Normalbetrieb auf (ohne die
Abtropf- _und Nach-Abtropfphasen auszufiihren).
Die LED " beginnt zu blinken und weist darauf hin,
dass eine Abtauanforderung vorliegt und auf die
Aktivierung wartet (beim darauffolgenden SchlieRen
des Kontaktes); alsdann wird die Abtauung vollstandig
ausgefihrt.

Tab.5.e

4 = Abtaubeginn uber externen Kontakt

Anwendung: Diese Funktion ist nitzlich fir Echtzeit-Abtauungen. Hierfir
wird ein mechanischer oder elektronischer Timer an den gewdhlten
digitalen Eingang angeschlossen. An denselben Timer kdnnen mehrere
Steuerungen angeschlossen und verschiedene Werte fur den Parameter
d5 eingestellt werden (Abtauverzogerung Uber Multifunktionseingang),
um gleichzeitige Abtauungen zu vermeiden.

ON
TIMER
OFF
ON
UNIT 1
DEFROST | ds(1)=0
OFF
ON ! UNIT 2
DEFROST I
OFF :
L | UNIT 3
ON v !
DEFROST v !
OFF — .
dP() 1 P drE) )t
d5s@)
“d5(3) '
Fig.5.b
Legende
dp Maximale Abtaudauer d5 Abtauverzogerung Uber
digitalen Eingang
UNIT1...3  |Gerdt1...3 t Zeit

5 =Tirschalter mit AUS der Verdichter und Verdampferventilatoren
Der Parameter d8 gibt die Ausschlusszeit des Alarms fiir hohe Temperatur
nach der Abtauung (oder wegen Tlroffnung) an.

Der Parameter d8d ist die Alarmausschlusszeit nach der Troéffnung. Bei
d8d=0 stimmt die Alarmausschlusszeit nach der Tdréffnung mit dem
Wert des Parameters d8 Uberein. Mit der Einstellung “A4"=5 kann der
Turschalter angesteuert werden. Die Wirkung der Taroéffnung hangt vom
Lichtzustand ab, der vor der Offnung gegeben war:

1. Licht ausgeschaltet;

2. Licht eingeschaltet.
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Fall 1: Licht bei Tur6ffnung ausgeschaltet

Bei Offnung der Tir mit ausgeschaltetem Licht:
+ werden der Verdichter und die Verdampferventilatoren ausgeschaltet;
+ wird das Licht eingeschaltet (nur in den Modellen mit mindestens
Hilfsrelais, das als Lichtausgang programmier: 'st);
+ blinken die Displayanzeige und das Symbol -
sind die Alarme flr hohe Temperatur deakthlert
B|e|bt die Tur fur ldnger als "d8” (d8d) offen, kehrt die Steuerung wieder
zum Normalbetrieb zurtick:
« Der Verdichter und die Verdampferventilatoren werden bei
Anforderung eingeschaltet;
+ das Licht wird ausgeschaltet;
- die Displayanzeige blinkt;
« der Summer und das Alarmrelais werden aktiviert;
« die Temperaturalarme werden mit Verzogerung "Ad" freigegeben.
Um die blinkende Displayanzeige zu stoppen, muss die Tir geschlossen
werden. Beim Schlie8en der Tur kehrt die Steuerung zum Normalbetrieb
zurlick, schaltet das Licht aus und aktiviert die Temperaturalarme nach
Verstreichen der Verzogerungszeit ‘d8”. Beim Neustart halt der Verdichter
die eventuell aktiven Schutzzeiten ein (siehe Parameter 'c”).

Fall 2: Licht bei Offnung der Tiir eingeschaltet

AL
Das Symbol "X leuchtet. Bei Offnung der Tir mit eingeschaltetem Licht
wird angenommen, dass der Benutzer den Kihlraum betritt und die Tar
ein erstes Mal hinter sich schlie3t, dann den Raum verldsst und die Tur ein
zweites Mal schliefit.

Sobald die Tur das erste Mal gedffnet wird:

+ werden der Verdichter und die Verdampferventilatoren ausgeschaltet;

+ bleibt das Licht eingeschaltet (nur in den Modellen mit mindestens 1
Hilfsrelais, das als Lichtausgang programmier{st);

+ blinken die Displayanzeige und das Symbol =

+ sind die Alarme fiir hohe Temperatur deaktiviert.

Beim ersten SchliefRen der Tur behalt die Steuerung den vorhergehenden
Zustand bei:

+ Der Verdichter und die Verdampferventilatoren bleiben ausgeschaltet;
« das Licht bleibt eingeschaltet;

« die Displayanzeige und das Symbol == blinken;

« die Alarme fUr hohe Temperatur sind deaktiviert.

Zweites Offnen der Tur: Zustand unverindert.

Beim zweiten Schlieen der Tir kehrt die Steuerung zum Normalbetrieb
zurlck, schaltet das Licht aus und aktiviert die Temperaturalarme nach
Verstreichen der Verzogerungszeit “d8” Beim Neustart des Verdichters
werden die eventuell aktiven Schutzzeiten eingehalten (siehe Parameter ‘c”).

Falls die Tir nach der Offnung fiir langer als die Zeit “d8” oder “d8d” offen

bleibt, kehrt die Steuerung zum Normalbetrieb zurick:

« Der Verdichter und die Verdampferventilatoren werden bei
Anforderung eingeschaltet;

« das Licht wird ausgeschaltet;

« die Displayanzeige blinkt;

« der Summer und das Alarmrelais werden aktiviert;

« die Temperaturalarme werden nach der Verzégerung “Ad" aktiviert;

+ beim Schlielen der Tir wird die Ausschlusszeit des Alarms flr hohe
Temperatur nach Turéffnung d8 nicht eingestellt.

Um das Blinken der Displayanzeige zu stoppen, muss die Tur geschlossen

werden. Falls die Tur nach der ersten Schlieung fur ldnger als die Zeit "d8”

oderd8d"geschlossen bleibt, kehrt die Steuerung zum Normalbetrieb zurdick:

+ Der Verdichter und die Verdampferventilatoren werden bei
Anforderung eingeschaltet;

« das Licht wird ausgeschaltet;

« die Temperaturalarme werden nach der Verzégerung “d8" aktiviert;

+ es wird die Ausschlusszeit des Alarms fir hohe Temperatur nach
Turéffnung d8 eingestellt.

Wird das Licht nach der ersten TurschlieSung manuell ausgeschaltet,

kehrt die Steuerung zum Normalbetrieb zurtick:

+ Der Verdichter und die Verdampferventilatoren werden bei
Anforderung eingeschaltet;

« das Licht wird ausgeschaltet;

« die Temperaturalarme werden nach der Verzégerung “d8" aktiviert;

+ es wird die Ausschlusszeit des Alarms fir hohe Temperatur nach
Turéffnung d8 eingestellt.
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o NB:

« Wurde das Licht vorher manuell eingeschaltet, wird es beim zweiten
SchlieBen der Tur automatisch ausgeschaltet.

« Auch wenn der Verdampferventilator vom “Ventilatorregler”
angesteuert wird (siehe Parameterfamilie “F"), werden die Ventilatoren
bei einer Turoffnung ausgeschaltet.

Der Algorithmus l6st jegliches Problem im Zusammenhang mit Fehlern

oder Stérungen des Tirschalters.

Door
switch

Fig. 5.

0 NB: Sollten mehrere digitale Eingange als Tiirschalter konfiguriert
sein, tritt der Zustand “Tir offen” dann ein, wenn mindestens einer der
Eingdnge offen ist.

6 = Remote-EIN/AUS

Der digitale Eingang kann auch als Remote-EIN/AUS-Eingang

programmiert werden. Befindet sich die Steuerung in AUS:

- wird die Temperatur abwechselnd zur Meldung"AUS"angezeigt; der interne
Timer des Parameters dl"wird aktualisiert. Verstreicht‘dl’ wenn das Gerdt im
AUS-Zustand ist, wird beim Einschalten eine Abtauung ausgefihrt;

- bleiben die als AUX- und Lichtausgang eingestellten Hilfsrelais aktiv,
wahrend die anderen Hilfsausgange deaktiviert werden;

« werden der Summer und das Alarmrelais deaktiviert;

« fuhrt die Steuerung keine Regelung, Abtauung, Dauerbetrieb,
Temperaturalarme oder sonstige Funktionen aus;

« werden die Verdichterschutzzeiten eingehalten.

Beim erneuten Einschalten der Steuerung werden alle Funktionen wieder

aktiviert, mit Ausnahme von:

» Abtauung beim Einschalten;

- Startverzogerung von Verdichter und Ventilatoren beim Einschalten.

NB: Der EIN/AUS-Befehl Gber den externen digitalen Eingang hat
Vorrang vor dem Befehl Giber die Tasten oder den Supervisor.

7 = Rolloschalter

Ist der Eingang als Rolloschalter konfiguriert, dndert die Steuerung den
Sollwert beim SchlieRen des Kontaktes: Zum Sollwert wird der Wert des
Parameters “r4" summiert. Der neue Wert wird fur alle Sollwert-Funktionen
verwendet (z. B. Alarme fur hohe und niedrige Temperatur (sollwertbezogene
Schwellen), Neutralzonenregelung, doppelte Laststufenregelung fir den
Verdichter etc). Beispiel: Bei “14"=3.0 (Default-Wert) wird der Sollwert um 3
Grad im Vergleich zum Wert bei offenem Rollo erhoht.

Par. |Beschreibung Def. |Min. [Max. ME
4 |Automatische Anderung des nachtlichen 3 -20 |20 °C/°F
Sollwertes
Tab.5.f
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CMP/FAN

CMP/FAN

DI OPEN DI CLOSED
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OFF OFF
X | \
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Fig.5.d
Legende
St Sollwert rd Schaltdifferenz
CMP__ |Verdichter FAN  Ventilator _
Sv Virtueller Fuhler  |r4 Automatische Anderung des nachtlichen
Sollwertes
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9 =Tirschalter mit AUS der Ventilatoren

Arbeitet wie die Einstellung “A4"=5, mit dem Unterschied, dass bei der
Offnung der Tir nur der Verdampferventilator ausgeschaltet wird.

10 = Direct-/Reverse-Modus

A Achtung: Bei A4 = 10 hat der Zustand des digitalen Einganges
Vorrang vor dem Parameter r3 (Direct-/Reverse-Modus).

Bei offenem Kontakt arbeitet die Steuerung im “Direct’-Modus (Kihlen),
bei geschlossenem Kontakt im “Reverse”-Modus (Heizen). So kann zum
Beispiel ein Schalter angeschlossen werden, der je nach Position den
Kalt-/Warmbetrieb wahlt.

o NB: Sollte einer der beiden Hilfsausgange fur die Lichtsteuerung

verwendet werden, wird beim SchlieBen des Rollos automatisch das
Licht ausgeschaltet, beim Offnen des Rollos umgekehrt das Licht
eingeschaltet.

8 = Eingang fur Niederdruckregler fir Pumpdown

Siehe Abs. 6.4. Durch die Einstellung "A4"=8 kann der Niederdruckregler

angesteuert werden. Der Niederdruckalarm “LP” wird gemeldet, wenn

der Niederdruckregler umschaltet:

+ wahrend der normalen Regelung (c7=0) bei aktivem Verdichter oder

« mit  konfigurierter ~ Pumpdownfunktion  (c7>0), wenn das
Pumpdownventil offen ist und der Verdichter aktiv ist.

Die Meldung des Niederdruckalarms ist um die Zeit des Parameters
"A7" verzdgert. Der Niederdruckalarm “LP” fihrt zum Ausschalten des
Verdichters.

r3=0,1,2 r3=0,1,2
CMP/FAN DI OPEN CMP/FAN| p| cLosED
ON ON
OFF Yor
| 1
rd : Sv ' rd Sv
<> |
¢ ! St
DIRECT REVERSE
Fig. 5.f
Legende
St Sollwert Sv Virtueller Fuhler
rd Schaltdifferenz CMP__ Verdichter
FAN |Ventilator

11 = Lichtsensor

Der digitale Eingang wird fir das Ablesen eines Lichtsensors verwendet
(PSOPZLHTOO0); in Wirklichkeit handelt es sich um einen analogen Eingang,
der ein digitales Signal sendet.

Der Lichtsensor kann installiert werden:
« am Turanschlag (Detail A);

« im Innern des Kihlraums oder Kihlschranks (Detail B).

\/,
9 A
A PRG DEF v 6 A PRG DEF v
OB © o OB & ©
ON
CMmP
OFF —
1
ON H
Pressure
switch
OFF I
]
HIGH '
Pump down
valve
LOW I
|
]
ON ’
LP E
Alarm !
OFF :
B
=
Fig. 5.
Legende
CMP Verdichter Pump down valve Pumpdownventil
Pressure Switch |Druckregler |LP alarm Niederdruckalarm
t Zeit A7 Alarmverzégerung

o NB: Dieser Parameter ldsst zusammen mit c7, ¢8, c9 und H1, H5 den

“Pumpdownalgorithmus” verwalten (siehe Absatz 6.3).
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Par. |Beschreibung Def. [Min. |Max. ME
AF  |Ausschaltzeit mit Lichtsensor 0 0 250 s

0  Sensoram Turanschlag

>0 Sensor im Kihlraum oder Kihlschrank

Tab.5.9
Fig. 5.9
A (AF=0) B (AF =1)

Meldung des |Der Sensor meldet  Der Sensor meldet die Offnung der

die Offnung und die  Tur und die Erfassung von Licht im
SchlieBung der Tur  Kuhlschrank/-raum. AuBerdem meldet
der Sensor die SchlieBung der Tar.

Lichtsensors

Innenlicht:  |Bei Tur offen Bei Lichterfassung
Einschalten
Innenlicht:  |Bei geschlossener SchlieBung der Tur nach Zeiterfassung,

Ausschalten

Tdr, mit
Mindestausschaltze
von5s,um zu
schnelle Impulse an
das Lichtrelais zu
vermeiden.

it

weil das Innenlicht den Sensor
unterstitzt. Nach der Zeit AF (>0) wird
das Innenlicht fir 5 s ausgeschaltet.
Falls der Lichtsensor:

Dunkelheit erfasst: gilt die Tur als
geschlossen und das Licht bleibt
ausgeschaltet;

Licht meldet: gilt die Tur als offen und
das Licht wird wieder eingeschaltet.

Tab.5.h
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12 = Hilfsausgang
H1 und/oder H5 = 2 einstellen, um den Hilfsausgang zu aktivieren.

Siehe die Tabelle zu Beginn des Absatzes fir die Aktivierungs-/
Deaktivierungslogik.

13 = Tirschalter mit AUS der Verdichter und Ventilatoren, keine
Lichtsteuerung

Arbeitet wie im Fall A4=5, mit dem Unterschied, dass der Lichtausgang
nicht gedndert wird.

o NB: Der Lichtsteuerungsalgorithmus hdngt vom Parameter Ado -
“Lichtsteuerung mit Tdrschalter” ab (versteckter Parameter, zuganglich
mit dem VPM-Tool).

» c0: Sobald die Steuerung mit Spannung versorgt ist, wird der Start
des Verdichters, der Verdampferventilatoren und des Hilfsrelais in
der Neutralzonenregelung (H1'=11 oder ‘H5'=11) um eine Zeit
(in Minuten) gleich dem Wert dieses Parameters verzogert. Die
Verzdgerung schitzt den Verdichter vor wiederholten Anlaufen bei
haufigen Spannungsausfallen;

« 1 legt die Mindestzeit zwischen zwei aufeinanderfolgenden Starts
des Verdichters fest;

« 2 legt die Mindestausschaltzeit des Verdichters fest;

+ 3 legt die Mindesteinschaltzeit des Verdichters fest.

Schutzzeiten fiir verschiedene Relaisausgange (Par.
c11)

Ado |Licht bei Algorithmus Beschreibung Par. |Beschreibung |Def. [Min. |Max. ME
Tiirgffnung c11_|[Startverzégerung des zweiten Verdichters |4 0 1250 s

0 Ausgeschaltet Normal Offnung - SchlieBung Tab.5.
Fingeschaltet Erweitert Offnung - SchlieBung - Offnung - SchlieBung

1 Ausgeschaltet Erweitert Offnung - SchlieBung - Offnung - SchlieBung + Cl11 legt die Startverzégerung zwischen dem ersten und zweiten
Fingeschaltet Normal Offnung - SchlieBung Verdichter fest (oder zwischen der ersten und zweiten Verdichterstufe).

Tab. 5.i
Sollte der digitale Eingang ohne Lichtsteuerung konfiguriert sein (A4, A5,
A9 =13 oder 14), dndert sich der Algorithmus wie folgt:

Ado | Licht beiTiiroffnung | Algorithmus  Beschreibung
0 Ausgeschaltet Normal Offnung - SchlieBung

Fingeschaltet Erweitert Offnung - SchlieBung - Offnung - SchlieBung
1 Ausgeschaltet Normal Offnung - SchlieBung

Fingeschaltet Normal Offnung - SchlieBung

Tab. 5
Siehe die Tabelle zu Beginn des Absatzes fir die Aktivierungs-/
Deaktivierungslogik.

14 =Turschalter mit AUS der Ventilatoren, keine Lichtsteuerung
Arbeitet wie im Fall A4=9, mit dem Unterschied, dass der Lichtausgang
nicht gedndert wird.

o NB: Der Lichtsteuerungsalgorithmus hdngt vom Parameter Ado ab
(siehe die vorherige Tabelle.

Siehe die Tabelle am Beginn des Absatzes fur die Aktivierungs-/
Deaktivierungslogik.

5.3 Digitale Ausgdnge

Diese Parameter betreffen die Mindesteinzeiten oder Mindestauszeiten
eines oder mehrerer verschiedener Ausgange, um Lasten zu schitzen
und Schwankungen im Regelbetrieb zu vermeiden.

A Achtung: Um die eingestellten Zeiten sofort zu Ubernehmen,
muss die Steuerung aus- und eingeschaltet werden. Andernfalls werden
sie erst bei der nichsten Ubernahme der internen Timereinstellungen
wirksam.

Schutzzeiten fiir den Relaisausgang (Par. c7, c8, c9)

Par. |Beschreibung Def. |Min. |Max. ME
c0 |Startverzogerung von Verdichter, Ventilator |0 0 15 min
und AUX beim Einschalten
cl |Mindestzeit zwischen aufeinanderfolgenden |0 0 15 min
Verdichterstarts

c2 [Mindestauszeit des Verdichters 0 0 15  min
c3  |Mindesteinzeit des Verdichters 0 0 15  min
Tab. 5.k

1, C1 |
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Legende

Stepl  Verdichterstufe 1
Step2  Verdichterstufe 2
1 Zeit

Funktionen des Hilfsausganges AUX1/AUX2

Den Ausgangen AUX1 und AUX2 kdnnen verschiedene Funktionen
zugewiesen werden, zum Beispiel Alarmausgang, Hilfsausgang,
Lichtausgang, Pumpdownventil, Verflissigerventilator, Reverse-Ausgang
mit Neutralzonenregelung, zweiter Verdichter, zweiter Verdichter mit
Rotation. Fur die Erkldrung siehe das Kapitel “Regelung”.

Par. |Beschreibung Def. | Min. |Max. ME
H1  |Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 13 -
0 = Alarmrelais normalerweise angezogen

1 = Alarmrelais normalerweise abgefallen

2 = Hilfsausgang

3 = Lichtausgang

4 = Abtauung zusatzl. Verdampfer

5 = Pumpdownventil

6 = Verflissigerventilator

7 =Verzogerter Verdichter

8 = Hilfsausgang mit Deaktivierung im AUS-
Zustand

9 = Lichtausgang mit Deaktivierung im
AUS-Zustand

10 = Keine Funktion

11 = Reverse mit Neutralzonenregelung

12 = Zweite Verdichterstufe

13 = Zweite Verdichterstufe mit Rotation

Tab.5.m
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6. REGELUNG

6.1 Einschalten/Ausschalten

Die Steuerung kann Uber die Tasten, den Supervisor und den digitalen
Eingang angesteuert werden. Das Display zeigt dabei die im Parameter /tl
gewadhlte Temperatur abwechselnd zur Meldung AUS an. Falls der digitale
Eingang fur die Ansteuerung des EIN/AUS-Zustandes verwendet werden
soll, muss der Parameter A4/A5 auf den Wert “6” eingestellt werden. Der
EIN/AUS-Befehl Uber den digitalen Eingang hat Prioritdt vor dem Befehl
Uber den Supervisor und Uber die Tasten.

Quelle Prioritdt  NB

Digitaler 1 Deaktivierung von Ein/Aus tber Tasten und
Eingang Supervisor

Tasten 2

Supervisor 3

Tab. 6.a

6.2 \Virtueller Flihler

Der Regelausgang der Steuerung ist der Verdichterausgang, mit dem in
den meisten Fallen der Verdampferventilatorausgang assoziiert ist. Der
Regelfthler ist der Flhler S1, wéhrend den Fihlern S2, S2 und S4 die
Funktionen: Produktfihler (nur Anzeige), Abtaufuhler, Verflussigerfihler
und Frostschutzfiihler zugewiesen werden koénnen. Bei vertikalen
KihImaébeln sollte der virtuelle Fuhler (Sv) als Regelfihler konfiguriert
werden, der sich ideal genau zwischen dem Zuluftfihler und dem
Abluftfihler des Kihimdbels befindet und von der Aullenumgebung
beeinflusst wird. Tagsiber ist das Licht des Kihimobels eingeschaltet;
das Rollo ist offen, damit die Ware entnommen werden kann; nachts
sind das Rollo geschlossen und das Licht ausgeschaltet. Aufgrund der
geringeren Warmelast bei Nacht ist der nachtliche Sollwert um den Wert
des Parameters r4 hoher.

Par. |Beschreibung Def. [Min. [Max. ME
St [Sollwert 0 r 2 °C/°F
/4 |Zusammensetzung des virtuellen Fhlers 0 0 100 -
0 = Regelfiihler S1
100 = Fuhler S2
Tab. 6.b

Der Parameter /4 lasst den virtuellen Fihler (Sv) als gewichteten Mittelwert
des Regelftihlers ST und des Fuhlers S2 gemal folgender Formel festlegen:

[(S1*(100 - /4) + S2*/4]
100

i

Sv=

SmartCella

S~
[II
T

\ U
Fig. 6.a
Legende
S1 Austrittsfihler
Sv Virtueller Fuhler
S2 EintrittsfUhler
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6.3 Sollwert

Der Referenzausgang ist der Verdichterausgang (CMP).

Die Steuerung arbeitet in 3 verschiedenen Betriebsmodi, die Uber den
Parameter r3 gewahlt werden kénnen:

« Direct mit Abtauregelung;

 Direct;
« Reverse.
Par. |Beschreibung Def. |[Min. |[Max. ME
St |Sollwert 0 r 2 °C/F
rd  |Schaltdifferenz 20 |01 |20 °C/°F
m  [Neutralzone 40 (00 |60 °C/F
14 Reverse-Schaltdifferenz 20 0.1 120  °C/°F
r1_ [Mindestsollwert -50 [-50 |2 °C/°F
r2  [Hochstsollwert 60 |r1 200 °C/°F
r3  |Betriebsmodus 0 0 2 -
0 = Direct mit Abtauregelung (Kthlen)
1 = Direct (Kihlen)
2 = Reverse (Heizen)
Tab. 6.
REVERSE R DIRECT
CMP oN ON CMP
A 4 OFf  OFF :
: ! ! !
j rd Sv ; rd TSV
T (—)
St St |
Fig. 6.b
Legende
St Sollwert rd Schaltdifferenz
Sv Virtueller Fuhler CMP Verdichter

Ist der zweite Verdichterausgang (H1, H5 = 12) auf dem AUX-Ausgang
aktiviert, erfolgt die Aktivierung des Verdichterausganges bei Sttrd/2
und jene des AUX-Ausganges bei Strd (siehe folgende Abbildung):

REVERSE DIRECT
A
AUX 1
ON ON AUX
OFF
! 1
CMP I
I l
1 1
1 1
: , ) OFF  oFF | !
1 1 ! 1 : 1
! ! ! Sv 1 ! R
' rd/2 ) [ ”
L2, 142, Lrd2! rd2 Y
St St !
Fig. 6.c
Legende
St Sollwert rd Schaltdifferenz
Sv Virtueller Fihler AUX Hilfsausgang
CMP Verdichter

Die Neutralzone greift in die Regelung nur dann ein, wenn der Reverse-
Ausgang mit Neutralzonenregelung aktiv ist (H1 = 11).



r3=0,1
AUX ON CMP
1l .
: rr : m/2 rn/2 : rd |
St
Fig. 6.d
Reverse-Modus (3 =2) mit 1 Verdichterausgang (CMP).
r3=2
AUX ON CMP
l A OFF ? .
| | Cod
1 rr ! /2 Com2 o
St
Fig. 6.e
Legende
St Sollwert rd Schaltdifferenz
m Neutralzone rr Reverse-Schaltdifferenz

6.4 Pumpdown

Die Pumpdownfunktion hat den Zweck, das Kaltemittel nach der
Regelung vollstdndig aus dem Verdampfer abzupumpen. Beim Erreichen
des Sollwertes schaltet die Steuerung das Pumpdownventil aus, um die
Regelung zu stoppen; nach einer gewissen Zeit wird auch der Verdichter
ausgeschaltet. Im Anwendungsschema sind das Pumpdownventil und
der Niederdruckregler dargestellt. Sobald die Regelung erneut den
Verdichterbetrieb anfordert, wird das Pumpdownventil geotffnet, falls
die Schutzzeiten c1 und c2 verstrichen sind; nach der Zeit c8 startet der
Verdichter. In der Folge werden die betroffenen Parameter angefuhrt.

Def. |Min. |[Max. ME
900 s

Par. |Beschreibung
¢/ |Maximale Pumpdownzeit (PD) 0 |0
0 = Pumpdown deaktiviert
c8 |Verdichterstartverzégerung nach Offnungdes  [5 [0 60 s
PD-Ventils
c9 |Autostart in PD-Betrieb 0 1|0 1 -
0 = Deaktiviert

1 = Pumpdown bei jedem Schliefen des
Pumpdownventils & bei jeder nachfolgenden
Anforderung des Niederdruckreglers, falls keine
Kihlanforderung vorliegt

¢10 |Pumpdown nach Zeit oder Druck 0/1 = Druck/Zeit |0 0 1

Tab. 6.d
o NB: Der Parameter c8 ist versteckt; er kann mit dem VPM-Tool sichtbar

gemacht werden.

«— C

CMP

SmartCella

L |

PDV

Fig. 6.f
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Legende

CMP |Verdichter Niederdruckregler

C VerflUssiger Filtertrockner

L Kaltemittelsammler Verdampfer

V2 |Thermostat-Expansionsventil FlUssigkeitsanzeiger

PDV |Pumpdownventil

Das Pumpdown kann ausgefihrt werden:

+ nach Druck (Druckregler muss vorhanden sein). Nach dem Schliel3en
des Pumpdownventils arbeitet der Verdichter solange weiter, bis
der Druckregler Niederdruck erfasst. Alsdann wird der Verdichter
ausgeschaltet. Schaltet der Druckregler nicht innerhalb der Zeit c7 um,
tritt der Alarm “Pd" - "Pumpdown wegen Time-out beendet” auf.

« auf Zeit (Druckregler kann vorhanden sein): Nach dem SchlieBen des
Ventils arbeitet der Verdichter fur die Zeit c7 oder bis zum Erreichen
des Niederdrucks weiter. Der Alarm “Pd” - “Alarm wegen Verstreichens
der max. Pumpdownzeit”- ist deaktiviert.

¢10 =0: Pumpdown nach Druck
Druckregl. schaltet innerhalb c7 um - Druckregl. schaltet nach c7 um
ON

CMP,
FAN
OFF =

ON
VPD

OFF

ON

PRESSURE
SWITCH

OFF

ALARM
Pd

OFF

i
.
.
|
|
!
|
1
ON :
|
|
!
|
|
!
|
|
|

Legende

CMP.FAN Verdichter, Ventilator ¢/ Max. Pumpdownzeit
VPD Pumpdownventil Pd  Pumpdownalarm
Pressure switch |Druckregler t Zeit

Sv Virtueller Fihler

6.5 Autostartin Pumpdown-Betrieb

Wie im vorherigen Absatz beschrieben schlielt die Steuerung nach
Erreichen des Sollwertes das Pumpdownventil; der Druckregler schaltet
anschlieBend um und meldet Niederdruck. Schaltet der Druckregler
aufgrund von Abdichtungsproblemen des Ventils erneut um, kann
der Verdichter durch Aktivierung der Funktion “Autostart” wieder
eingeschaltet werden.

Par. |Beschreibung Def. |Min. |Max. ME
9 |Autostart in PD-Betrieb 0 0 1 -

0 = Deaktiviert

1 = Pumpdown bei jedem SchlieBen des
Pumpdownventils & bei jeder nachfolgenden
Anforderung des Niederdruckreglers, sofern
keine Kihlanforderung vorliegt

Tab. 6.e
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ON
CMP,
FAN

OFF
ON

VPD

OFF S E——

ON

PRESSURE
SWITCH

OFF

ON
AtS

OFF

Sv
St

Fig.6.h
Legende
CMP. FAN Verdichter, Ventilator
VPD Pumpdownventil
Pressure switch Druckregler
Sv Regelfahler
St Sollwert
c/ Maximale Pumpdownzeit
t Zeit
AtS Autostart in PD-Betrieb

o NB:

+ Beim Autostart des Verdichters werden die Schutzzeiten c1 und c2
eingehalten, nicht jedoch c3.

« Die Meldung "AtS" wird beim néchsten korrekten Pumpdownzyklus
automatisch rlickgesetzt.

AAchtung: Im Falle des Alarms “Pd” ist die Autostart-Funktion
deaktiviert.

6.6 Dauerbetrieb

FUr die Aktivierung des Dauerbetriebs Uber die Tastatur siehe das
Kapitel 3. Der Wert des Parameters cc muss >0 betragen. Wahrend des
Dauerbetriebs arbeitet der Verdichter unabhéngig von der Regelung fur
die Zeit cc, um die Temperatur auch unter den Sollwert abzusenken. Der
Dauerbetrieb endet bei Erreichen der Zeit “cc” oder der vorgesehenen
Mindesttemperatur, welche der Alarmschwelle fiir Mindesttemperatur
entspricht ("AL"). Sollte am Ende des Dauerbetriebs die Temperatur unter
die Schwelle der Mindesttemperatur sinken, kann die Alarmmeldung fir
Mindesttemperatur durch die entsprechende Einstellung des Parameters
c6 vermieden werden: Alarmausschluss nach Dauerbetrieb.

Par. |Beschreibung Def. |Min. [Max. ME
cc Dauer des Dauerbetriebs 0 0 15 h
c6 Ausschlusszeit des Alarms fir niedrige 2 0 250 h/
Temperatur nach Dauerbetrieb min
Tab. 6.f
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6.7 Anti-sweat-Heater

Sobald die Steuerung mit Spannung versorgt ist, wird der Verdichter
aktiviert, um zu kthlen; die AUX- und Lichtausgédnge sind deaktiviert, bis
der Regelfuihler einen Wert unter St + Hdh erfasst. Damit soll verhindert
werden, dass eine eventuelle Heizung aufgrund des an den AUX-
Ausgang angeschlossenen Lichts oder Heizelements die Arbeit des
Verdichters beeintrachtigt. Bei aktiver Funktion blinken am Display die
entsprechenden Symbole.

Par. |Beschreibung Def. |Min. |Max. ME
Hdh |Anti-sweat Heater-Offset 0 -50 200 °C/°F
0 = Anti-sweat Heater-Funktion deaktiviert (°C)
32 = Anti-sweat Heater-Funktion deaktiviert (°F)
Tab. 6.9

Das nachstehende Beispiel bezieht sich auf den Fall Hdh = 2 und St =0
und auf die Aktivierung des Hilfsausganges (H1 = 2).

ON
CMP,
FAN
OFF
ON
AUX,
LIGHT
OFF
Sv
St+ Hdh
t>
Fig. 6.i
Legende
CMP, FAN |Verdichter, Ventilator LIGHT  Licht
AUX Hilfsausgang Sv Virtueller Fuhler
St Sollwert Hdh Offset
t Zeit

o NB:

+ Im Falle der Alarme"HI","IA" "d A" "CHt", "EE", "EF”,'fE" und im AUS-Zustand
bleibt die Anti-sweat Heater-Funktion aktiviert.

« Nach Beendung der Anti-sweat Heater-Funktion kénnen die als Licht-
oder Hilfsausgang konfigurierten Ausgange vom Benutzer Uber die
Tasten, den Supervisor oder die digitalen Eingdnge angesteuert
werden.

 Ist der Ausgang AUX als Lichts- oder Hilfsausgang konfiguriert,
behalt er beim Einschalten (power on) den Zustand bei, den er beim
Ausschalten hatte. Bei aktiver Anti-sweat Heater-Funktion gilt dies nicht
mehr: Der Ausgang bleibt beim Einschalten fir die gesamte Dauer
der Funktion deaktiviert (AUS). Sobald die Regeltemperatur (virtueller
Fahler) den Wert "St+Hdh" erreicht, endet die Funktion, und der Licht-
und Hilfsausgang werden unabhdngig vom Zustand aktiviert, den
diese beim Ausschalten hatten.

6.8 Licht- und Hilfsausgdnge

Ist der Ausgang AUX1 oder AUX2 als Licht- oder Hilfsausgang konfiguriert,
behélt er beim Einschalten (power on) den Zustand bei, den er beim
Ausschalten hatte.

Der Licht- oder AUX-Ausgang kann tber den Zeitzyklus aktiviert werden:
Die Wahl erfolgt mit Parameter H8. Fir die Einstellung des Tages und der
Uhrzeit der Aktivierung/Deaktivierung siehe Kapitel 3.
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Par. |Beschreibung Def. |Min. [Max. ME Par. |Beschreibung Def. |Min. [Max. ME
H8 |Ausgang geschaltet tber Zeitzyklus 0 0 1 - do |Art der Abtauung 0 0 4 -
0 =Licht; 1 = AUX 0 =Temperaturgesteuerte elektrische Abtauung
H9 |Aktivierung der Sollwertdnderung tber 0 0 1 - 1 =Temperaturgesteuerte Heil3gasabtauung
Zeitzyklus 2 = Zeitgesteuerte elektrische Abtauung (Ed1,
0/1 = Ja/Nein Ed2 erscheinen nicht)
St |Sollwert 00 In 2 °C/°F 3 = Zeitgesteuerte Heillgasabtauung (Ed1,
4 |Automatische Anderung des nachtlichen |30 |-20 |20  °C/°F Ed2 erscheinen nicht)
Sollwertes 4 = Zeitgesteuerte elektrische
ton |Einschaltzeit Licht/Aux - - - - Thermostatabtauung (Ed1, Ed2 erscheinen nicht)
toF |Ausschaltzeit Licht/Aux - - - - dt1 |Abtauendtemperatur Fihler 2 4 -5 200 °C/°F
Tab. 6.h dt2 |Abtauendtemperatur Fihler 3 4 -5 1200 °C/°F
(Hilfsverdampfer)
Ho=1 dt3 |Abtauendtemperatur Fihler 4 4 -5 200 °C/°F
A dP1 |Maximale Abtaudauer 30 |1 250 min/s
ON dP2 |[Max. Abtaudauer des Hilfsverdampfers 30 |1 250 min/s
d6 |Displayanzeige wahrend Abtauung 1 0 2 -
CMP, 0=Te bwechselnd zu dEF
FAN = Temperatur abwechselnd zu
1 = Anzeigesperre
2 =dEF
OFF ' . Tab.6.)
1
SET L ! SV’/-' o ' .
St+rd N Vet NB: Der Parameter dt3 ist versteckt; er kann mit dem VPM-Tool
Ay 4 r sichtbar gemacht werden.
St+rd | _ N, i . .
v _
Toeee” \ dt1
1 L
I 1
ton toF
Fig.6.) : — : >
Legende A ON : o 3 U do=0,1
CMP, | Verdichter, Ventilator r4  Automatische Anderung des DEE : : :
FAN nachtlichen Sollwertes OFF
St Sollwert Sv__Virtueller Fihler
ton |Einschaltzeit Licht/Aux toF Ausschaltzeit Licht/Aux ; 3 ; ; >
t Zeit ON : : : : t do=2,3
DEF | L
OFF | R
6.9 Abtauung ON 3 t do=4
Einflhrung DEF ]
Die Parameter td1...td8 lassen bis zu 8 Abtauereignisse mit der OFF | |
Echtzeituhr (RTC) der Steuerung einplanen.
Set drlicken, um die Unterparameter gemal3 Tabelle einzustellen: 4P 3 :
Par. Beschreibung Def. |Min. |Max. ME < »
td1...8 |Abtauung 1...8 (Set drlicken) - - - - )
d__ Abtauung 1...8 -Tag 0 0 11 Tag Fig.6.k
h_ Abtauung 1...8 - Stunde 0 0 23 Stunde Legende
n__ [Abtauung1...8-Minute 0 Jo [59 Minute t |Zeit 5d_ Abtaufdhler
Tab. 6.i dt1 |Abtauendtemperatur Fihler2 |[d0  Art der Abtauung

Der Unterparameter‘d_"di td1(td2) legt den Tag der Abtauung wie folgt fest:
d_ = Abtauung - Tag

0 = Ereignis deaktiviert
1...7 = Montag bis Sonntag
8 =Von Montag bis Freitag

9 =Von Montag bis Samstag
10 = Samstag und Sonntag
11 = Alle Tage

Smartcellaermdglicht die folgenden Artenvon Abtauung in Abhédngigkeit
des Parameters d0:

0. temperaturgesteuerte elektrische Abtauung in der Ndhe des
Verdampfers;

temperaturgesteuerte Heil3gasabtauung;

zeitgesteuerte elektrische Abtauung;

zeitgesteuerte Heillgasabtauung;

. zeitgesteuerte elektrische Thermostatabtauung.

Das Abtauende kann temperaturgesteuert (dazu muss der Abtaufthler
Sd installiert werden, zu wahlen unter S2, S3 oder S4) oder zeitgesteuert
erfolgen. Eine temperaturgesteuerte Abtauung wird deaktiviert, wenn
der Abtaufihler eine hdheren Wert als dt1 misst oder wenn die Zeit
dP1 verstrichen ist; eine zeitgesteuerte Abtauung endet, wenn die
Abtauphase die Hochstzeit dP1 Gberschreitet. Am Ende der Abtauung
kann die Abtropfphase starten (bei dd>0), in welcher der Verdichter
und die Ventilatoren ausgeschaltet sind, und in der Folge die Nach-
Abtropfphase (bei Fd>0), in welcher die Regelung mit ausgeschalteten
Ventilatoren fortgesetzt wird. Die Anzeige an der Bedienoberflédche und
am Remote-Display wahrend der Abtauung kann mittels Parameter d6
gewahlt werden.

AN =

dP1 |Maximale Abtaudauer

DEF  Abtauung

Die zeitgesteuerte elektrische Thermostatabtauung (d0=4) ldsst den
Abtauausgang nur aktivieren, wenn die Verdampfertemperatur (Sd)
unter dem Wert des Parameters dt1 liegt; sie endet nach der Zeit dP1.
Diese Funktion dient Energiesparzwecken.
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1. Elektrische Abtauung (d0 = 0, 2, 4): Arbeitszyklus
Der Arbeitszyklus bezieht sich auf die Defaultwerte der Par. F2 und F3.

<

SmartCella

< C

CMP

@ iyl
=

Fig. 6.1
REFRIG PUMP  DEF DRIP  POSTDRIP REFRIG
DOWN (dd) (Fd)
ON
cMmP <8,
OFF !
ON
V_Pd
OFF |__
ON
FAN
OFF ||
ON
RES
OFF
t
Fig. 6.m
Legende
CMP__|Verdichter Refrig Kihlen
V_Pd |Pumpdownventil Pump down Pumpdownphase
FAN  |Verdampferventilator Def Abtauung
RES  |Heizelement Drip Abtropfphase
E Verdampfer Post drip Nach-Abtropfphase
C VerflUssiger S2 Abtaufiihler
V2 Thermostat-Expansionsventil L Kaltemittelsammler
F Filtertrockner S Flissigkeitsanzeiger
Zeit

t
o NB:

« Inder Pumpdownphase hangt das Verhalten des Ventilators von F2 ab.

+ In der Abtauphase hdngt das Verhalten des Ventilators von F3 ab.

2. HeiBgasabtauung (d0 = 1, 3): Arbeitszyklus
Der Arbeitszyklus bezieht sich auf die Defaultwerte der Par. F2 und F3.

C V_def
: <
) CMP
SmartCella |
F ]
S
& V_Pd
T W @ l
e L
Fig.6.n
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ONB: Der Abtauausgang (DEF) wird fir die Ansteuerung des
HeilRgasventils V_def verwendet.

REFRIG PUMP DEF DRIP POST REFRIG
DOWN DRIP
ON
cMP =
OFF
ON -
V_Pd 8!
OFF_I
ON -
FAN
OFF
ON
V_def
(HOT GAS)
OFF
t
Fig. 6.0
Legende
CMP__ |Verdichter Refrig Kihlen
V_Pd |Pumpdownventil Pump down Pumpdownphase
FAN  |Verdampferventilator Def Abtauung
V_def |HeiRgasventil Drip Abtropfphase
E Verdampfer Post drip Nach-Abtropfphase
C VerflUssiger S2 Abtaufihler
V2 Thermostat-Expansionsventil L Kaltemittelsammler
F Filtertrockner S Flissigkeitsanzeiger
t Zeit

Die Abtauung wird wie folgt aktiviert:

+ Das Ereignis und der Startmodus werden mit maximal 8 Abtauungen
pro Tag einstellt (Parameter td1...td8). Hierfir muss die Echtzeituhr
(RTC) vorhanden sein;

« Uber den Supervisor, welcher die Abtauanforderungen an die
Steuerung seriell sendet;

« Uber die Tasten.

Die Abtauung wird deaktiviert:

+ sobald der Abtauflhler eine
Abtauendtemperatur dt1 erfasst;

« beifehlendem Abtaufiihler endet die Abtauung nach Verstreichen der
Hochstzeit, die Gber den Parameter dP1 eingestellt wird.

hohere  Temperatur als die

Max. Intervall zwischen aufeinanderfolgenden
Abtauungen

Par. \Beschreibung \Def. \Min. \Max. ME

dl  |Max. Intervall zwischen aufeinanderfolgenden |8 0 250 h/
Abtauungen min
0 = Abtauung nicht ausgefuhrt
Tab. 6.k

Der Parameter dl ist ein Sicherheitsparameter, der zyklische Abtauungen
alle“dl"Stunden auch ohne Echtzeituhr (RTC) ermdglicht. Er ist auBerdem
im Falle der Unterbrechung der RS485-Netzwerkkommunikation
nutzlich. Zu Beginn jeder Abtauung startet - unabhdngig von der
Abtaudauer - eine Zdhlung. Verstreicht eine ldngere Zeit als dl, ohne dass
eine Abtauung ausgefihrt wird, wird die Abtauung automatisch aktiviert.
Die Zahlung bleibt auch bei ausgeschalteter Steuerung (AUS) aktiv.

Beispiel: Sollte aufgrund eines Fehlers der Echtzeituhr die von td3
programmierte Abtauung nicht ausgefiihrt werden, startet nach der
Sicherheitszeit dl eine neue Abtauung.

| di s
ON f— mamss v
DEF | I P | |

OFF (— 1 .

Lt t

3 td2

; td3

Fig. 6.p
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Legende

dl Max. Intervall zwischen aufeinanderfolgenden Abtauungen
td1...td3 Programmierte Abtauungen

DEF Abtauung

t Zeit
o NB:

« Falls das Intervall dl wdhrend des AUS-Zustandes ablduft, wird beim
erneuten Einschalten eine Abtauung ausgefiihrt.

+ Zur Gewdhrleistung der Abtaufrequenz muss das Intervall zwischen
den Abtauungen ldnger als sein die maximale Abdaudauer plus die
Abtropfzeit und die Nach-Abtropfzeit.

+ Falls "dI’=0 eingestellt wird, und falls kein an die Uhr gebundener
Abtautrigger konfiguriert wird, kann die Abtauung nur beim
Einschalten Uber den digitalen Eingang, den Supervisor und die Tasten
erfolgen.

Weitere Abtauparameter

Par. |Beschreibung Def. |[Min. |Max. ME
d3 |Abtauverzdgerung 0 |0 250 min
d4  |Abtauung beim Einschalten 0 |0 1 -
0/1 = Deaktiviert/Aktiviert
d5 |Abtauverzdgerung beim Einschalten (bei d4=1) |0 |0 250 min
oder Uber DI
dd |Abtropfzeit nach Abtauung (Ventilatoren 2 |0 15 min
ausgeschaltet)
d8 |Ausschlusszeit des Alarms fur hohe Temperatur |1 0 250 min
nach Abtauung (und nach Turéffnung)
d9 |Abtauprioritat vor Verdichterschutz 0 |0 1 -
0/1 = Ja/Nein
d/1 |Anzeige Abtaufiihler 1 - - - °C/°F
d/2 |Anzeige Abtaufihler 2 - - - °C/°F
dC |Zeitbasis fur Abtauung 0 |0 1 -
0 =dlin Stunden, dP1 und dP2 in Minuten
1 =dlin Minuten, dP1 und dP2 in Sekunden

Tab.6.l

« d3 bestimmt das Intervall, das zwischen dem Abtaustart, dem
Verdichterstopp  (elektrische  Abtauung) und dem Verdichterstart
(HeiRgasabtauung) und der Aktivierung der Abtaurelais fir den Haupt-
und Hilfsverdampfer verstreicht.

+ d4 legt fest, ob die Abtauung beim Einschalten der Steuerung ausgefuhrt
werden soll. Die Abtauanforderung beim Einschalten hat Prioritat vor der
Verdichteraktivierung und vor der Aktivierung des Dauerbetriebs. Die
Zwangsaktivierung einer Abtauung beim Einschalten der Steuerung kann
in Sonderfallen nitzlich sein.

Beispiel: In der Anlage treten haufige Spannungsabfélle auf. Dabei setzt
das Gerat die interne Uhr auf Null zurtick, die das Intervall zwischen zwei
Abtauungen berechnet. Das Intervall startet also wieder neu. Wirde die

Frequenz der Spannungsabfélle in paradoxer Annahme héher als die

Frequenz der Abtauungen sein (bspw. ein Spannungsabfall alle 8 Stunden

bei einer Abtauung alle 10 Stunden), wiirde das Gerat nie abtauen. In einer

solchen Situation sollte die Abtauung beim Einschalten programmiert
werden (d4= 1), vor allem, wenn es sich um eine temperaturgesteuerte

Abtauung handelt (Fihler am Verdampfer), wodurch unnitze Abtauungen

vermieden werden oder zumindest die Abtauzeiten verringert werden. In

Anlagen mit vielen Gerdten konnte es bei der Einstellung der Abtauung

beim Einschalten nach einem Spannungsabfall vorkommen, dass alle

Geréte gleichzeitig abtauen. Dies konnte Uberspannungen verursachen.

Der Parameter‘d5’dient also der Einstellung von Abtauverzégerungen, die

fUr jedes Gerat natUrlich andere sein mussen.

« d5ist die Zeit, die zwischen dem Einschalten der Steuerung und dem
Beginn der Abtauung beim Einschalten verstreichen muss.

+ dd lasst den Verdichter und den Verdampferventilator nach einer
Abtauung zwangsdeaktivieren, um das Abtropfen des Verdampfers zu
beschleunigen.

+ d8ist die Ausschlusszeit der Alarmmeldung fir hohe Temperatur ab
dem Abtauende oder der Turéffnung, falls der digitale Eingang an den
Turschalter angeschlossen ist.

+ d9 annulliert die Schutzzeiten des Verdichters c1, c2, ¢3 zu Beginn der
Abtauung.

+ d/1und d/2 lassen jeweils die Werte der Abtaufiihler T und 2 anzeigen.

+ dC lasst die Messeinheit (Stunden und Minuten) fir die Zeitzahlung
der Parameter dl (Abtauintervall in Stunden oder Minuten), dP1 und
dP2 (Abtaudauer) dndern.
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6.10 Verdampferventilatoren

Die Verdampferventilatoren kdénnen gemdll der von den Abtau-
und Regelfihlern erfassten Temperatur angesteuert werden. Die
Deaktivierungsschwelle ist vom Parameterwert F1 gegeben, die
Schaltdifferenz vom Wert AO.

o NB: Wahrend der eventuellen Abtropfzeit und Nach-Abtropfzeit
sind die Verdampferventilatoren immer ausgeschaltet.

In der Folge werden die Parameter der Verdampferventilatorregelung
und ein Verlaufsbeispiel auf der Grundlage der Differenz zwischen der
Verdampfertemperatur und dem virtuellen Fuhler (FO=1) angefihrt. Bei
F0=2 erfolgt die Aktivierung nur auf der Grundlage des Abtaufihlers am
Verdampfer.

Par. |Beschreibung Def. |Min. |[Max. ME
FO |Verdampferventilatorregelung 0 0 2 -

0 = Ventilatoren immer ein

1 = Aktivierung gemaR Sd-Sv (Differenz
zwischen virtuellem Fuhler und
Verdampfertemperatur)

2 = Aktivierung gemaR Sd
(Verdampfertemperatur)

F1 |Ventilatoreinschalttemperatur (nurbeiFO= |50 |-50 [200 °C/°F
1 oder 2)
A0 |Alarm- und Ventilator-Schaltdifferenz 20 0.1 20  °C/°F
Tab. 6.m
FO=1
F1
F1-AO
ON t
FAN
OFF
e
FO=2
F1
F1-A0
ON t
FAN
OFF
t:
Fig.6.q
Legende
Sd  |Abtaufthler AO  Schaltdifferenz
FAN |Verdampferventilatoren t Zeit
F1 Ventilatoreinschalttemperatur Sv__ Virtueller FUhler

Es besteht die Mdglichkeit, den Ventilator in den folgenden Situationen
auszuschalten:

 beiVerdichterstopp (Parameter F2);

« wahrend der Abtauung (Parameter F3).

Wahrend der Abtropfphase (Parameter dd > 0) und Nach-Abtropfphase
(Parameter Fd > 0) sind die Verdampferventilatoren immer ausgeschaltet.
Diese Funktion ermdglicht es dem Verdampfer, nach der Abtauung zur
erforderlichen Temperatur zurlickzukehren und somit das Einfihren von
warmer und feuchter Luft in das Kihimobel zu vermeiden. Die Aktivierung
der Verdampferventilatoren kann wéhrend der Regelung (Parameter F2)
und wahrend der Abtauung (Parameter F3) zwangsgeschaltet werden.
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Par.|Beschreibung Def. |Min. |Max. ME

dd |Abtropfzeit nach Abtauung (Ventilatoren 2 |0 15 min
ausgeschaltet)

F2 |Verdampferventilatoren bei Verdichterstopp |1 |0 1 -
0= Siehe FO
1 = Immer ausgeschaltet

F3 |Verdampferventilatoren wahrend Abtauung |1 |0 1 -
0/1=Eingeschaltet/Ausgeschaltet

Fd [Nach-Abtropfzeit (Ventilatoren ausgeschaltet) |1 0 15 min

Tab. 6.n

6.11 Verfliissigerventilatoren

Die Verflussigerventilatoren werden auf der Grundlage der Parameter F4
und F5 aktiviert.

Nach dem ersten Einschalten des Verdichters werden die
Verflissigerventilatoren auf F4+0,2 Grad aktiviert, um schnelle
Temperaturanstiege, die nicht vom Fuhlererfassbar sind, zukompensieren.
Anschlielend erfolgen das Einschalten und das Ausschalten bei F4+F5
und F4.

Par. |Beschreibung Def. [Min.

Max. ME

F4  |Ausschalttemperatur des 40 |-50 (200 °C/°F

Verflissigerventilators

F5 |Einschaltdifferenz des Verflissigerventilators |50 [0.1 |20  °C/°F
Tab. 6.0
A
F4 + F5 N
F4+02|_____ 2
/A S -
© First
switch-on
t’
ON
FAN
OFF
t;
Fig. 6.r
Legende
Sc__|Verflussigerfahler Sv__ Virtueller Fihler
FAN |VerflUssigerventilatoren t Zeit
F4  |Ausschalttemperatur F5  Schaltdifferenz

ONB: Falls  kein  Verflissigerfihler —gewahlt ist, ist der
Verflissigerventilatorausgang deaktiviert.
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6.12 Duty Setting (Par. c4)

Sollte der Alarm “rE” (Virtueller Regelfihler defekt) auftreten,
gewsdhrleistet dieser Parameter den Verdichterbetrieb, bis der Fehler
beseitigt ist. Da der Verdichter (aufgrund des fehlerhaften Fihlers) nicht
mehr temperaturabhdngig gesteuert werden kann, wird er zyklisch fur
eine Betriebszeit (EIN-Zeit) gleich Parameterwert c4 und flr eine fixe
Ausschaltzeit (AUS-Zeit) von 15 Minuten aktiviert.

Par. |Beschreibung Def. |Min. |Max. ME
¢4 |Einschaltzeit des Verdichters mit Duty 0 0 100 min
Setting
A
ON
CMP
OFF :
| | ,
1 | ,
1 + T ;
I
L4 15 t
! . |
Fig. 6.

6.13 Abtauung “Running Time” (Par.d10,
d11)

Running Time ist eine Sonderfunktion, die bestimmen Idsst, wann das
Kihlgerat einer Abtauung bedarf. Dabei wird angenommen, dass,
wenn die vom Abtaufiihler Sd erfasste Verdampfertemperatur fir eine
bestimmte Zeit (d10) konstant unter der Schwelle (d11) bleibt, der
Verdampfer vereist sein kann; somit wird eine Abtauung angefordert.
Die Zahlung wird rlickgesetzt, sobald die Temperatur wieder Uber die
Schwelle ansteigt.

Par. |Beschreibung Def. |Min. |Max. ME
d10 |Abtauzeit "Running Time" 0 0 250 h
0 = Funktion deaktiviert
d11 |Temperaturschwelle fir Abtauung “Running |1 -20 |20 °C/°F
Time”
Tab.5.a
A
dti
Sd
di1
e
ON
DEF
OFF
: : t
! d1io _:
>
Fig. 6.t
Legende
Sd Abtaufihler t Zeit
DEF  |Abtauung
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7. PARAMETERTABELLE

Symbol |Code Parameter Modelle M.E. Typ Min. | Max. | Def.
Pw Passwort WEQ05%, WEOOC% und WP% - C 0 200 22
/2 Fihlermessstabilitat WEQ00S%, WEO0C% und WP% - C 1 15 4
/3 Aktualisierungsgeschwindigkeit der Fiihleranzeige WEQ05%, WEOOC% und WP% - C 0 15 0
/4 Zusammensetzung des virtuellen Fihlers WE00S%, WE00C% und WP% - C 0 100 0
/5 [Temperaturmesseinheit (0: °C ,1: °F) WEO00S5%, WEO0C% und WP% flag C 0 1 0
/6 Anzeige der Dezimalstelle WE00S%, WE00C% und WP% flag C 0 1 0

0: mit Zehntelgradaufldsung
1: ohne Zehntelgradauflésung
/tl Anzeige auf Bedienoberfliche WEO00S%, WE0O0C% und WP% - C 1 7 1
1:Virtueller Fuhler
2: Fuhler 1
3: Fuhler 2
4: Fuhler 3
5: Fuhler 4
6: Vorbehalten
7: Sollwert
/tE Anzeige am Remote-Display WE00S%, WEO0C% und WP% - C 0 6 0
0: Remote-Bedienteil nicht vorhanden
1:Virtueller Fuhler
2: Fuhler 1
Q 3: Fuhler 2
4: Fuhler 3
5: Fuhler 4
6: Vorbehalten
/P Fahlertyp WEQ0S5%, WEOOC% und WP% - @ 0 2 0
0: NTC Standard Range -50T90°C
1: NTC Enhanced Range -40T150°C
2: PTC Standard Range -50T150°C
/A2 Konfiguration Fihler2 (S2) WEQ05% - C 0 4 0
0: Nicht vorhanden WEO00C% und WP% - C 0 4 2
1: Produktfihler (nur Anzeige)
2: Abtaufhler
3: Verflussigungsfuhler
4: Frostschutzfihler
/A3 Konfiguration Fuhler 3 (S3/DI1) Wie /A2 WE00S%, WE00C% und WP% - C 0 4 0
/A4 Konfiguration Fuhler 4 (S4/DI2) Wie /A2 WEO00S%, WE00C% und WP% - C 0 4 0
/A5 Konfiguration Fihler 5 (S5/ID3) Wie /A2 WEQ05%, WEOOC% e WP% - C 0 4 0
/cl Kalibrierung Fuhler 1 WEQ0S%, WEQOOC% und WP% | °C/°F C -20 20 0.0
/c2 Kalibrierung Fihler 2 WE00S%, WE00C% und WP% | °C/°F C -20 20 0.0
/3 Kalibrierung Fihler 3 WE005%, WE00C% und WP% | °C/°F C -20 20 0.0
/c4 Kalibrierung Fuhler 4 WEQ0S%, WEOOC% und WP% | °C/°F C -20 20 0.0
/c5 Kalibrierung Fihler 5 WEQ05%, WEOOC% e WP% °C/°F C -20 20 0.0
St Sollwert WEQ0S%, WEQOOC% und WP% | °C/°F F r r2 0.0
rd Schaltdifferenz WEQ05%, WEOOC% und WP% | °C/°F F 0.1 20 2.0
m Neutralzone WEO00S%, WEO0C% und WP% | °C/°F C 0.0 60 40
T Reverse-Schaltdifferenz WE00S%, WE00C% und WP% | °C/°F C 0.1 20 2.0
1 Mindestsollwert WEO00S%, WEO0C% und WP% | °C/°F C -50 r2 -50
2 Hochstsollwert WEQ05%, WEQOC% und WP% | °C/°F C r 200 60
r3 Betriebsmodus WE00S%, WE0OC% und WP% | flag @ 0 2 0
0: Direct mit Abtauregelung (Kuhlen)
’X‘ 1: Direct (Kihlen)
K J 2: Reverse (Heizen)
4 Automatische Anderung des nachtlichen Sollwertes WE005%, WE00C% und WP% | °C/°F C -20 20 3.0
5 Aktivierung der Temperaturiberwachung WE00S5%, WE00C% und WP% flag C 0 1 0
0: Deaktiviert
1. Aktiviert
It Dauer der aktuellen Uberwachung der Mindest- und WEQ0S%, WEOOC% und WP% h F 0 999 -
Hochsttemperaturen
rH Max. Temperaturmesswert WEQ0S%, WEOOC% und WP% | °C/°F F - - -
L Min. Temperaturmesswert WEQ05%, WEOOC% und WP% | °C/°F F - - -
c0 Startverzogerung von Verdichter, Ventilator und AUX beim WEO00S%, WEOOC% und WP% | min C 0 15 0
Einschalten
cl Mindestzeit zwischen aufeinanderfolgenden Verdichterstarts WE00S%, WEOOC% und WP% min C 0 15 0
2 Mindestausschaltzeit des Verdichters WE005%, WE00C% und WP% min C 0 15 0
3 Mindesteinschaltzeit des Verdichters WE005%, WE00C% und WP% min C 0 15 0
c4 Einschaltzeit des Verdichters mit Duty Setting WE005%, WEOOC% und WP% min C 0 100 0
cc Dauer des Dauerbetriebs WEO00S5%, WEO0C% und WP% h C 0 15 0
6 Ausschlusszeit des Alarms flr niedrige Temperatur nach WE00S%, WEOOC% und WP% h C 0 250 2
Dauerbetrieb
@ 7 Maximale Pumpdown-Zeit (PD) WEO00S%, WEO0C% und WP% s C 0 900 0
0 = Pumpdown deaktiviert
c9 Autostart im Pumpdown-Betrieb WE00S5%, WE00C% und WP% flag C 0 1 0
0 = Deaktiviert
1 = Pumpdown bei jedem Schliefen des Pumpdownventils &
bei jeder nachfolgenden Anforderung des Niederdruckreglers,
falls keine Kiihlanforderung vorliegt
c10 Pumpdown nach Zeit oder Druck WEQ005%, WEOOC% und WP% flag C 0 1 0
0: Pumpdown nach Druck
1: Pumpdown nach Zeit
cll Startverzogerung des zweiten Verdichters WE00S%, WEOOC% und WP% s C 0 250 4
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Symbol |Code Parameter Modelle M.E. Typ Min. | Max. | Def.
do Abtautyp WEO00S%, WEO0C% und WP% flag C 0 4 0
0: temperaturgesteuerte elektrische Abtauung
1: temperaturgesteuerte HeilRgasabtauung
2: zeitgesteuerte elektrische Abtauung (Ed1, Ed2 erscheinen
nicht)
3: zeitgesteuerte Heilgasabtauung (Ed1, Ed2 erscheinen nicht)
4: zeitgesteuerte elektrische Thermostatabtauung (Ed1, Ed2
erscheinen nicht)
dl Max. Intervall zwischen zwei Abtauungen WE00S%, WEO0C% und WP% h F 0 250 8
0 = Abtauung nicht ausgefiihrt
dtl Abtauendtemperatur Fihler 2 WEQ0S%, WEO0C% und WP% | °C/°F F -50 200 4.0
dt2 Abtauendtemperatur Fihler 3 WEQ05%, WE00OC% und WP% | °C/°F F -50 200 4.0
dP1 Maximale Abtaudauer WE00S5%, WEO0C% und WP% min F 1 250 30
dpr2 Max. Abtaudauer auf AUX-Verdampfer WEO00S%, WEO0C% und WP% | min F 1 250 30
d3 Abtauverzdgerung WE005%, WE00C% und WP% min C 0 250 0
d4 Abtauung beim Einschalten WEQ00S5%, WE00C% und WP% | flag C 0 1 0
0: deaktiviert 1: aktiviert
ds Abtauverzdogerung beim Einschalten (bei d4=1) oder tber DI WE005%, WEOOC% und WP% | min C 0 250 0
d6 Displayanzeige wahrend Abtauung WE00S%, WE00C% und WP% - C 0 2 1
.)14(. 0: Temperatur abwechselnd zu dEF
“ 1: Anzeigesperre
2: dEF
dd Abtropfzeit nach Abtauung (Ventilatoren ausgeschaltet) WE005%, WEO0C% und WP% min F 0 15 2
ds Ausschlusszeit des Alarms flr hohe Temperatur nach Abtauung — WEQ0S%, WEOOC% und WP% h F 0 250 1
(und nach Tur6ffnung)
dsd Alarmausschlusszeit nach Turoffnung WE00S%, WE00C% und WP% min C 0 250 0
d9 Abtauprioritdt vor Verdichterschutz WE00S%, WE00C% und WP% flag C 0 1 0
0: Schutzzeiten c1, c2 und c3 werden eingehalten
1: Schutzzeiten c1, 2 und c3 werden nicht eingehalten
dn Anzeige Abtaufthler 1 WEO00S%, WE00C% und WP% | °C/°F F - - -
d/2 Anzeige Abtaufthler 2 WE00S%, WEQOC% und WP% | °C/°F F - - -
dc /eitbasis fur Abtauung WEO00S%, WEOOC% und WP% | flag C 0 1 0
0: dl in Stunden, dP1 und dP2 in Minuten
1. dl in Minuten, dP1 und dP2 in Sekunden
d10 Abtauzeit,Running time” WEQ0S%, WEOOC% und WP% h C 0 250 0
0= Funktion deaktiviert
di11 [Temperaturschwelle fir Abtauung,Running Time" WE00S5%, WEO0C% und WP% | °C/°F C -20 20 1.0
d12 Fortschrittliche Abtauungen WE00S%, WE0O0C% und WP% - C 0 3 0]
dn Nenn-Abtaudauer WE00S%, WEO0C% und WP% - C 1 100 65
dH Proportionalfaktor der Anderung von dI WE005%, WE00C% und WP% - C 0 100 50
AO Alarm- und Ventilator-Schaltdifferenz WEQ05%, WE00C% und WP% | °C/°F C 0.1 20 2.0
Al Sollwertbezogene Alarmschwellen (AL und AH) oder absolute WE00S%, WE00C% und WP% flag C 0 1 0
Alarmschwellen
0: AL und AH sollwertbezogene Alarmschwellen
1: AL und AH absolute Schwellen
AL Alarmschwelle flr niedrige Temperatur WEQ0S%, WEQOC% und WP% | °C/°F F -50 200 0.0
AH Alarmschwelle fir hohe Temperatur WEQ005%, WE00C% und WP% | °C/°F F -50 200 0.0
Ad Alarmverzogerungszeit bei Alarmen fir niedrige und hohe WEQ00S%, WE00C% und WP% min F 0 250 120
Hemperatur
A4 Konfiguration des digitalen Einganges 1 (DI1) WE00S% e WEOOC% - C 0 14 0
0: nicht aktiv WP% - C 0 14 5
1: unmittelbarer externer Alarm
2: verzbgerter externer Alarm
3: bei Modell M Fuhlerwahl
3: andere Modelle: Aktivierung der Abtauung
4: Abtaubeginn
5:Turschalter mit AUS der Verdichter und Ventilatoren
6: Fern-EIN/AUS
7: Rolloschalter
8: Niederdruckregler
‘ 9: Turschalter mit AUS der Ventilatoren
7N 10: Direct-/Reverse-Modus
11: Lichtsensor
12: Aktivierung des Hilfsausganges
13: Turschalter mit AUS der Verdichter und Ventilatoren, keine
Lichtsteuerung
14: Turschalter mit AUS der Ventilatoren, keine Lichtsteuerung
A5 Konfiguration des digitalen Enganges 2 (DI2) / Wie A4 WE00S% e WEOOC% - C 0 14 0
WP% - C 0 14 1
A6 Verdichtersperre Gber externen Alarm WE00S%, WE00C% und WP% min C 0 100 0
A7 Alarmverzogerung Uber digitalen Eingang WE005%, WE00C% und WP% min C 0 250 0
A8 Aktivierung der Alarme Ed 1 und Ed2 (Abtauende wegen Time-  WE005%, WEOOC% und WP% flag C 0 1 0
out)
0: Meldungen Ed1 und Ed2 aktiviert
1: Meldungen Ed1 und Ed? deaktiviert
A9 Konfiguration des digitalen Einganges 3 (DI3) / Wie A4 WEO00S%, WEOOC% und WP% - C 0 14 0
AcC Alarmschwelle fir hohe Verflissigertemperatur WE00S%, WE00C% und WP% | °C/°F C 0.0 200 70
AE Alarmschaltdifferenz fir hohe Verflissigertemperatur WE00S%, WE00C% und WP% | °C/°F C 0.1 20 10
Acd Alarmverzogerung flr hohe Verfllssigertemperatur WEQ05%, WEOOC% und WP% min C 0 250 0
AF Ausschaltzeit mit Lichtsensor WEQ00S%, WE0OC% und WP% S C 0 250 0
ALF Frostschutz-Alarmschwelle WEQ0S%, WEQ0C% und WP% | °C/°F C -50 200 -5
AdF Frostschutzalarmverzdgerung WE005%, WE00C% und WP% min C 0 15 1
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Symbol ‘ Code Parameter Modelle M.E. Typ Min. | Max. Def.
FO Ventilatorsteuerung WEO0C% und WP% flag C 0 2 0
0: Ventilatoren immer ein
1: Aktivierung gemal3 Sd-Sv (Differenz zwischen virtuellem
Fuhler und Verdampfertemperatur)
2: Aktivierung gemal Sd (Verdampfertemperatur)
F1 Ventilatoreinschalttemperatur (nur bei FO=1 oder 2) WE00C% und WP% °C/°F F -50 200 5
F2 Verdampferventilatoren bei Verdichterstopp WE00C% und WP% flag C 0 1 1
88 0: Siehe FO
1: Immer ausgeschaltet
F3 Verdampferventilatoren wahrend Abtauung WE00C% und WP% flag C 0 1 1
0: In Betrieb
1: Nicht in Betrieb
Fd Nach-Abtropfzeit (Ventilatoren ausgeschaltet) WE00C% und WP% min F 0 15 1
F4 Ausschalttemperatur des Verflussigerventilators WE00C% und WP% °C/°F C -50 200 40
F5 Einschaltdifferenz des Verflussigerventilators WE00C% und WP% °C/°F C 0.1 20 5
HO Serielle Adresse WE00S%, WEO0C% und WP% - C 0 207 1
H1 Konfiguration Ausgang AUX1 WEO0C% flag C 0 13 1
0: Alarmrelais normalerweise angezogen WP% flag C 0 13 3
1:Alarmrelais normalerweise abgefallen
2: Hilfsausgang
3: Licht
4: Abtauung Zusatzverdampfer
5: Pumpdown-Ventil
6: Verflussigerventilator
7:verzogerter Verdichter
8: Hilfsausgang mit Deaktivierung im AUS-Zustand
9: Lichtausgang mit Deaktivierung im AUS-Zustand
10: Keine Funktion
11: Reverse mit Neutralzonenregelung
12: Zweite Verdichterstufe
13: Zweite Verdichterstufe mit Rotation
H2 Deaktivierung Tastatur/IR WEQ00S%, WE00C% und WP% | flag @ 0 6 1
[N,
|3
()
§
i) F |2
o & g 5 |
AUX - e . S |
—/ o] w 5 &) 2 |'s
IS &2y |2 g |2
SIGEBI2I2E B L EE
SBT3 a|R < |3
0 ..
1
2
3
4
5
6
Tastenfunktionen
"." = Deaktiviert
H3 Nicht zu verwendender Parameter - C 0 255 0
H4 Summer WEQ0S%, WEOOC% und WP% flag C 0 1 0
0: Aktiviert
1: Deaktiviert
H6 Konfiguration der Tastensperre der Bedienoberflache WEO00S%, WEO0C% und WP% - C 0 255 0
H8 Ausgang geschaltet Uber Zeitprogramm WE00S%, WE00C% und WP% flag C 0 1 0
0: Licht
1: Aux
Ho Aktivierung der Sollwertdnderung Uber Zeitprogramm WEQ0S%, WEOOC% und WP% flag C 0 1 0
0: Sollwertdnderung mit Zeitprogramm deaktiviert
1: Sollwertdnderung mit Zeitprogramm aktiviert
Hdh Offset Anti-sweat Heater WE00S%, WEOOC% und WP% | °C/°F C -50 200 0
HAN Anzahl der HA-Alarme WEQOC2HC% - C 0 15 0
HA..HA2 |Ausgeldste HACCP-Alarme des Typs HA (Set driicken) WEOOC2HC% - C - -
y__ Jahr Jahre 0 99 0
M__ Monat Monate 1 12 0
d__ Tag Tage 1 7 0
h__ Stunde Stund. 0 23 0
n__ Minute Minut. 0 59 0
t__ Dauer Stund. 0 99 0
@ HFn Anzahl der HF-Alarme WEQ0C2HC% - C 0 15 0
HF.HF2 |Datum/Uhrzeit des letzten HF-Alarms WEO0C2HC% - C - -
y__ Jahr Jahre 0 99 0
M__ Monat Monate 1 12 0
d__ Tag Tage 1 7 0
h_ Stunde Stund. 0 23 0
n__ Minute Minut. 0 59 0
o Dauer Stund. 0 99 0
Htd Verzégerung des HACCP-Alarms WEOOC2HC% Minut. C 0 250 0
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Symbol |Code Parameter Modelle M.E. Typ Min. | Max Def.
td1..8 Abtauung 1..8 (“Set”drticken) WEQOC2HC% - C - - -
d__ Tag Tage 0 11 0
h__ Stunde Stund. 0 23 0
n__ Minute Minut. 0 59 0
ton Einschaltzeit Licht/Aux WEOOC2HC% - C - - -
d__ Tag Tage 0 11 0
h__ Stunde Stund. 0 23 0
n__ Minute Minut. 0 59 0
toF Ausschaltzeit Licht/Aux WEOOC2HC% - C - - -

d__ Tag Tage 0 11 0
h_ Stunde Stund. 0 23 0
n__ Minute Minut. 0 59 0
tc RTC-Datum/Uhrzeit WEOOC2HC% - - - -
y__ Jahr Jahre 0 99 0
M__ Monat Monate 1 12 1
d__ Tag des Monats Tage 1 31 1
u__ Wochentag Tage 1 7 6
h__ Stunde Stund. 0 23 0
n__ Minute Minut. 0 59 0
Tab.7.a

7.1 Nur seriell zugangliche Variablen

Beschreibung Typ CAREL-SVP Modbus R/W

Virtueller Fuhler A 3 3 R

Messwert Fiihler 1 A 4 4 R

Messwert Fiihler 2 A 5 5 R

Messwert Fiihler 3 A 6 6 R

Messwert Fihler 4 A 7 7 R

Verfligbare Parameter-Sets | 137 237 R

Zustand digitaler Eingang 1 D 6 6 R

Zustand digitaler Eingang 2 D 7 7 R

Alarm virtueller Fihler defekt D 9 9 R

Alarm Fuhler 1 D 10 10 R

Alarm Fuhler 2 D 11 11 R

Alarm Fuhler 3 D 12 12 R

Alarm Fuhler 4 D 13 13 R

Relaiszustand Verdichter D 1 1 R

Relaiszustand Abtauung D 2 2 R

Relaiszustand Ventilator D 3 3 R

Relaiszustand AUX D 4 4 R

Zustand digitaler Eingang 1 D 6 6 R

Zustand digitaler Eingang 2 D 7 7 R

Zustand Abtauung D 3] 3] R

Befehl Abtauanforderung D 34 34 RW

Zustand Dauerbetrieb D 35 35 R

Befehl Anforderung des Dauerbetriebes D 36 36 RW

Zustand Tur D 37 37 R

Befehl Aktivierung AUX D 57 57 RW

Befehl Aktivierung Licht D 58 58 RW

Befehl EIN/AUS der Steuerung D 59 59 RW

Passwort | 14 114 RW

Alarm virtueller Fuhler defekt D 9 9 R

Alarm Fuhler 1/2/3/4/5 defekt D 10/11/12/13/14 110/11/12/13/14 R

Alarm fUr niedrige Temperatur D 15 15 R

Alarm fUr hohe Temperatur D 16 16 R

Unmittelbarer externer Alarm D 17 17 R

Verzogerter externer Alarm D 18 18 R

Alarm Time-out Abtauung Verdampfer 1 D 19 19 R

Alarm Time-out Abtauung Verdampfer 2 D 20 20 R

Alarm Time-out Pumpdown D 21 21 R

Niederdruckalarm D 21 21 R

Alarm fur hohe VerflUssigertemperatur D 24 24 R

Alarm fUr TUr zu lange offen D 25 25 R

RTC-Fehler D 26 26 R

EEPROM-Fehler Gerateparameter D 27 27 R

EEPROM-Fehler Betriebsparameter D 28 28 R

HACCP-Alarm Typ HA D 29 29 R

HACCP-Alarm Typ HF D 30 30 R

Alarm Autostart in Pumpdown D 32 32 R
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8. MELDUNGEN UND ALARME

8.1 Meldungen

8.3 Alarmreset

Meldungen sind Nachrichten, die am Display eingeblendet werden, um
den Benutzer Uber den Betriebsverlauf der Steuerung (bspw. Abtauung)
zu informieren oder die Tastenbefehle bestatigen zu lassen.

Code Symbol Beschreibung

- - Fhler nicht aktiviert

dEF ’y; Abtauung wird ausgefiihrt

dFb (7Y Anforderung fir Abtaubeginn

dFE Anforderung fur Abtauende

cc Dauerbetrieb

cch iej Anforderung flir Beginn des Dauerbetriebs

ccE Anforderung fir Ende des Dauerbetriebs

HcP @ Betreten des HACCP-Menis

Ed1 - Abtauung auf Verdampfer 1 wegen Time-out
beendet

Ed2 - Abtauung auf Verdampfer 2 wegen Time-out
beendet

On - Umschaltung zum EIN-Zustand

OFF - Umschaltung zum AUS-Zustand

rES - Rucksetzung der Alarme mit manuellem Reset
Reset der HACCP-Alarme
Reset der Temperaturiiberwachung

AUX - Anforderung flr Aktivierung des Hilfsausganges

d/1 Anzeige Abtauflhler 1

Tab.8.a
8.2 Alarme

Es gibt zwei Alarmtypen:

+ Systemalarme: Eeprom,- Kommunikations-, HACCP-Alarme, Alarme fiir
hohe (HI) und fur niedrige (LO) Temperatur;

+ Regelalarme: Pumpdown wegen Time-out beendet (Pd), Niederdruck
(LP).

Der Speicherdatenalarm EE/EF sperrt die Steuerung in jedem Fall. Die
digitalen Hilfsausgdnge AUX1 und AUX2 konnen fur die Meldung des
Alarmzustandes als normalerweise angezogen oder normalerweise
abgefallen konfiguriert werden. Siehe Kapitel 5. Die Steuerung meldet
die Alarme aufgrund von Fehlern der Steuerung, der Fuhler oder in der
Netzwerkkommunikation. Ein Alarm kann auch Uber einen externen
Kontakt unmittelbar oder verzogert aktiviert werden. Siehe Absatz 5.2.
Am Display wird die Meldung “IA" oder “dA” eingeblendet; gleichzeitig
blinkt das Alarmsymbol (Glocke) und wird der Summer aktiviert. Treten
mehrere Fehler auf, werden diese am Display in Abfolge angezeigt.

Beispiel: Displayanzeige nach einem Fehler HI auf ir33+:

N/,

A— ~ —

S i1 e:
I I\

A PRG DEF

v

| o) o
O ﬁ SET AUX
g — —

—
~

80

|

[ 4

—_—

\/

/I\\

G
&
@),

o NB: Zur Deaktivierung des Summers Prg/Mute driicken.

Alle Alarme mit manuellem Reset kdnnen riickgesetzt werden, indem die
Tasten Prg/Mute und UP gleichzeitig fur langer als 5 s gedriickt werden.
Beispiel: Manuelles Reset des Frostschutzalarms (AFr).

\/

AN
1Fr *

TR

a PRG oEF v a PRG DEF v
| — — | — —
ﬁ SET AUX K SET AUX

O £ & N O £ E N/

> :

8.4 HACCP-Alarme und Anzeige

Fur die Aktivierung der Uberwachung siehe Absatz 8.6.

(HACCP = Hazard Analysis and Critical Control Point - Analyse der Risiken
und kritischen Regelungspunkte).

HACCP  ermoglicht die  Betriebstemperaturkontrolle  und  die
Aufzeichnung eventueller Anomalien aufgrund von Spannungsabfallen
oder Betriebstemperaturanstiegen aus  verschiedenen  Ursachen
(Stérungen, schwierige Betriebsbedingungen, Bedienungsfehler, etc.). Es
gibt zwei HACCP-Alarmtypen:

» HA-Alarme fir hohe Temperatur wahrend des Betriebs;

« HF-Alarme fir hohe Temperatur nach Spannungsausfall (Black-out).
Im Alarmfall beginnt das HACCP-Symbol zu blinken; der Alarmcode wird
am Display angezeigt, der Alarm wird gespeichert und das Alarmrelais
und der Summer werden aktiviert.

Beispiel: Displayanzeige nach HA-Fehler auf ir33+ und Verschwinden der
Alarmursache:

&M
—
|
—
—
|

%O

A PRG DEF
o
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Zur Anzeige der ausgeldsten HA- und HF-Alarme:

e N\
SET AUX
— \ J

» Das HACCP-MenU betreten DEF 4 v

« die Alarmliste mit UP oder DOWN ablaufen;

+ mit Set den gewdiinschten Alarm wahlen (HA, HAT, HA2/HF, HF 1, HF2);

« mit UP oder DOWN kann die Beschreibung des Alarms abgerufen
werden, d. h.: Jahr, Monat, Tag, Stunde, Minute des gewdhlten Alarms;

- erneut Prg/Mute dricken, um zur vorhergehenden Liste
zurlickzukehren.

Im Mend der HACCP-Alarme:
 kann die Meldung des HACCP-Alarms geldscht werden, indem fiir 5 s
N\ /)
SET AUX
— —
folgende Tasten gedriickt werden: PEF  + v
+ kénnen der HACCP-Alarm und alle gespeicherten Alarme gel®scht

SET |
~—
werden, indem fir 5 s folgende Tasten gedriickt werden: DEF 4+ O
AuX
—
+ v
Dabei werden die Meldung rES eingeblendet, der Alarmspeicher
vollstandig geldscht und die Uberwachung der HACCP-Alarme neu
initialisiert.
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8.5 Alarmparameter

Alarmparameter und Aktivierung

AL (AH) lasst die Aktivierungsschwelle des Alarms fur niedrige (hohe)
Temperatur LO (HI) festlegen. Der eingestellte Wert AL (AH) wird standig mit
dem vom Regelfuihler erfassten Wert verglichen. Der Parameter Ad stellt die
Alarmverzégerung in Minuten dar; der Alarm fUr niedrige Temperatur (LO)
wird nur ausgeldst, wenn die Temperatur fir ldnger als Ad unter dem Wert
von AL bleibt. Die Schwellen kénnen in Abhangigkeit des Parameterwertes
A1 sollwertbezogen (relativ) oder absolut sein. Im ersten Fall (A1=0) gibt
AL also die Abweichung vom Sollwert an; der Aktivierungspunkt des
Alarms fir niedrige Temperatur ist: Sollwert - AL. Andert sich der Sollwert,
variiert automatisch der Aktivierungspunkt. Im zweiten Fall (A1=1) gibt
AL die Alarmschwelle fur niedrige Temperatur an. Der Alarm fur niedrige
Temperatur wird anhand des internen Summers, der Displaymeldung LO
und des aktivierten Alarmrelais gemeldet. Dasselbe gilt fir den Alarm fur
hohe Temperatur (Hl) mit AH anstelle von AL.

Par. |Beschreibung Def. |Min. |Max. ME

A0 |Alarm- und Ventilator-Schaltdifferenz 20 101 200 °C/°F

A1 |Alarmschwellen (AL, AH) bezogen auf den |0 0 1 -
Sollwert oder absolute Alarmschwellen
0/1=Sollwertbezogen/Absolut

AL |Alarmschwelle fur niedrige Temperatur 0 -50.0 200 °C/°F
Bei A1= 0, AL=0: Alarm deaktiviert
Bei A1=1, AL=-50: Alarm deaktiviert

AH  |Alarmschwelle fir hohe Temperatur 0 -50.0 |200 °C/°F
Bei A1= 0, AL=0: Alarm deaktiviert
Bei A1=1, AL=200: Alarm deaktiviert

Ad  |Verzégerung der Alarme fir hohe und 120 |0 250 min
niedrige Temperatur

A6  |Verdichtersperre Uber externen Alarm 0 0 100 min
0 = Verdichter immer aus
100 = Verdichter immer ein

A7 |Alarmverzogerung Uber digitalen Eingang |0 0 250 min
0 = Regelausgédnge unverandert

Tab. 8.

o NB:

+ Die Alarme LO und HI werden automatisch resettiert. AO legt die
Hysterese zwischen dem Aktivierungs- und Deaktivierungswert des
Alarms fest.

« Wird Prg/Mute gedrlckt, wéhrend der Messwert oberhalb einer
Schwelle liegt, werden unmittelbar der Summer und das Alarmrelais
deaktiviert;der Alarmcode bleibt dagegen aktiv, bisder Messwert wieder
unter die Aktivierungsschwelle zurlickkehrt. Im Falle eines verzogerten
Alarms Uber digitalen Eingang (A4=2, Code dA) muss der Kontakt
fUr eine Zeit Uber A7 offen bleiben. Im Falle eines Alarmereignisses
startet sofort eine Zahlung, welche einen Alarm auslést, sobald die
Mindestzeit A7 erreicht ist. Kehrt wahrend der Zéhlung der Messwert
innerhalb die zuldssigen Werte zurlick oder schliel3t sich der Kontakt,
wird kein Alarm gemeldet und die Z&hlung wird annulliert. Tritt eine
neue Alarmbedingung auf, beginnt die Zdhlung wieder bei 0. Der
Parameter A6 hat eine analoge Bedeutung zum Parameter c4 (Duty
Setting). Tritt ein externer (sowohl unmittelbarer als auch verzogerter)
Alarm auf, arbeitet der Verdichter fiir eine Zeit gleich A6 und bleibt fur
eine fixe Zeit von 15 Minuten ausgeschaltet.

LO HI
ON

ALARM ‘ ‘ ‘ ‘
OFF

AO AO S1
D |
AL AH
Fig.8.a
Legende
LO \Alarm fUr niedrige Temperatur \ S1_ Regelfiihler

HI_|Alarm far hohe Temperatur \

“SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017

40

CAREL

8.6 HACCP-Alarmparameter und
Uberwachung

HA-Alarme

Die Alarmschlange kann im Mend der Parameter HA...HA2 angezeigt
werden. Der HA-Alarm wird ausgel®st, wenn der Temperaturmesswert
des Regelfiihlers wahrend des Normalbetriebs die Schwelle fur hohe
Temperatur fir die Zeit Ad+Htd Uberschreitet. Im Vergleich zu einem
normalen Alarm fir hohe Temperatur, der von der Steuerung bereits
gemeldet wird, wird der HACCP-Alarm vom Typ HA um eine zusatzliche
Zeit Htd verzogert (spezifisch fur die HACCP-Aufzeichnung). Die Alarme
werden in progressiver Reihenfolge aufgelistet, HA ist der jingste Alarm.
Die Fehler werden bis zu maximal 3 Ereignissen in einer FIFO-Liste
gespeichert (HA,...HA2): Bei der FIFO-Speicherung (First In First Out) wird
der erste gespeicherte Fehler als Erster Gberschrieben, wenn die Liste voll
ist und aktualisiert werden muss. Der letzte gespeicherte Fehler ist im
Parameter HA sichtbar. HAn gibt die Anzahl der ausgel&sten HA-Alarme an.

Par. Beschreibung Def. |Min. |Max. ME

HAN Anzahl der HA-Alarme 0 0 15 -

HA...HA2 |Ausgeldste HACCP-Alarme des - - - -
Typs HA (Set drlicken)

- Alarm 1.3 - Jahr 0 0 99  Jahr
M__ Alarm 1...3 - Monat 0 1 12 Monat
d__ Alarm 1...3-Tag im Monat 0 1 31  Tag
h Alarm 1...3 - Stunde 0 0 23 Stunde
n__ Alarm 1...3 - Minute 0 0 59  Minute
Alarm 1...3 - Dauer 0 0 240 Stunde
Htd Verzogerung des HACCP-Alarms |0 0 240 Minute

0 = Uberwachung deaktiviert
Tab. 8.d
y
AH
Sv
St
ON
ALARM
OFF
Fig.8.b
Legende
ST Virtueller Fuhler Ad Verzogerung der Alarme flr
hohe und niedrige Temperatur
St Sollwert Htd Verzogerung des HACCP-Alarms
0 = Uberwachung deaktiviert
AH Alarmschwelle fir hohe |t Zeit
Temperatur
ALARM |HACCP-Alarm Typ HA
HF-Alarme

Der HACCP-Alarm vom Typ HF wird infolge eines Spannungsabfalles
fur eine langere Zeit (> 1 Minute) ausgelst, wenn bei der Rickkehr
der Netzspannung die vom Regelfiihler gemessene Temperatur die
Schwelle AH fir hohe Temperatur Uberschreitet. HFn gibt die Anzahl der
ausgeldsten HF-Alarme an.

Par. Beschreibung Def. |Min. |Max. ME

HFn Anzahl der HF-Alarme 0 0 15 -

HF...HF2 |Ausgeloste HACCP-Alarme des Typs |- - - -
HF (Set drlicken)

- Alarm 1.3 - Jahr 0 0 99  Jahr
M__ Alarm 1...3 - Monat 0 1 12 Monat
d__ Alarm 1...3-Tag im Monat 0 1 31 Tag
h Alarm 1...3 - Stunde 0 0 23 Stunde
n__ Alarm 1...3 - Minute 0 0 59  Minute
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A
AH | ____.
S1 |
St P S ——
-
ON 3 t
ALARM ‘
OFF [
' black out t
D —
Fig. 8.c
Legende
S1 Regelfiihler Ad  Verzogerung der Alarme fir hohe

und niedrige Temperatur

AH Alarmschwelle fir hohe |Htd Verzdgerung des HACCP-Alarms

Temperatur 0 = Uberwachung deaktiviert
ALARM |HACCP-Alarm Typ HF t Zeit
St Sollwert

8.7 Alarm fiir hohe Verfliissigertemperatur

Die VerflUssigertemperatur kann Uberwacht werden, um hohe
Temperaturen zu melden, die wahrscheinlich auf Verstopfungen
hinweisen. Fur die Meldung siehe die nachstehende Abbildung.

8.8 Frostschutzalarm

Der Frostschutzalarm ist aktiv, wenn ein FUhler als Frostschutzflhler
konfiguriert ist. Erfasst der Fihler eine Temperatur unter der Schwelle ALF
fir langer als die Zeit AdF, tritt der Alarm "AFr" mit manuellem Reset auf.
Siehe die Parametertabelle.

Par. |Beschreibung Def. |Min. |Max. ME
ALF |Frostschutzalarmschwelle -5 -50 1200 °C/°F
AdF |Frostschutzalarmverzdgerung 1 0 15 min
Tab. 8.f
A
S
ALF | N e
: ; t
ALARM ON . '
AFr :
OFF : !
L AR t
>
Fig. 8.e
Legende
t Zeit AdF  Frostschutzalarmverzogerung

AFr__|Frostschutzalarmschwelle

Par. | Beschreibung Def. |Min. |Max. ME
Ac_ | Alarmschwelle fiir hohe Verfliissigertemperatur 70 10 200 °C/°F o o
AE | Alarmschaltdifferenz fiir hohe Verfliissigertemperatur 10 101 20 °C/°F 8.9 Alarm fiir Abtauende wegen Time-out
Acd | Alarmverzogerung fiir hohe Verfliissigertemperatur 0 10 250 min Die Alarme Ed1 und Ed2 melden das Ende der Abtauung wegen
0= Unmittelbarer Alarm Erreichens der maximalen Abtaudauer. Sie kénnen durch die Einstellung
Tab. 8.¢ A8 = 0 deaktiviert werden.
Par. Beschreibung Def. |Min. |Max. ME
A8 Aktivierung der Alarme Ed1 und Ed2 |0 0 250 min
Ac (Abtauende wegen Time-out)
Sc Ac- AE/2 0 = Alarme deaktiviert T
Ac- AE
e
ON
cht
OFF
s t
ON .
CHT :
OFF :
! Acd_ t
<>
Fig. 8.d
Legende
t Zeit Ac  Alarmschwelle fur hohe

VerflUssigertemperatur

Acd |Alarmverzbgerung cht Voralarm fur hohe Verflissigertemperatur
Sc__|Verflussigerfihler CHT Alarm flr hohe Verflissigertemperatur
AE |Alarmschaltdifferenz fiir hohe Verflissigertemperatur
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9. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

9.1 Technische spezifikationen
Einphasige Version
Spannungsversorgung Modell Spannung Leistung
E 230V~ (+10%, -15%), 50/60 Hz 3 VA, 25 mA~ max.
A 115V~, (+10%, -15%) 50/60 Hz 3 VA, 50 mA~ max.
H 115..230 V~ (+10%, -15%), 50/60 Hz 6 VA, 50 mA~ max.
L 12..24 V~ (+10%, -15%), 50/60 Hz, 12..30 Vdc 3 VA, 300 mA~ /mAdc max.
0 12V~,50/60 Hz, 12..18 Vdc AusschlieBlich Transformator TRAT2VDEOO mit trager 315-mA-Sicherung auf
Sekundarwicklung verwenden
Von der EAH Kleinspannungsisolierung Verstarkte Isolierung, 6 mm in Luft, 8 mm oberflachig, 3750-V-Isolierung
Spannungsversorgung Y Relaisausgangsisolierung Grundisolierung, 3 mm in Luft, 4 mm oberflachig, 1250-V-Isolierung
garantierte Isolierung 0L Kleinspannungsisolierung Extern mit Sicherheitstransfor. (Sicherheitskleinspannung) zu garantieren
' Relaisausgangsisolierung Verstérkte Isolierung, 6 mm in Luft, 8 mm oberflachig, 3750-V-Isolierung
Eingénge S1 (Fuhler 1) NTC
S2 (Fuhler 2) NTC
DI Potentialfreier Kontakt, Kontaktwiderstand < 10 ), SchlieBungsstrom 6 mA /
S3 (Fuhler 3) NTC
DI2 Potentialfreier Kontakt, Kontaktwiderstand < 10 Q, SchlieBungsstrom 6 mA /
S4 (Fuhler 4) NTC
Max. Abstand zwischen Fuhlern und digitalen Eingéngen unter 10 m. NB: Die Netzanschlisse und Lastanschlisse von den Kabeln der Fihler, der
digitalen Eingénge, des Repeater-Displays und des Uberwachungsgerates getrennt halten.
Fiihlertyp 10 kQ bei 25 °C, Bereich ~50T90 °C

NTC Std. CAREL

[1°C im Bereich =50T50 °C

Messabweichung 13265 1 Bereich 50190 °C

NTC hohe Temperaturen

50 kQ bei 25 °C, Bereich =40T150 °C

[1,5 °Ciim Bereich —20T115 °C

Messabweichung [4 °C im Bereich auRerhalb von —20T115 °C

Relaisausgdnge Modellabhangig

EN60730-1 UL873
Relais 250V~ Schaltzyklen 250V~ Schaltzyklen
8 A(%) 8(4)A auf NO 100000 8 Aohmsch 2 FLA 12 LRA C300 30000
6(4)A auf NC
2(2)A auf NO und NC
16 (%) 10(4) A bis 60 °C auf NO 100000 12 A ohmsch 5 FLA 30 LRA C300 30000
12(2)A auf NO und NC
2 Hp 10(10)A 100000 12 Arohmsch 12 FLA 72 LRA C300 30000

(*): Relais nicht geeignet fir Fluoreszenzlasten (Neon,..) mit Starter (Ballast) und Leistungskondensatoren. Fluoreszenzlampen mit elektronischen
Steuergerdten oder ohne Leistungskondensator kénnen verwendet werden, sofern sie den Betriebsgrenzwerten jedes Relaistyps entsprechen.

Kleinspannungsisolierung

[Verstarkte Isolierung, 6 mm in Luft,8 mm oberflachig, 3750-V-Isolierung

Isolierung zwischen unabhéngigen Relaisausgangen

|Grundisolierung, 3 mm in Luft, 4 mm oberflachig, 1250-V-Isolierung

Anschlisse Kabelquerschnitte von 0,5 - 2,5 mm? max. Strom 12 A
Anschlusstyp Querschnitt Max. Strom
Standortfeste Schraubklemmen 05-25m? 12A
Abnehmbare Klemmen fiir
Schraubklemmenanschlussleisten
Leiterquerschnitte fur Fihler und digitale Eingange |0,5 - 2,5 m? Von 20 bis 13 AWG
Leiterquerschnitte fir Spannungsvers. und Lasten 05-25m? Von 15 bis 13 AWG
Fir die korrekte Dimensionierung der Netz- und Anschlusskabel zwischen Gerét und Lasten hat der Installateur zu sorgen. In den gemeinsamen
Klemmenkontakten 1,3 oder 5 betragt der maximale Strom modellabhangig 12 A. Im Fall der Verwendung des Steuergerétes bei maximaler
Betriebstemperatur und voller Last missen Kabel fir Betriebstemperaturen bis mindestens 105 °C verwendet werden.
Gehause Kunststoff Abmessungen 128x290x101T mm
Display Ziffern 3 LED-Anzeigestellen
Anzeige Von -99 bis 999
Betriebszustdnde Angezeigt mit Display-Symbolen
Tasten Folientastatur mit 4 Tasten
Summer Verfugbar auf allen Modellen
Betriebstemperatur Modelle O,L,H -10T50 °C
Modelle EA -10T45°C
Betriebsfeuchte <90% rF keine Betauung
Lagerungstemperatur -20T70 °C
Lagerungsfeuchte <90% rF keine Betauung
Frontschutzart Front-Schutzart IP65

Umweltbelastung

2 (unter Normalbedingungen)

PTI der Isoliermaterialien

Leiterplatten 250, Kunststoff und Isoliermaterial 175

Isolation gegen elektrische Beanspruchung Lang

Brandschutzkategorie Kategorie D und Kategorie B (UL 94-V0)
Uberspannungsschutz Kategorie Il

Art der Schaltung Relaiskontakte 1.B (Mikrounterbrechung)

Bau des Steuergerates

Eingebaut, elektronisch

Schutzklasse gegen Stromschldage

Klasse Il bei angemessenem Einbau

Handgerat oder eingebaut in Handgerat

Nein

Softwareklasse und -struktur

Klasse A

Reinigung der Geratefrontseite

Ausschliel3lich Neutralreiniger und Wasser verwenden

Serielle CAREL-Netzwerkschnittstelle

Extern. Auf Anfrage verflgbar auf allen Modellen

Schnittstelle fiir Repeater-Display

Extern. Auf Anfrage verflgbar auf den Modellen H, L, 0

Max. Abstand zwischen Bedienoberflache und Display

10m

Programmierschliissel

Verfligbar auf allen Modellen

Sicherheitsvorschriften: In Ubereinstimmung mit den einschligigen europiischen Normen.
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Dreiphasige Version

Spezifikationen

WPOOB14A10 | WPO0B24A10 | WPOOB34A10 | WPOOB44A10 | WP0OB47B20 | WPOOB57B20

Spannungsversorgung

400V 3~ +N+T 50/60Hz

Max. Verdichterleistung 5,5HP 7,5HP
Schutz- Schaltung Trennschal-
. 40A
funktionen ter
Schutz fir Verdampfer, Leistungs- 10A 16A
Verflissiger und Abtauung |schalter
Verdichterschutz Regelbarer 162,57 25-4A 463A 63-10A 10-16A
Motorschutz
Hilfskreisschutz Leistungs-
6A
schalter
Eingdnge |Raumtemperaturfihler ST1 NTC
Abtaufihler ST2 NTC
Turschalter MS1 Potentialfreier Kontakt, Kontaktwiderstand < 10 Q, SchlieBungsstrom 6 mA
(oder Zusatzfuhler) S3 (Fuhler 3) NTC
Digitaler Eingang DI3 Potentialfreier Kontakt, Kontaktwiderstand < 10 Q, SchlieBungsstrom 6 mA
konfigurierbar S5 (Fuhler 5) NTC
(oder Zusatzfuhler) *
Sicherheitsthermostat Vorhanden
Uberlast Verdampferventilator Vorhanden
Alarm Verdampferschutz/Verflussiger- Vorhanden
schutz/Abtauschutz
Alarm Verdichterschutz / Hochdruckreg- Vorhanden
ler / Verdichter-Kriwan
Ausgénge |Verdampferventilator 230V 1~+N+T 500W 2.5A AC3 400V 3~+N+T 2kW 3.3A AC3

Verflissigerventilator

230V 1~+N+T 800W 3.9A AC3

230V 1~+N+T 800W 3.9A AC3

Abtauung

400V 3~+T 6kW 9A ACI

400V 3~+T 9kW 13A AC1

Licht (oder konfigurierbarer AUX)

230V 1~+N+T 800W 3.9A AC3

230V 1~+N+T 800W 3.9A AC3

Magnetventil Vorhanden
Olheizung Verdichter Vorhanden
Tab.9.b

* Direkt an die Klemmen 11 und 12 der elektronischen Platine
anzuschlieBen.
Gehause Kunststoff, Abomessungen 491x380x168
Material Abdeckung aus Polykarbonat, Boden aus Technopolymer
Display 3 LED-Anzeigestellen

Anzeige von -99 bis 999

Betriebszustdnde, angezeigt mit Display-lcons

Status der Lasten, gemeldet mit LEDs auf Steuergerat
Tasten Folientastatur mit 4 Tasten
Summer Verfligbar auf allen Modellen
Serielle Schnittstelle Extern. Auf Anfrage verfiigbar auf allen Modellen
Schnittstelle fiir Repeater-Display Extern. Auf Anfrage verfligbar auf allen Modellen
Max. Abstand zwischen Bedienoberfldche und 10m
Displa
Programmierstick Auf Anfrage verfligbar auf allen Modellen
Betriebstemperatur -10T50 °C
Betriebsfeuchte <90% rF keine Betauung
Lagerungstemperatur -20T70 °C
Lagerungsfeuchte <90% rF keine Betauung
Frontschutzart IP56
Reinigung der Gerdtefrontseite Ausschlie3lich Neutralreiniger und Wasser verwenden
Sicherheitsvorschriften In Ubereinstimmung mit den einschldgigen europdischen Normen

Tab.9.c

43

“SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017



= |
Ldad 1
o
<
o

VS2-9'L / MO0OY 0LY¥1B00dM Vol 01V¥1800dM
vp=57 / MO0OY 01Y¥2800 Vil 01¥#2800dM
vE'9-b / MO0OK 01Y¥£800H Ma003 Moog Moos V6l 01¥¥£800dM

Y3LY3H FSYONNVHO ¥OL-€'9 / MOOOY OLV¥YB00M S¥ALY3H OIOTTI NV ISNIONOD NV JOLVHOdVAI vee 01¥7¥800dM
371S YOSSIUANOD 300N XVA | 300N
[~ ¥0SS3dH0D

AOOF L+N+HdE
oy iy o N AlddNS Jd3IMOd

,
,
CAN
s f ~ ~ dd N¢1¢1 11
= L _ = 1 - | T R B
< I I o | | [ T T B
@ - S IO R N R |41+ .+ ______ N IO N I I
S| 1mn MHoww ol PUN S | | T T
a b 8° & & b R M & &b R S S
= LdX LdX LdX LdX H , LdX
N ,
o L
<
<
N
o
o
o VSZ-9'L 01V¥1800dM
m Vy-G7 01Y¥2800dM % . -~ o . -~ o N . ~ o
VE9—y 01vy£800dM £04/% £04/¥ 804/¥ £04/% f 904/¥
o voL-£'9 01Y7¥800dM N THM /\\/\ TN /\\/\\ SN TN \\/\\/ LN
— 37IS ¥0LJ3LO¥d ¥OLOW 300N =] o [ - o w - o ﬂc, w -
5 M
<
2 N
W oou}AwN‘
o
W 000/% =
=)
- = | o |a |~ o |s |~
3
T 3
=-]
(1] (=) _\g NI/90-Nd-2WH _\e_\g s/010-97v4
o W ,4 \ 7D \ LD
g =2
- 2
] [
m M L 8
il |
v g s
<)) S I
cl 2 AT
. v € [
w (=2 I
o £ <
- 5 L z
.Ia 2 vov |SO
£l =
w
N
o\

9.2.1

44

Fig. 9.f

“SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017



-
[
ARn
)

Lektungsschahkrek(VVPOOBS7BZO,VVPOOB47BZO)

9.2.2

Y3LV3H ISYINNVHD

LINIT 3INIHOVI
voL-£9 028L¥800dM
V9L-0L[  028/5800dM
3715 Y0L9310¥d YOLON REC

009/t <———
/ LT

7ﬂ//

000/v
/ 9

4 _ NI/90-NS1d
¢40

= -

v0L-£'9 / MO0SS 0Z8LYE00dM
v91-0L / M00SS 028£5800M
37IS ¥OSS3I¥dNOD 300N
Y0SSIHANOD
cydy AN
f L T
f L
4L
I (S
7 7 &
ldX
2 =) N ~
£04/¥ [N N 272 4
N T / / [
@ o fu o[-

M0006

SY3LV3H JNLOFT3

14

804/
CINM

M008B
NV4 Y3ISNIANOD

Wl

£l

AN

£04/¥
4\M]

M000Z

NV4 ¥01Yd0dVA3

(I
&7 6% 4
LdX

I PN IS

. /\\ / 904/¥
LM
R FR N
I P IS
_ _ £/910-Nsd

140

SR PR BN

vse 0Z8.7800dM
vog 0ZB/SH00dM
XYA | 300N

AOO¥ L+N+HdE

AlddNS ¥IMOod
id N¢1 1

Yo LSO

Fig.9.9

“SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017

45



I__
Ll 1
m_
3004d 1SO¥430  360Md LNIIEWY Mooe
HOLIMS ¥00Q SLHOM YNY3LNI LYLSONYIHL ALIMNI3S NV4 TYWYIHL IATVA 1V1S0SS3¥d d1
, , , 5 , , ,
, , , | g , , -
f s | as I us f x Wi e f i
| | o Pew g o s Jge g e M ||
, , || = = |
\\\\\\\ R I N O SN S DU SN S E R
f | f f .| = I R S PO I .|
N S N N N = 3 5 3 s 5 3 8 8 5 |3
& et b b b 6° b o b =6 o
wx o Tavx o Tawx o Tawx T VX 1vX VX VX VX
109/ * s @ @ S13/¢
I N N N ﬁ 1z
3 % z
oy I W) coy/s
= = = LM
S|E
z
119/¢
1)
a4
G04/S
ﬁ\ Y
g
NIES 108/ P o sla/s
<
$00/¢
190
o
[e] (o] o (0] (0] (o] (0] [0] [e] 0] o] (o] [ (0] o] (0] o] 0] [0] (0]
4} L ol 6 8 L 9 ¢l 7l Gl 0z 6l ¥4 ¢ 14 4 [44 %A Z I
. A1ddNS 43M0d
(]
™)
~
£
e
-l
3 (AOET) El@OLEWS |,
I
m
N
o

Fig.9.h
46

“SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017



LINIT 3NIHOVIN

NVMIIX ¥OSS3I¥dNOD

ATddNS NYMIdM d1/dH 1Y1S0SS3dd
| | — —
| | | |
| | | g | --[d]
L _
|1 BAY | el £ds
I = | |
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| N S I SR N H S
ls I [ P I
N A—vln w0 o =4 ~
Mv VX VX VX
Z 019/¥
z
I o
=
s s S s S
@ G ® ¥H @ €H @ ZH @ ITH
x > x 3 x
3 o R N 2 2
804/¥ S04/ 1/ 09/ £04/¥ 904/t
CINM (2N] N LND N 140 CNM LM
o Qlg % B & [
010/

- |
bl §

_
)

9

Fig.9.i

“SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017

47



CAREL

9.3 Anschliisse fiir den Pumpdown-Betrieb 9.3.2 Druckgefiihrte Pumpdown-Anschliisse mit
iiber SmartCella 3PH gleichzeitiger Aktivierung von Verdichter und
A Magnetventil
Achtung: Die nachstehenden Konfigurationen und die Angaben Sollte die druckgefthrte Pumpdown-Funktion mit gleichzeitiger
zur Klemmleiste beziehen sich ausschlie@Slich auf die Smartcella-3PH- Aktivierung und Deaktivierung von Verdichter und Magnetventil
Version (dreiphasig). ausgefihrt  werden mussen, mussen die Anschlisse gemaf

nachstehendem Schaltplan ausgefihrt werden:

9.3.1 Druckgefiihrte Pumpdown-Anschliisse mit
Deaktivierung des Verdichters bei Niederdruck

Fur die Ausfhrung eines druckgefiihrten Pumpdowns mit Druckregler
und Deaktivierung des Verdichters bei Niederdruck mussen die
Anschlisse gemal folgendem Schaltplan ausgefihrt werden:

102
103
104
105

[
[
[l

I

sla + | [P}-- XL ]
=12 212
N
cg ¢ 9]
o S PR
To Q=& _;
as 53 o
- v €3 a =]
|E|’ o B a§ E g
[}
- . Fig. 9.I
= >
_§§ %ﬁ s Wird in dieser Konfiguration keine Kalte mehr angefordert (Sv<St),
g5 Sz 2 werden das Magnetventil (Klemmen 105-104) und der Verdichter
29 E g (KM2) gleichzeitig deaktiviert. Im Normalbetrieb fuhrt die Erfassung
o des Niederdrucks des Druckreglers in jedem Fall zur gleichzeitigen
Fig.9.j Deaktivierung des Verdichters.
Wird in dieser Konfiguration keine Kélte mehr angefordert (Sv<St), 6ffnet DN“
sich das Relais des Magnetventils (Klemmen 105-104), wéhrend der
Verdichter (KM2) aktiv bleibt, bis der Druckregler Niederdruck erfasst CMP, FAN
(Klemmen 101-102). OFF L
e O
ON Liquid
CMP, FAN valve
OFF | OFF !
OM+
ON
Liquid Pump down
valve pressure switch
OFF OFF
ON Sv
Pump down
pressure switch St
OFF
Sv
5t Fig. 9.m
o NB: Das Pumpdown darf nicht auf Smartcella 3PH freigegeben
werden (Einstellung: c7=0, H1#5).

Fig. 9.k

o NB: Ist der Druckregler an die Klemmen 101-102 angeschlossen,
darf das Pumpdown nicht auf Smartcella 3PH freigegeben werden
(Einstellung: c7=0, H1#5).
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Anschlisse fiir gleichzeitige Aktivierung von
Verdichter und Magnetventil

Sollte eine gleichzeitige Aktivierung und Deaktivierung von Verdichter
und Magnetventil ohne Druckregler ausgefihrt werden missen, missen
die Anschlisse gemal3 nachstehendem Schaltplan ausgefuhrt werden:

9.3.3

102
103
104
105

[
[
[

g

D>

bridge
liquid valve

Fig.9.n

Wird in dieser Konfiguration keine Kalte mehr angefordert (Sv<St),
werden das Magnetventil (Klemmen 105-104) und der Verdichter (KM2)
gleichzeitig deaktiviert.e

A
ON
CMP, FAN

OFF | s

ON
Liquid
valve

OFF

Sv
St

Fig. 9.0

o NB: Das Pumpdown darf nicht auf Smartcella 3PH freigegeben
werden (Einstellung: c7=0, H1#5).

9.3.4 Zeitgefithrte Pumpdown-Anschliisse

Sollte eine gleichzeitige zeitgefiihrte Aktivierung und Deaktivierung des
Magnetventils ohne Druckregler ausgefiihrt werden mussen, mussen die
Anschlisse gemaf nachstehendem Schaltplan ausgefuhrt werden:

NI M
ol o
— | -
'

Auf Smartcella 3PH ist folgende Einstellung erforderlich:
» H1=5 (Ausgang AUX, Klemmen 110-111 fir Pumpdown-Ventil)
« C10=1 (zeitgefuhrtes Pumpdown)

« C7>0 (Pumpdownzeit)
Wird in dieser Konfiguration keine Kalte mehr angefordert (Sv<St), 6ffnet

sich das Relais des Magnetventils (Klemmen 110-111, Ausgang AUX
von SmartCella), wahrend der Verdichter (KM2) fur die im Parameter C7
eingestellte Zeit aktiv bleibt.

bridge

(7]
s
©
>
T

>
g

Fig. 9.p

ON

CMP, FAN
OFF

ONs

Liquid
valve

OFF

Sv
St

Fig.9.q
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10.1 Installation

Auf der Webseite http://ksa.carel.com die folgenden Menus betreten:

Software & Support =» Configuration & Updating Softwares =» Parametric
controller software

und den MenUpunkt “Visual Parametric Manager”wahlen.

Es erscheint ein Fenster mit 3 downloadbaren Dateien:
1. VPM_CDzip : zum Brennen einer CD/DVD;

2. Upgrade Setup;

3. Full Setup: komplettes Programm.

Falls es sich um die erste Installation handelt, “Full Setup” wahlen, fur
eine Aktualisierung “Upgrade Setup”. Das Programm wird automatisch
installiert, sobald die ausfiihrbare Datei setup.exe gestartet wird.

A Achtung: Soll die komplette Version installiert werden (Full Setup),
mussen eventuelle frihere VPM-Versionen deinstalliert werden.

10.2 Start des Programms

Fur die Programmierung kann der Schlissel IROPZKEYAO verwendet
werden; er wird mit dem Wandler IROPZPRGOO an den Computer
angeschlossen.

Beim Offnen des VPM-Programms muss das zu konfigurierende Gerat
gewadhlt werden: ir33. Es 6ffnet sich die Homepage; dort kann gewahlt
werden, ob ein neues Projekt erstellt oder ein bestehendes Projekt
gedffnet werden soll. “New project” wéhlen und das Passwort eingeben,
das beim ersten Zugang benutzerseitig eingestellt werden kann. Das
"OEM"-Profil wahlen.

Accessible parameters: 0/148 0%
I

to Visual Parameter reter Manager :rﬁ-
Create a new Cpen an
project existent project

o &

Fig. 10.a
Alsdann:
1. die Parameter der Steuerung auf den Schlissel laden, wie im Kapitel
2 beschrieben;
2. die Parameter vom Schlissel lesen.

10.3 Verbindung Computer - Schliissel

Fur die Verbindung des Computers mit dem Schlissel:
» als Quelle der Parameterliste den Schlussel E2PROM wahlen;

Elenco moduli

= | Home |

Y- —

s
'

Wswmetw

Seleziona ornigine Lista Parametni
(%) Chiave EZPROM

i
e

Configura dispositivo () Dispositiva

(3 Modello dispasitiva

i

Cerca per famiglia

Fig. 10.b
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10. ANHANG 1:VPM (VISUAL PARAMETER MANAGER)

« denVerbindungsport des Schlissels anhand des assistierten Verfahrens
(Assistent) wahlen;

-] poX

IndinzzoRate 0
PotaConnesnorneChiave  COM10
PottaRS 485 COM4

Fig. 10.c

« den Programmierschlissel an den Wandler anschlie3en.

10.4 Programmierung
Auf der Seite “Configure device”die Schaltflache “Read” wahlen.

= o i
|

— —
&
b ™

Configura dispositivo

Fig. 10.d

al Parameter Manager - IR33

Fig. 10.e

Es erscheint eine Statusleiste. Wahrend des Lesevorganges blinken die
LEDs des Wandlers; unten rechts erscheint die Meldung “ONLINE".
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Zum Schluss erscheint die gelesene Parameterliste.

[~ ceio [ r———— =
lgicxziors Hr M Leta Vikiny Sons  Muchess  Pawemt  Fu
Corfguamnn Lt compr e !
Corfigurason usika defrist 3
Carfiurancnd Laok vertistins 2
Corfaane o0t ke | 4
Carfeprasony unchs mpdea I
Stabilt b mamrd s ' Panpesced i "]
Pt et £ vl Srda B L] Panweerd ] o
Sonda vetuse LR -] o Pariierdl ] ol
Sl o L] ] Paiwreed o
Punt decmld L] 1 Paword ° o
Vel (s rteTs 1 ¥ I as— 1 ]
Venal 1 e mal e TR P o o
Sl tpes sl W1C oz Panmcrd ] ol
T T [l B o
Corfiepasmcre pordis 3 B4 Fapesced ] ot
Corfigurasions kenda 4 B - ] ¥
Corfigurancrn st ] “ Bancterabs (] a
Lol e sonda | - e Perwmcr ] wt
[map——— ET ] 0 Paswweced o ol
Calte e ponde 1 o o Parswecrd L] o
ot g pncin 4 o om Panwerd ] ol
Caite s wrda = a Maacherais ] ol
ek il ] Frogoats ] u
Do Bppiliatans. &I Froquanis H o
Tona rer LI} v Pagvard 4 ot
Dty ragristons 1evena £on Jord setTs Ll om Faweeard z o
ST e o = Pamvecrd 0 vl
SET mtri vt -] Parisect sl L] ul
Fig. 10.9

10.5 Andern eines Parameters

Den Cursor auf die Spalte “Written” setzen und doppelklicken: Den neuen
Wert eingeben.

| Cordigun asione dnguskive
L Sci0 ST — ——— tms

| B0 iSen | Ser |Sed |Serd |Ses | Ses

Faes Varrsmrs W M Lees Viekdh  Gofs  Mamhews  Pammed Fn
| B supeem Cerfips none sty emgrery 1
| B ontiied Corfgurazions Licks defra 3
Wew_ouifon Corfguranons uscka veribel z
| W ety Corflpruzn ks ke |
| LT Configurasone usts molkans T
| ar Salat b 1om s Paived # o
| Fishert s vasal Sorad o 15 [ n ¥
an p— o W Passened ] ul
Nr SabnrranC g o 1 [ Te— o ¥
R Purea decnae R ] [ ] ol
| Vilual, 54 vl P 1 r 1 Pizerisdl 1 o
| s Vel 3 Thrwr stema I o Fisensd o ¥
| @ Selasons tipo & snda WG 0 z ] Popssrersed 0 o
| i [ n——— &y 2 - i
| iaa Corduurasm srda s o 9 ] Paiered 0 i
| i Cefpamine sords 4 o 4 o Pigeeindl ol
| s Confuraons sard o 4 1 Msscheratn
| Wk Colbruone sond | m m 0 ] o
| k2 Calbrasire worda I o om ] Panweecnd o
| e [rpe— o m 0 Prisasd 7]
i ] Collriors wordi 4 o ; o ] o
| s s mora s § 0w 0 Masierss r
B e W w0 Fewee ] I
| =2 Dol Eciatonn ] H Frogusdtn ] o
| Tora renien o W@ . - " ol
e Doka roguistors rwvrse conjona reirs 06 0 (]
LU T vy e = Ll Parigescad -
Fig. 10.h

10.6 Hinzufiigen von neuen Parameter-Sets

Zum Parameter-Set SetO konnen bis zu 6 weitere Sets hinzugeflgt

werden: Set0, Set1, Set2, Set3, Set4, Set5, Set6. Hierzu:

« den Cursor auf SetO setzen und die rechte Taste drlcken; die
Schaltflache "Add set”flr jedes zusétzliche Parameter-Set wéhlen;

<@ )
*

CT Feimuscea o8 W "
W= Eroeaa baes .
. LW b skin
: B bt Cerlar tirms it i
b ol || [ T2 Seabliih e
Fig. 10.i

+ eserscheint Set1.
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o NB:

+ Die Parameter-Sets Set0, Set], ..., Set6 sind in der Steuerung jeweils
mit bn0...bn6 gekennzeichnet.

« SetO ist das Default-Set der Steuerung; es ist also das Set mit
der Werkseinstellung. Wird ein anderes Set (Setl..Set6) geladen,
Uberschreibt es das Default-Set Set0, das somit verloren geht.

10.1 Schreiben der Parameter

Schreiben der Parameter auf die Steuerung:
« Die Parameter mit der Schaltflache “Write” auf den Schllssel schreiben.

iy : [ Lequ )1 aivi
|Sen [Set! |
Parametio Descrizione Min
13 m_outcom Configurazione uscita compressore
Fig. 10.1

« Die Parameter vom Schlissel auf die Steuerung mit dem Befehl
"Download” Ubertragen, wie im Kapitel “Installation” beschrieben.
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11. ANHANG 2: FORTSCHRITTLICHE FUNKTIONEN

11.1 Uberspringen von Abtauungen (Skip
Defrost)

Der Algorithmus entscheidet, ob aufgrund einer reduzierten Abtaudauer
die ndchsten Abtauungen Ubersprungen werden kdnnen. Zum Aktivieren
der Funktion: d12 = 2 oder 3.

Par. |Beschreibung Def. |[Min. |Max. ME
d12 |Fortschrittliche Abtauungen 0 |0 3 -

d12 |Uberspringen Automatische Anderung

von dI

0 Deaktiviert Deaktiviert

1 Deaktiviert Aktiviert

2 Aktiviert Deaktiviert

3 Aktiviert Aktiviert
dn |Nenn-Abtaudauer 65 |1 100 %
dH |Proportionalfaktor der Anderung von dl 50 |0 100 -
dP1 [Maximale Abtaudauer 30 |1 250  min/s
dP2 |Max. Abtaudauer des Hilfsverdampfers 30 1 250  min/s

Tab.11.a

Die Nenn-Abtaudauer fir den Verdampfer 1 und den Verdampfer 2
(Hilfsverdampfer) wird auf der Grundlage des Parameters dn und der
Parameter der max. Abtaudauer fur die Verdampfer 1 und 2 gemaf
folgender Formel bestimmt:

d
dn1= " 4p1
100

dn
dn2=——dP2
100

Der Algorithmus zahlt die zu Gberspringenden Abtauungen:

+ Endet die Abtauung innerhalb einer Zeit dn1, rlickt der Zahler der zu
Uberspringenden Abtauungen um 1 vor;

« endet die Abtauung normal, wird die néchste Abtauung ausgefihrt;

« sobald der Zahler den Wert 3 erreicht, werden 3 Abtauungen
Ubersprungen; alsdann wird der Zahler wieder auf 1 gesetzt;

» beim Einschalten der Steuerung wird die Abtauung 7 Mal ausgefuhrt,
ohne den Zahlerwert zu erhéhen; alsdann wird der Zahler gestartet
(ab der 8. Abtauung.

o NB: Im Falle von zwei Verdampfern ist die Abtaudauer, die fur die
Festlegung der zu Uberspringenden Abtauung verwendet wird, gleich
der Dauer der langsten Abtauung im Verhaltnis zur Nenn-Abtaudauer.
Maogliche Ausfuihrungssequenz (z. B. bei d12 = 2):

“SmartCella/SmartCella 3PH"+0300084DE - rel. 1.2 - 28.03.2017
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7 0 0 Ausgefiihrt Nicht geprift
6 0 0 Ausgefiihrt Nicht geprift
5 0 0 Ausgefiihrt Nicht geprdift
4 0 0 Ausgefiihrt Nicht geprift
3 0 0 Ausgefiihrt Nicht gepriift
2 0 0 Ausgefiihrt Nicht geprift
1 0 0 Ausgefiihrt Nicht geprdft
0 0 0 Ausgefiihrt >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt <'dn”

0 1 1 Ubersprungen

0 1 0 Abtauung >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt <'dn”

0 1 1 Ubersprungen

0 1 0 Abtauung <'dn”

0 2 2 Ubersprungen

0 2 1 Ubersprungen

0 2 0 Abtauung >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt >"dn”

0 0 0 Ausgefiihrt <'dn”

0 1 1 Ubersprungen

0 1 0 Abtauung <'dn”

0 2 2 Ubersprungen

0 2 1 Ubersprungen

0 2 0 Abtauung <'dn”

Tab. 11.b

11.2 Andern des Abtauintervalls

Der Algorithmus l3sst das Abtauintervall in Abhangigkeit der Dauer der
vorhergehenden Abtauung dndern. Zum Aktivieren der Funktion: d12 =
1 oder 3.

Die Nenn-Abtaudauer fur den Verdampfer 1 und den Verdampfer 2
wird auf der Grundlage des Parameters dn und der Parameter der
max. Abtaudauer fur die Verdampfer 1 und 2 gemal folgender Formel
bestimmt:

d
dn1 = " 4P
100

d
dn2= 2" 4p2
100

Mit der Ausfihrung der Abtauung wird in Abhangigkeit der Dauer “dE”
das Abtauintervall“‘dl”um den Wert “Adl’, der vom Algorithmus berechnet
wird, gedndert.

Im Falle von 2 Verdampfern entspricht die Abtaudauer der Dauer der
langsten Abtauung im Verhaltnis zur Nenndauer.
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11.3 Abtauung mit 2 Verdampfern

Es koénnen bis zu 3 Abtaufuhler und bis zu 2 Verdampferausgange
konfiguriert werden. Die Steuerung erkennt die Konfiguration auf der
Grundlage der folgenden Tabelle (der Fuhler 1 ist der Regelftihler und ist
nicht konfigurierbar).

KONFIGURATION DERABTAUFUHLERUNDVERDAMPFERAUSGANGE

Fall |Abtaufiihler |Ausgénge Anmerkungen
Verdampfer

1 Fihler 2 Verd. 1 Fhler 2 wirkt auf Verd. 1

2 Flhler 2 Verd. 1 u.2  Fuhler 2 wirkt auf Verd. 1 und 2

3 Flhler 2 Verd. 1 Fihler 2 und 3 wirken auf Verd. 1
Fuhler 3 (Abtaubeginn und -ende beziehen sich

auf den Fuhler mit kleinstem Wert)

4 Fahler 2 Verd. 1 Fahler 2, 3, 4 wirken auf Verd. 1
Fuhler 3 (Abtaubeginn und -ende beziehen sich
Fihler 4 auf den Fihler mit kleinstem Wert)

5 Flhler 2 Verd. 1 Fhler 1 wirkt auf Verd. 1
Fiihler 3 Verd. 2 Flihler 2 wirkt auf Verd. 2

6 Fuhler 2 Verd. 1 Fuhler 2 und 4 wirken auf Verd. 1
Fihler 4 (Abtauende, falls alle Fuhler > Schwelle fir

Abtauende)
Fuhler 3 Verd. 2 Fuhler 3 und 4 wirken auf Verd. 2
Fihler 4 (Abtauende, falls alle Fihler > Schwelle far
Abtauende)

Tab. 11.c

Der Fall 6 bezieht sich auf die Konfiguration mit 1 Fiihler pro Verdampfer
und 1 gemeinsamen Fihler.

FALL 6: Fuhler 2, Fihler 4 auf Verdampfer 1, Fiihler 3, Fiihler 4 auf
Verdampfer 2.

— c

CMP

L
| SmartCella Q )

rehnis
D
» e
1D

Fig.11.a
Legende
E1/2 |Verdampfer 1/2 S2/3/4 Abtaufthler 2,3,4
C Verflissiger CMP__ Verdichter
V1/2 |Elektrostat. Expansionsventil 1/2 F Filtertrockner
L Kaltemittelsammler S FlUssigkeitsanzeiger
V1/2 |Thermostatisches Expansionsventil 1/2

In der Folge die Situationen, die auftreten kénnen, falls die Ausgange
nicht konfiguriert sind oder die Fuhler in Alarm sind.
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TEMPERATURGESTEUERTE ABTAUUNG

Konfiguration Situation Wirkung

Abtaufthler /

Verdampferausgang

Fuhler 2 Fuhler nicht vorhanden  Abtauende wegen

Abtauausgang 1 Time-out (dP1)
Fuhler vorhanden und  Abtauende wegen
mit Fehler Time-out (dP1)

Fuhler 3 Fuhler nicht vorhanden

Abtauausgang 2 AUX konfiguriert Abtauende wegen

Time-out (dP1)
Nicht ausgefuhrt
Nicht ausgefuhrt

AUX nicht konfiguriert
AUX1 und AUX2 nicht
konfiguriert

Fuhler vorhanden und

Abtauende wegen

mit Fehler Time-out (dP2)
Fihler vorhanden und  Abtauung ausgefihrt
AUX nicht konfiguriert  auf Abtauausgang

Fihler nicht vorhanden, Falle 4,6 nicht erkannt
also nicht gesteuert

Fuhler vorhanden und

Flhler 4 assoziiert mit
Fihler 2 und Fuhler 3
Abtauausgang 1 und

Abtauende wegen

Abtauausgang 2 mit Fehler Time-out
Tab. 11.d

ZEITGESTEUERTE ABTAUUNG

Konfiguration Situation Wirkung

Abtaufihler /

Verdampferausgang

Abtauausgang 1 AUX konfiguriert Abtauende wegen Time-out (dP1)
AUX nicht Abtauung nicht ausgefihrt
konfiguriert

11.4 Zweiter Verdichter mit Rotation

Ausgang flr zweiten Verdichter mit doppelter Laststufenregelung mit
Rotation. Der Hauptverdichter und der zweite Verdichter wechseln sich
bei jedem Ausschalten ab, damit bei der néchsten Einschaltanforderung
(Ausschaltanforderung) der nicht vom vorhergehenden Einschalten
(Ausschalten) betroffene Ausgang aktiviert (deaktiviert) wird.

Def. [Min. |Max. ME
1/3 |0 13 -

Par.  |Beschreibung
H1/H5 |Konfiguration Ausgang AUX/AUX2
0 = Alarmrelais normalerweise angezogen

13 = Zweite Verdichterstufe mit Rotation

Tab. 11.e
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